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Uvod

Odpovédnost viastnika
WSTRAHAZ Opracovani betonu

a kamene metodami, jako je fezani,
brouseni nebo vrtani, zejména pfi suchém
provozu, vytvari prach pochazejici ze
zpracovavaného materidlu, ktery ¢asto
obsahuje kiemen. Kfemik je zakladni
slozkou pisku, kfemene, cihlafské hliny, Zuly
a fady dal$ich nerostd a hornin. Nadmérné
pusobeni prachu mize vyvolat nasledujici
reakce:

Vdechovani kiemiku mlize vést

k onemocnénim dychaciho Ustroji
(ovliviiujicim schopnost dychat), véetné
chronického zanétu prudusek a plicni
fibrézy. Tyto nemoci mohou byt smrtelné.

Podrazdéni kize a vyrazka.
Rakovina podle organizaci NTP* a IARC* */

Narodni toxikologicky program, Mezinarodni
agentura pro vyzkum rakoviny.

Podniknéte nasledujici opatfeni:

Zabrante vdechovani a styku pokozky
s prachem, mlhou a vyfukovymi plyny.

Pouzivejte vhodnou ochranu dychacich
cest, napfiklad protiprachovou masku
ur¢enou k filtraci mikroskopickych &astic,

a zajistéte, aby ji pouzivaly i osoby v okoli
prace. (Viz OSHA 29 CFR Part 1926.1153)

Aby se minimalizovaly emise prachu,
pouzijte vodu k navazani prachu, pokud je

to mozné. Pokud je nezbytny suchy provoz,
pouzijte vhodny odsava¢ prachu.

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele
je, aby obsluha méla dostateéné znalosti tykajici

se bezpedného pouzivani produktu. Ridici pracovnici
a obsluha si musi prostudovat tento navod k pouzivani
a porozumeét jeho obsahu. Musi znat nasleduijici
informace:

* Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobku.
* Rozsah pouZziti vyrobku a jeho omezeni.
« Zpusob pouzivani a udrzby produktu.

Pouziti tohoto vyrobku miize byt omezeno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
Zjistéte, jaké predpisy jsou platné v misté, kde budete
pracovat.

Popis vyrobku

Vyrobek je shrnova¢ podlahovych krytin se sedici
obsluhou pro povrchy s rGznou tvrdosti.

Zamyslené pouziti

Vyrobek se pouziva k odstrafiovani povrchovych
materialu rznych tvrdosti z betonovych podlah,
drevénych podlah a mékkych podklad( podlah.
Pouzivejte vyrobek k odstranéni tvrdého dreva,

keramickych dlazdic, linolea, vinylu, koberce a lepidla.
K jinym €innostem vyrobek nepouzivejte.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v prdmyslovych provozech.
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Piehled vyrobku BMS 220ADB

Nastavitelné sedadlo

Viko indikatoru nabijeni

SkFif s motorem a €erpadly hydraulického oleje

Konektor nabijecky baterii

Skrabka kola

Filtr pro hydraulicky olej

Pfedni vozik s kolecky pro pfepravu (pfisluSenstvi)

Navod k pouzivani

- - - - - - -

Drzéak noze

Drzéak nastroju

Rozvodna skfif

Baterie

Typovy Stitek

Prava paka ovladani pohybu

Péaka nastaveni vysky nastroje
Tlacitko nouzového zastaveni

20

Indikator stavu baterie/pocitadlo hodin

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10. Klicek zapalovani

11. Paka nastaveni uhlu nastroje
12. Leva paka ovladani pohybu
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Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrch(.

Zvedaci bod.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyndm rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

@O P> D

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

@

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

N
m

PovSimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité
obchodni trhy.

Typovy §titek

OLIORORC0)

6
{WHusqvarna
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Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.
| ] —
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S Y e— ——
avy - @

\o- ) scamuA K 551 2 oskuATA ovomn. @

1. Cislo vyrobku

2. Hmotnost vyrobku
3. Jmenovity vykon
4. Jmenovité napéti
5. Kryti

6. Jmenovity proud
7. Frekvence

8. Maximalni uhel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kod
11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni Cislo

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.
ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

IS
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této prirucce.

VAROVANI: Pouziva se v piipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi &i znalostmi.

» Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

» Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni. Je
dulezité délat pravidelné prestavky.

» Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

+ Udrzujte vyrobek ¢isty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

+ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné upravy.

* Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, Ze upravy
vyrobku provedia jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v éasti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

+ P¥ilisné vystaveni vibracim mizZe u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kiize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou hamontovany
vSechny ochranné kryty.

+ Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

» Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

+ Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

+  Pfi praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.

» Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.

* Pokud by vam v pripadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

* Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. Dalsi
informace ziskate u svého prodejce Husqgvarna.

+ Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poSkozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.

» P provozu vzdy pouzivejte bezpe¢nostni pas.

* Vyrobek pouzivejte pouze v suchém prostredi.
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Zkontrolujte pracovni oblast a ujistéte se, Ze vyrobek
bude provozovan na rovném povrchu.

Pred pouzitim odpojte nabijecku baterii.

Ochrana pred vibracemi

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zplsobit nebo zvysit stuper poranéni
obsluhy. Mize dojit k poranéni prstd, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervl a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnd,
mésicl nebo let zhor§ovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubli a dalSich télesnych struktur.

PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

PFiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.

P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

* Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynt v navodu
k pouzivani.

* Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netladte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpeéné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpeéné
vzdalenosti od vyrobku.

« Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite priciny zvySenych vibraci.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zpGsobenou hlukem.

* Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu
v navodu k pouzivani.

« P¥ipraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

« Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvli hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostfedky

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpeci Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostfedky.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostiedka.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

* Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou Spickou a protiskluzovou
podrazkou.
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« Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
« Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecnost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde muze

dojit k pozaru nebo vybuchu.

Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni

oblast a v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly

pouze opravnéné osoby.

Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostatecné

osvétlenou.

PFed pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti

predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou

zadné kabely ani hadice.

Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né

proudéni vzduchu.

.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: U elektrickych produkti

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodl a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napajeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic snizuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné casti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku
¢i generatoru musi byt dostate¢né
a stabilni, aby mohla nabije¢ka pracovat

> BB P

bez problému. Nespravné napéti zpusobi
zvy$eni spotfeby energie a teploty
nabijecky, dokud se neuvolni bezpe¢nostni
obvod. Rozmér napajeciho kabelu musi
odpovidat narodnim a mistnim pfedpistim.
Specifikace sitové zasuvky musi odpovidat
hodnoté proudu elektrické zasuvky

a prodluzovaciho kabelu vyrobku.

Pokud ma napédjeci sit’ vy$si odpor systému,
mUze pfi nabijeni vyrobku dojit k poklesu
napéti. To mdze mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

»  Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastr¢ka poskozené. Opravy svéite
schvalenému servisnimu stredisku. Poskozeny
napdjeci kabel mize zpusobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

» Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Neprovozuijte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek mlze byt pod proudem
a zpusobit zranéni.

» Do vyrobku nesmi vniknout vice vihkosti, nez jakou
zajiStuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo
dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Pred pfipojenim nebo odpojenim rozvodné skfiné
vzdy odpojte napajeci kabel.

Pokyny pro uzemné&ny produkt

c WSTRAHAZ Nespravné pfipojeni

mUze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vaSe elektricka
zasuvka spravné uzemneéna, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastréku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napdjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
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zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastréku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Bezpecénostni zarizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguiji spravné.

» Pravidelné kontrolujte bezpecénostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poskozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Bezpecnostni pas

WSTRAHAZ P¥i praci s vyrobkem

vzdy pouzivejte bezpeénostni pas.

Bezpecnostni pas udrzi obsluhu v sedadle pfi nouzovém

zastaveni.

» Udrzujte bezpec€nostni pas naplocho proti pasu.

» Bezpecnostni pas nesmi byt zkrouceny.

»  Zkontrolujte, zda mezi vami a bezpecnostnim pasem
nejsou zadné predméty.

* Po nouzovém zastaveni zkontrolujte bezpe€nostni
pas. Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze
bezpecnostni pas funguje spravné.

» Udrzujte bezpecnostni pas Cisty a suchy.

Tlacitko nouzového zastaveni

Tlagitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motoru.

Kontrola tla¢itka nouzového zastaveni

Informace o umisténi tladitka nouzového zastaveni na
vaSem vyrobku naleznete v &asti Prehled vyrobku BMS
220ADB na strani 3.

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, ze je tlaitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusteni vyrobku na strani 10.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, Ze se motor zastavil.

Otocenim tlacitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Kontrola funkce kontroly pritomnosti
obsluhy na strani 8.

Kontrola funkce kontroly pritomnosti obsluhy

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 10.

2. Vstante ze sedadla, aby se aktivovala kontrola
pfitomnosti obsluhy. Pokud se motor nezastavi
do 3 sekund, obrat'te se na schvaleny servis
Husqvarna.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Ped pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Provoz vyrobku mGze rozptylit prach do vzduchu.
Prach mize zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré ufady povazuji
kfemenny prach za $kodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou priklady takovych zdravotnich problému:

+ Smrtelna onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* Rakovina
+ Porodni vady
* Zanéty pokozky

« Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi
prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi
prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu
a Céastech téla. Priklady takovychto prvkil jsou
systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody
vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi
prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné
nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se
provadéla pravidelna udrzba.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materiald
v pracovni oblasti pouzivala respira¢ni ochrana.

« Zaijistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu.

« Pokud je to mozné, namifte vyfuk vyrobku na misto,
kde nemuze zpUsobit zvedani prachu.

Bezpecnostni pokyny tykajici se akumulatort

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte vyhradné schvalené baterie.

* Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.

« Servis baterii mdze provadét pouze schvalené
servisni stfedisko.

« Pokud baterie netésni, kapalina nesmi pfijit do
styku s k(izi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
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zasazenou oblast velkym mnozstvim vody s mydlem
a vyhledejte Iékafskou pomoc. PFi zasazeni o€i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachuijte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimalné 15 minut

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Vyvody
baterie nepfipojujte ke klic¢im, mincim, Sroubkdm
nebo jinym koviim. Mlze to zpusobit zkrat baterie.
Chrarite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mize zpUsobit
popaleniny nebo chemické popaleniny.

Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmeétu, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Bezpeénostni pokyny pro adrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Provadéijte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalSi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

PFed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.
Pfed provadénim udrzby provedte nasledujici kroky:

« Odpojte napajeci zastréku nabijecky baterii.
» Otocte klickem zapalovani do polohy VYP

a vyjméte jej.
« Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu.
Neprovadéjte na vyrobku zadné apravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.
Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.
Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvéleného servisniho pracovnika.
Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecnosti.

Pred provozem vyrobku

1.

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Pldn udrzby na strani 14.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén

a nevykazuje znamky poskozeni.

Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Odpojte kabel od nabijecky baterii a zapojte jej
do vyrobku. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Nabijeni vyrobku na strani 11.

7.

Umistéte vyrobek na pracovni oblast. Zajistéte, aby
byla preprava vyrobku do pracovni oblasti a v ni
provedena bezpeéné a spravné. Dalsi informace
jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnost pracovniho
prostoru na strani 7.

Nainstalujte nastroj. Viz Postup vymény noZe na
strani 15. Zkontrolujte, zda ma nastroj spravny uhel
a rozte¢ pro danou ¢innost.

Ujistéte se, Ze je nlz ostry. V pfipadé potieby niiz
vyménte nebo naostfete. Viz ¢ast Ostreni noZe na
strani 16 a Ostreni noZe na strani 16.

. Pokud pouzivate samodrazkovaci ntiz, zkontrolujte,

zda jsou konce noze (A) ostré.
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Vybér spravného rozméru noze
a montazni polohy

* Namontujte niz se zkosenim dolU pro odstranéni
materiald z dievénych podlah a mékkych podkladl
podlah.

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

RGzné typy nozl Ize pouzit pro schvalené materialy:
tvrdé dfevo, keramické dlazdice, linoleum, vinyl, koberec
a lepidla. Viz PouZiti noZd na strani 13.

Je nutné vybrat spravny rozmér a instalaci noze pro
material, ktery chcete odstranit, a typ podkladu podlahy.
Béhem stejné pracovni ¢innosti mohou byt nutné noze
rznych rozméru.
+ V téchto situacich vyberte mensi niiz:
a) Na zacatku prace.
b) Prace na materialech se silnym lepidlem.
c) Prace na tvrdych materialech.
» V téchto situacich vyberte $irsi ndz:
a) Prace na mékkych materialech.
» Pro tvrdé materidly vyberte silnéj§i ndz pro vysoké
zatizeni. Silnéj§i niz ma také delsi Zivotnost.
» Namontujte niz se zkosenim nahoru pro odstranéni
materialt z betonovych podlah.

Spusténi vyrobku

1. Posadte se na sedadlo, poloZte nohy na opérky
nohou a zapnéte si bezpec€nostni pas.

Nastavte ovladaci paky do neutralni polohy.

3. Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni.

4. Otocte klicek zapalovani ve sméru hodinovych
rucicek.

5. Podivejte se na indikator stavu baterie a zkontrolujte,
zda jsou baterie dostate¢né nabité.

Obsluha vyrobku

1. Pohybujte vyrobkem pomoci ovladacich prvkd
pohybu. Viz ¢ast Prehled vyrobku BMS 220ADB na
strani 3.

a) Chcete-li jet s vyrobkem dopredu, zatlacte
ovladaci prvky pohybu dopfedu.

b) Chcete-li jet s vyrobkem dozadu, zatahnéte
ovladaci prvky pohybu dozadu.

c) Chcete-li zatocit doprava, zatlaéte levé ovladani
pohybu dopfedu.

d) Chcete-li zato€it doleva, zatlacte pravé ovladani
pohybu dopfedu.

e) Chcete-li se otocit kolem osy vyrobku ve
sméru hodinovych rucicek, zatlacte levé ovladani
pohybu dopfedu a zatahnéte pravé ovladani
pohybu dozadu.

f) Chcete-li se otocCit kolem osy vyrobku proti sméru
hodinovych rucicek, zatlacte pravé ovladani
pohybu dopfedu a zatahnéte levé ovladani
pohybu dozadu.

2. Nastavte rychlost pomoci ovladacich prvki pohybu.

a) Malym zatlaCenim nebo zatazenim ovladacich
prvkd pohybu nastavite nizkou rychlost.

b) Velkym zatlaCenim nebo zataZzenim ovladacich
prvkl pohybu nastavite vysokou rychlost.

10
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Nastaveni uhlu nastroje

« Pomoci paky nastaveni Uhlu nastroje (A) nastavte
uhel nastroje.

Povsimnéte si: paka nastaveni ahlu nastroje
ovlada hydraulicky pist (B) a uhel drzaku
nastroje (C).

Nastaveni vySky nastroje

« Pomoci paky nastaveni vySky nastroje (A) nastavte
vySku nastroje.

Povsimnéte si: paka nastaveni vy$ky nastroje
ovlada hydraulicky pist (B) a vySku drzaku
nastroje (C).

Zastaveni vyrobku

1. Zaparkuijte vyrobek na bezpe¢ném misté. Viz ¢ast
Bezpecnost pracovniho prostoru na strani 7.
Nastavte ovladaci paky do neutralni polohy.

3. Otocte klicek zapalovani proti sméru hodinovych
ruci¢ek do polohy VYP.
Rozepnéte bezpecnostni pas.
Nabijte vyrobek. Viz ¢ast Nabjjeni vyrobku na strani
71.

Nabijeni vyrobku

PovsSimnéte si: Kdyz vyrobek neni v provozu,
vzdy jej nechte pfipojeny k sitové zasuvce. Firmware
v nabijecce bude kontrolovat Groveri nabiti baterii.

VAROVANI: Nepouzivejte vyrobek,
kdyz je nabijecka pfipojena k sitové

zasuvce. Zpusobite tim poskozeni
nabijecky.

1. Zkontrolujte, zda je kliek zapalovani v poloze VYP.

Povsimnéte si: Vyrobek se nenabiji, kdyz je
klicek zapalovani v poloze ZAP.

2. P¥ipojte nabijec¢ku a nechte ji pfipojenou az do
pfistiho pouziti vyrobku.

Odstranéni mékkého povrchu podlahy
WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice s materialem kevlar. Noze jsou
velmi ostré.

Povsimnéte si: uzsinoze fezaji podlahy snadnéji
nez $irsi noze. Sirsi noze nejsou vzdy lep$i nebo
rychlejsi. UzSi nGz obvykle vycisti podlahu lépe nez Sirsi
ndz.

Povsimnéte si: Noze zustanou delsi dobu ostré,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

1. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

2. Namontujte samodrazkovaci niz. Viz ¢ast Vyber
spravného rozméru noZe a montazni polohy na
strani 10 a Postup vymény noZe na strani 15.

1813 - 002 - 14.03.2025

11



3. Ujistéte se, Ze je nuz ostry. V pfipadé potieby niiz
naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16.

4. Vytiznéte podélnou drazku v podlaze.

>

=

5. Odmontujte samodrazkovaci nlz, viz ¢ast Postup
vymény noZe na strani 15.

6. Namontujte plochy ndz.
7. Zacnéte u drazky a odstrarite podlahu.

Odstranéni pevného povrchu podlahy

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice s materidlem kevlar. Noze jsou
velmi ostré.

Povsimnéte si: uzsinoze fezaji podlahy snadnéji
neZ $irsi noze. Sirsi noze nejsou vzdy lepsi nebo

rychlej$i. UZSi ntz obvykle vycisti podlahu lépe nez §irsi

niz.

PovsSimnéte si: Noze zustanou delsi dobu ostré,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

Pokyny k odstrafiovani podlah z dlazdic a ze dfeva
naleznete v ¢asti PouZiti noZi na strani 13.

1.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Nainstalujte Uzky nuz spravného typu. Viz ¢ast
Vybér spravného rozméru noZe a montdzni polohy
na strani 10 a Postup vymény noZe na strani 15.
Ujistéte se, Ze je ndz ostry. V pfipadé potieby nuz
naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16.
Vyfiznéte podélné drazky v podlaze. Ujistéte se,
Ze vzdalenost mezi drazkami je stejna jako Sitka
dlouhého noze.

s“.ﬁ A‘\

Wt Wt

Nainstalujte Sir§i ndz spravného typu. Viz ¢ast Vyber
spravného rozmeéru noZe a montazni polohy na
strani 10 a Postup vymeény noZe na strani 15.
Ujistéte se, Ze je nliz ostry. V pfipadé potifeby nuz
naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16.
Odstrarite podlahu mezi drazkami.

N N
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Pouziti noza

Typ podlahy

Aplikace noze

Vinylova podlaha na kompo-
zitni desce

Nepouzivejte nGiz $irSi nez rozmér odstranovanych dlazdic. PouZijte niz o tloustce
2,5 mm. Nastavte vy$ku nastroje do nejnizsi polohy. Pokud se dlazdice neoddéli
Cisté nebo stroj vysko€i na horni stranu dlazdic, nainstalujte mensi nGiz, dokud
nenaleznete spravnou velikost noze, nebo pouzijte mensi ¢ast noze.

Vinyl, pryz, PVC, pfimo lepe-
ny koberec, linoleum

Sekundarni podkladovy koberec: Nastavte vySku nastroje do stfedni polohy. Kobe-
rec musi byt rozdélen na drazky pomoci 150mm az 200mm samodrazkovaciho no-
Ze pro spravné odstranéni. Pfedem drazkovany nebo nafezany koberec usnadnuje
ovladani vyrobku a noze zlstavaji déle ostré. Po vytvoreni drazek pouzijte 250mm
plochy niiz nebo $irsi. Ujistéte se, Ze zkoseni je smérem nahoru.

Koberec s dvojitou lepici vrstvou: Nastavte vySku nastroje do stfedni polohy. Kobe-
rec musi byt rozdélen na drazky pomoci 150mm az 200mm samodrazkovaciho no-
Ze pro spravné odstranéni. Pfedem drazkovany nebo nafezany koberec usnadnuje
ovladani vyrobku a noze zustavaji déle ostré. Ujistéte se, Ze zkoseni je smérem
nahoru.

Koberec s pénovym podkladem: Pouzijte 250mm plochy niz nebo $irsi. Nastavte
vys$ku nastroje do nejnizsi polohy. Ujistéte se, ze zkoseni je smérem nahoru.

Keramické dlazdice (lepené
nebo polozené do cementové
malty)

Keramické dlazdice musi byt pfed odstranénim pomoci shrnovace podlahovych
krytin pfedem rozbity palici nebo velkym kladivem. Pomoci velkého kladiva uvolnéte
dostatek dlazdic a vytvorte prostor pro stroj nebo niiz. Nebo za¢néte od dvefi.
pracovni oblast Cistou, aby bylo kolo v dobrém kontaktu s podlahou. Pokud se
keramické dlazdice neuvolfiuji, pfed odstranénim pomoci shrnovace podlahovych
krytin je pfedem rozbijte palici nebo velkym kladivem.

Drevéné a dievu podobné
podlahy

Predem rozfiznéte dfevo kotoucovou pilou. Zatlucte nebo odstrante hfebiky a kovo-
vé prekazky, aby nedoslo k poskozeni noze.

Lepené podlahové krytiny
z tvrdého dfeva

Pro spravné odstranéni tvrdé dfevéné podlahové krytiny (prkna, laminatova prkna,
parkety laminatové parkety), musi byt podlahova krytina predem rozifezana. To se

provadi pomoci kotouc¢ové pily nastavené na hloubku 99 % tloustky desky, jen bez
povrchu podkladu podlahy. Nakreslete kfidou ¢ary pfes podlahu a vytvorte predbé-
zné fezy na $ifku noze (kazdych 152 mm).

Drazkovani klasické parketové podlahové krytiny neni nutné. Rozdéli se sama na
malé kousky. Pfi praci nad preklizkovym podkladem podlahy se pokuste pouzivat
stroj ve stejném sméru jako vlakna ve dievé. NUzZ je ve vétSiné pripadl zkoseny
dold. Na prkennych podlahach pracujte ve stejném sméru jako prkna, ne napfic¢
podélnymi viakny nebo prkny. Na v§ech mékkych povrsich pomuize demontovat
predni protizavazi.

Prace na (tvrdém) betonovém podkladu podlahy: Ujistéte se, Ze jste nainstalovali
nuz zkosenim nahoru. Pouzijte plochy nlz o tloustce 4 mm a Sifce 100 az 150 mm.

Prace na mékkém podkladu podlahy: Nastavte vySku nastroje do nejnizsi polohy
se zkosenim noze nahoru. Ujistéte se, Ze je Uhel noze rovné s povrchem. Pouzijte
plochy ntiz o tloustce 4 mm a $ifce 100 az 150 mm.

Prace na dfevéném podkladu podlahy: Ujistéte se, Ze je podlaha dostateéné pevna,
aby unesla stroj. V pfipadé potfeby odmontujte protizavazi. Nastavte vysku nastroje
do nejnizsi polohy. PouZijte plochy n(iz o tloustce 4 mm a $ifce 100 az 150 mm.
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Typ podlahy Aplikace noze

Tenké natéry, zbytky lepidla,
jiné lepici prostredky

nahoru.

Tenky natér na betonovych podkladech podlahy: Nastavte vy$ku nastroje do nejvys-
i polohy. Pouzijte 200mm plochy nliz. Zkoseni noze nahoru.

polohy. Pouzijte 200mm plochy ndz. Zkoseni noze nahoru.

Odstranéni zbytku lepidla: Nastavte vy$ku nastroje do nejvys$si polohy. PouZijte
250mm plochy nuz. Ujistéte se, ze drzak noze neni $ir§i nez niiz. Zkoseni noze

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejblizSim servisu.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Udrzba 12h
Kaz- po
Denn | Tydnd 1"237?:(; prove-
sic | servi-
su
Vycistéte vyrobek. X
Zkontrolujte vSechna bezpec&nostni zafizeni. *
Zkontrolujte proudovy chranic. *
Zkontrolujte opotfebeni a ostrost noze. X
Ujistéte se, Ze jsou vSechny elektrické konektory Cisté. X
Ujistéte se, ze jsou motory Cisté. *
Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku. X
Vycistéte vnitfni soucasti vyrobku. (0]
Provedte béznou kontrolu. X
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazeny spravnym utahovacim X X
momentem.
Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku oleje. X
Zkontrolujte opotfebeni a funkénost bezpe€nostniho pasu.
Pomoci stlateného vzduchu ocistéte vnitfni povrch nabijecky.
Zkontrolujte opotfebeni a funkénost prednich kol.

14
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Udrzba

12h

Kaz- po

<« | 7= | dych | prove-
Denné | Tydné 12msé | deni
sict | servi-

su

Vyméiite hydraulicky olej. Viz &ast Vymeéna oleje a olejového filtru na strani 18.

Provedte kompletni servis a ¢iSténi vyrobku.

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.

«  Zkontrolujte, Ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

«  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Cisténi vyrobku

« Po pouziti vzdy vycCistéte veskeré vybaveni. Pouzijte
vysavagc.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.

« Udrzujte otvory pro pfivod vzduchu ¢isté, aby bylo
zajisténo dostate¢né proudéni vzduchu.

Sefizeni jizdni stopy

Pokud se vyrobek nepohybuje pfimo vpred, je nutné
sefidit jizdni stopu.

1. VysSroubujte 2 Srouby a sklopte sedadlo do strany.

2. Povolte pojistny Sroub (A) na ovladacich prvcich pro
nastaveni jizdni stopy.

3. Otacejte ovladacimi prvky pro nastaveni jizdni
stopy (B) proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nebudou zcela povolené.

4. Sefidte ovladaci prvky pro nastaveni jizdni stopy.

a) Otocte levym ovladacim prvkem pro nastaveni
jizdni stopy o 1 otacku ve sméru hodinovych
rucicek, aby vyrobek zatocil doleva.

b) Otocte pravym ovladacim prvkem pro nastaveni
jizdni stopy o 1 ota¢ku ve sméru hodinovych
ruci¢ek, aby vyrobek zatocil doprava.

5. Utahnéte pojistny Sroub na ovladacich prvcich pro
nastaveni jizdni stopy.

Postup vymény noze

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

A rukavice. Noze jsou velmi ostré.

VYSTRAHA: Pii vyméné noze

zajistéte, aby se vyrobek nemohl spustit.

1813 - 002 - 14.03.2025
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1. Pomoci ovladani uhlu nastroje zvednéte drzak
nastrojli z podlahy.

2. Povolte Srouby na drzaku nastroja.

Demontujte ndz.

3

4. Umistéte novy n(iz do drzaku nastroju.
5. Ujistéte se, Ze je nuz ve spravné poloze.
6

Utahnéte Srouby na drzaku nastroju.

Montaz dlata

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

A VYSTRAHA: Pii vyméné noze

zajistéte, aby se vyrobek nemohl spustit.

1. Demontujte nGiz. Dal$i informace jsou uvedeny
v &asti Postup vymény noZe na strani 15.

2. Vlozte dlato (A) do drzaku nastrojl (B).

1

3. Namontujte podlozky a Srouby (C).

Ostreni noze

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1. ZataZenim za rukojet’ Uhlu nastroje dozadu zvednéte
drzak nastroji z podlahy.

2. Naostfete niz uhlovou bruskou. Pouzijte brusny
kotou¢ o zrnitosti 120.

WSTRAHAZ Dbejte na to, aby

brusny kotou¢ nezachytil hranu nebo roh
noze.

a) Sbruste horni okraj noZe pro zkoseni nahoru.

b) Sbruste dolni okraj noze pro zkoseni doll.

Udrzba baterie

Baterie jsou beztdrzbové. Servis baterii mize v pfipadé
potreby provadét pouze schvalené servisni stredisko.

Hydraulicky systém
Kontrola hladiny hydraulickych hadic

« Pravidelné kontrolujte hydraulické hadice.
Opotfebované nebo poskozené hydraulické hadice
vymeénte.

16
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VYSTRAHA: Hydraulicky olej je
nebezpecény. Pryz v hydraulickych hadicich
se ¢asem opotrebovava. Opotrfebené nebo
poskozené hydraulické hadice mohou
prasknout a hydraulicky olej mize zpusobit
zranéni. Pokud nemuzete urcit, zda
hydraulické hadice jsou nebo nejsou
opotfebené, vzdy hydraulické hadice radéji
vyménte.

Kontrola hladiny hydraulického oleje

1. Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje v nadrzi
hydraulického oleje.

3. Pripojte nabijeCku a nechte ji pfipojenou az do
pristiho pouziti vyrobku.

2. Pokud je hladina hydraulického oleje pfili§ nizka, je
nutné olej vyménit. DalSi informace jsou uvedeny
v &asti Vyména oleje a olejového filtru na strani 18.

Nabiti baterie

1. Zaparkujte vyrobek na bezpe¢ném misté pobliz
zdroje napajeni. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Bezpecnost pracovniho prostoru na strani 7.

2. Otocte klicek zapalovani do polohy VYP.

Povsimnéte si: Nepouzivejte prodluzovaci
kabely.

4. Stav baterie béhem nabijeni zjistite podle kontrolky
LED na nabije¢ce. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Zjisténi stavu nabiti na strani 17.

Zjisténi stavu nabiti

Povsimnéte si: Kdyz vyrobek neni v provozu,
vzdy jej nechte pfipojeny k sitové zasuvce. Firmware
v nabijecce bude kontrolovat Groven nabiti baterii.

VAROVANI: Nepouzivejte vyrobek,
kdyz je nabijecka pfipojena k sitové

zasuvce. ZpUsobite tim poskozeni
nabijecky.

Tfi razné kontrolky LED nabijecky ukazuji stav baterie
bé&hem nabijeni:

Povsimnéte si: vyrobek se nenabiji, kdyz je
klicek zapalovani v poloze ZAP.

* Pokud kontrolka LED A blika cervené, je baterie
nabita na méné nez 50 %.
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» Pokud kontrolka LED B blika Zluté, je baterie nabita
na vice nez 50 %.

» Pokud kontrolka LED C blika zelené, je baterie
nabita na vice nez 75 %.

* Kdyz sviti vSechny tfi kontrolky LED, baterie je plné

2. Pod vypoustéci zatku oleje umistéte nadobu.
3. Vyjméte vypoustéci zatku oleje (B).

4. OdSroubuijte olejovy filtr (C) otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

5. Sejméte vicko olejové nadrze (D).

nabita.
cepecty (I']_(E)g"z) _

Ny

<50% o o 3§t

(Blinking)
7
> 50% o »C ®
(Blinking)
>75% P o8 [ ] ([
(Blinking)
100% [ ) [ ) [ )

Vyména oleje a olejového filtru

nebezpecny pro kizi. Omyjte rozlitou
kapalinu mydlem a vodou.

VYSTRAHA: Pouzity olej a filtry
jsou nebezpecné pro zivotni prostfedi.
Odevzdejte pouzité chemikalie na
prislusném sbérném misté.

ﬁ VYSTRAHA: Hydraulicky olej je

6. Mirné promazte olejem pryZové tésnéni na novém
olejovém filtru.

Povsimnéte si: Hydraulicky olej se vypousti
rychleji, kdyz je teply.

1. Demontuijte kryt olejového filtru (A).

7. Pripevnéte filtr hydraulického oleje. Utahuijte rukou,
dokud neucitite odpor, poté dotahnéte jesté
o % otacky.

8. Po vyprazdnéni nadrze hydraulického oleje
namontujte vypoustéci zatku oleje.

9. Napliite hydraulickou nadrz tak, abyste hladinu oleje
vidéli v ukazateli hladiny oleje (E). Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti Kontrola hladiny hydraulického
oleje na strani 17.

10. NaSroubujte vicko olejové nadrze.

18
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Odstranovani problém

Problém Pricina

Reseni

Vyrobek nestartuje.

Tlacitko nouzového zastaveni je aktivovano.

Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni na
ovladacim panelu ve sméru hodinovych ruéi-
Cek jej deaktivuijte.

zeni.

Je aktivovana ochrana proti tepelnému preti-

Resetujte ochranu proti tepelnému pretizeni.

aktivovana.

Kontrola pfitomnosti obsluhy na sedadle neni

Zkontrolujte, zda neni poskozena kontrola
pFitomnosti obsluhy a vodice.

Vyrobek neni snadné | Vadna souéast.

drzet na misté.

Prectéte si chybovy kod. Dalsi informace
jsou uvedeny v ¢asti Chybové kody na strani
79.

Pokud se vam nepodati problém vyfesit, ob-
rat'te se na schvaleny servis Husqvarna.

Chybové kédy

PovsSimnéte si: Pokud dojde k chybs, tfi kontrolky
LED na nabije¢ce za¢nou blikat. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti Zjisténi stavu nabiti na strani 17.

Frekvence blika- | Pricina Akce

ni

1 Baterie nejsou pfipojeny nebo je na- | Zkontrolujte spojeni baterii.

péti baterii prili§ nizké.
Zkontrolujte pfipojeni nabijecky.
Zkontrolujte, zda nejsou baterie poSkozené.
2 Nespravny vstup napajeni z elektric- | Zkontrolujte, zda je mezi nabije¢kou a sitovou zasuvkou
ké sité. pfipojeny napajeci kabel pro stfidavy proud.
Zkontrolujte, zda je napéjeci zastrcka spravné pfipojena
k elektrické siti.

3 PFili§ vysoka teplota nabijecky. Nabijecka se pfili§ zahfala a presla do ochranného rezi-
mu. Pfemistéte vyrobek na misto s dostateénym proudé-
nim vzduchu.

Odpojte nabijeku. Pockejte 20 minut a nabijecku pfipoj-
te.

4 PFili§ vysoka teplota baterie. Pokud je teplota baterie vy$si nez nastavena hodnota,
nabijecka snizi nabijeci proud nebo prerusi nabijeni.
Jakmile teplota baterie klesne, nabijec¢ka se automaticky
aktivuje.

5 Vystupni proud je prili§ vysoky. Obrat'te se na schvaleny servis.

6 Napéti baterie je pfili§ vysoké. Zkontrolujte, zda je pfipojeno spravné vystupni napéti
baterie.
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Pfeprava, skladovani a likvidace

Pfeprava ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

VYSTRAHA: i prepravé budte S, . . .
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit : Ch<’:et<_a-l|ys vyro'bkem s;e} PO rampé dold, pomalu
Uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé N [1|m Jed.te fr:ne’rem dfjpredu.' o
spadne nebo se posune. * Vyrobek je téZky a mize se prevratit. Pfi jizdé
nahoru po rampé vzdy jedte s vyrobkem smérem
dozadu.

VYSTRAHA: Pied prepravou vyrobku

demontujte nastroj.

VAROVANiZ Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

> B B

» Zvednéte vyrobek, abyste jej mohli pfemistit na
kratSi vzdalenosti. Pro delSi vzdalenosti umistéte
vyrobek na dopravni vozidlo.
Béhem pfepravy pouzijte na vyrobek vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani vyrobek pred pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém ¢&i snéhem.
« Pokud je vas vyrobek vybaven prepravnim kolem,
pouzijte jej pfi nakladani na pfepravni vozidlo
i vykladani z néj.

* Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°. To muze zpUsobit pfevraceni
vyrobku.

Pohyb vyrobku nahoru a dolll na rampé
WSTRAHAZ P¥i pfemist'ovani vyrobku

na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je tézky a pokud spadne nebo se

VYSTRAHA: U nsjezda s prudkym

sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte

rozjede pfili§ rychle, hrozi nebezpeci Urazu.
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Zvedani vyrobku

c WSTRAHAZ Presvédcte se, ze

vyrobku.

WSTRAHA! Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte dal$i osoby
mimo rizikovou oblast. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Bezpecnost pracovniho
prostoru na strani 7.

zvedaci zafizeni ma spravné specifikace

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny
vyrobek. Pfesvédcte se, Ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.

pro bezpecéné zvedani vyrobku. Na typovém

Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
1. Demontujte nastroj.

2. Pripevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim okdm (A).

3. Zvedejte vyrobek pomalu.

4. Chcete-li vyrobek zvednout vysokozdviznym
vozikem, vlozte vidlice vysokozdvizného voziku skrz
drzaky (B).

Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu

vozidlu pomoci upinacich popruhil

1. Umistéte kliny pod kola, aby béhem prepravy
nedoslo k pohybu.

2. Pripevnéte upinaci popruhy k upeviiovacim bodiim.

3. Pripevnéte a utdhnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

4. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemuze pohybovat.

Skladovani

VAROVANI: Neskladujte vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.
* Uchovaveijte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.
+ Pred uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte
kompletni udrzbu.
+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.
« Pripojte nabijecku baterii. PFi skladovani nechte
nabijecku baterie pfipojenou.
+ Pokud neni mozné ponechat nabijecku baterii
pfipojenou po celou dobu skladovani, provedte
nasledujici kroky:

1. Pred uskladnénim zkontrolujte, zda jsou baterie
plné nabité.
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2. Zatazenim za ¢ervenou rukojet’ odpojte konektor. 3. Kazdy mésic nechte vyrobek nabijet po dobu
24 hodin.

Likvidace

« Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

« Nelikvidujte baterii v rdmci domovniho odpadu.

« Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeSlete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.

Technické udaje

| BMS220ADB
Rozméry
Délka, mm (palce) 1700 (66,9)
Sitka, mm (palce) 685 (27)
Vyska, mm (palce) 1350 (53,1)
Hmotnost, kg (Ib) 960-1080 (2116,4-2381)
Pracovni $ifka, mm (palce) 50-686 (2-27)
Hnaci motor
Vykon hnaciho motoru, kW | 4,0
Prevodovka
Max. rychlost, m/min (stop/min) | 40 (131,2)
Provozni podminky
Provozni teplota, °C (°F) -5 az +40 (23-104)
Maximalni relativni vinkost, % 95
Emise hluku '
Hladina akustického vykonu, zméFena, Lya, dB(A)2 77

1 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
2 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Lwa) podle normy EN-ISO 11202:2010 a EN-ISO
3437:2010. Odchylka Kwa 2,5 dB.
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BMS220ADB
Hladina vibraci ap,, m/s23 <25
Hladina vibraci v sedadle, m/s? 0,3
Nabijecka
Vstup (stfidavy proud)
Jmenovité napéti, V 110-240
Frekvence, Hz 50-60
Max. proud, A 16
Vystup (stejnosmérny proud)
Max. napéti, V 68
Max. proud, A 60
Hydraulicky systém
Pracovni tlak, bar (psi) 130 (1885,5)
Objem hydraulické nadrze, | (gal) 35(9,2)
Olej, tfida SF-CC Hydraulicky olej HV46

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobkl v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivateld, jsou
jedine¢né a zavisi na zplsobu, jakym uZivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

3 Uroveri vibraci podle normy EN 1SO 2631-1 a EN 1032. Uvadéna data o trovni vibraci maji typickou statistic-

kou odchylku (standardni odchylku) 1,2 m/s2.
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PrisluSenstvi

Noze

VSechny noze nejsou pouzitelné pro vSechny vyrobky.
Obratte se na schvaleného servisniho pracovnika
Husqvarna.

Pozice

Typ

Rozméry, mm (palce)

Podpora rychlého uvolnéni drzaku
noze

24
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Pozice Typ Rozméry, mm (palce)
2 Odolny drzak noze 300 (11,8)

3 Odolny drzak noze 150 (5,9)

4 Dlato VARI 51x12 (2)

5 Dlato VARI 152x12 (6)

6 Samodrazkovaci ndz VARI 150x70x2,5 (6)

7 Samodrazkovaci niz VARI 300x70x2,5 (12)
8 Samodrazkovaci niz ELITE 300x100x2,5 (12)
9 Samodrazkovaci ndz ELITE 250x100x2,5 (10)
10 Samodrazkovaci nuz ELITE 200x100x2,5 (8)
11 Plochy nuz VARI 250x70x1,5 (10)
12 Plochy niz VARI 300x70x1,5 (12)
13 Plochy nuz VARI 150x70x2,5 (6)
14 Plochy nuz VARI 250x70x2,5 (10)
15 Plochy nuz VARI 300x70x2,5 (12)
16 Plochy niz VARI 100x70x4 (4)

17 Plochy nuz VARI 150x70x4 (6)

18 Plochy nuz ELITE 300x100x4,5 (12)
19 Plochy niz ELITE 300x100x2,5 (12)
20 Plochy nuz ELITE 200x100x2,5 (8)
21 Plochy nuz ELITE 100x150x2,5 (6)
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Shrnovac

Znacka Husqvarna

Typ/Model BMS 220ABD

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Odgovornost viasnika

e UPOZORENUJE: obradom betona i

kamena metodama kao $to su rezanje,
brusenije ili busenje, poglavito tijekom suhog
rada, stvara se prasina od obradivanog
materijala koja ¢esto sadrzi silicij. Silicij

je osnovna komponenta pijeska, kremena,
opekarske gline, granita te brojnih drugih
minerala i kamenja. Prekomjerna izloZzenost
takvoj prasini moze uzrokovati:

Bolesti respiratornog sustava (utje¢e na
sposobnost disanja), uklju€ujuci kroniéni
bronhitis, silikozu i pluénu fibrozu zbog
izloZzenosti siliciju. Ove bolesti mogu biti
smrtonosne;

Nadrazenje koze i osip.

Rak prema NTP i IARC * * / Nacionalni
program za toksikologiju (National
Toxicology Program), Medunarodna
agencija za istrazivanje raka (International
Agency for Research on Cancer).

Poduzmite sljede¢e mjere opreza:

Izbjegavajte udisanje i kontakt koZe s
prasinom, izmaglicom i parama.

Pobrinite se da vi i sve ostale nazo¢ne
osobe nosite prikladnu zastitu disnih putova,
kao $to su maske za zastitu od prasine
namijenjene filtriranju mikroskopskih ¢estica.
(Pogledajte OSHA 29 CFR Dio 1926.1153)

Kako biste emisiju prasine smanijili na
minimum, kada je moguce, vodom vezite
prasinu. Ako je potreban suhi rad,
upotrebljavajte prikladni usisiva¢ za prasinu.

Vlasnik/poslodavac duzan je provjeriti ima li rukovatelj
dostatno znanje za sigurnu upotrebu proizvoda.
Nadzornici i rukovatelji trebaju progitati i usvojiti
korisnicki priruénik. Trebaju biti svjesni sljedecega:

+ Sigurnosnih uputa za proizvod.
+ Opsega primjene i ograni¢enja proizvoda.
* Nacinu upotrebe i odrzavanja proizvoda.

Upotreba ovog proizvoda moze biti ograni¢ena
nacionalnim/lokalnim propisima. Prije pocetka upotrebe
proizvoda doznajte koji su propisi primjenjivi na vasem
radnom mjestu.

Opis proizvoda

Proizvod je struga¢ poda za voznju namijenjen za
povrsSine razli¢itih tvrdoca.

Namjena

Proizvod se upotrebljava za uklanjanje povrSinskih
materijala razliCite tvrdoc¢e s betonskih podova, drvenih
podova i mekih podloga. Proizvod upotrijebite da

biste uklonili tvrdo drvo, keramiku, linoleum, vinil,
tepison, sinteti¢ko i umjetno ljepilo. Proizvod nemojte
upotrebljavati za druge zadatke.

Proizvod je namijenjen profesionalnim rukovateljima u
industrijskom radu.
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Pregled proizvoda BMS 220ADB

3. Podesivo sjedalo

4. Poklopac indikatora napunjenosti

5. Kuc¢iste s motorom i pumpama hidrauliénog ulja

6. Priklju

k za punja¢ baterije

Cal

7. Strugadi za kotace

8. Filtar hidrauli¢énog ulja

9. Transportna kolica s prednjim kota¢ima (dodatna

- - - - — —

Drza¢ noza

1.

2. Drzac alata

3. Elektriéno oklopljenje

4. Baterije

5. Natpisna plocica

6. Komanda za pomak udesno

7. Rugéica za visinu alata

oprema)
20. Korisnicki priruénik

8. Gumb za zaustavljanje u nuzdi

9. Indikator statusa baterije / broja¢ sati

10. Klju¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF)

11. Rucica za kut alata

12. Komanda za pomak ulijevo
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Simboli na proizvodu
Upozorenje: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke ozljede ili smrt

rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni
i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Visoki napon.

Izbjegavaijte tjelesni kontakt s vruéim
povrsinama.

Tocka za podizanje.

Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte
priruénik i dobro usvojite upute.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu disnih
putova.

@O D

Nosite odobrenu zastitu sluha.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i.

Upotrebljavajte odobrene zastitne
rukavice.

x=

Upotrebljavajte odobrene zastitne ¢izme

')

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EU.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Natpisna plocica

o

— 1 O 3
/:II:I:.‘\

r hl

Product No. [‘*/*/J —— = |

PO ©

1
o
X% —

oL _ HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—-L).)

OICISICIO

9.

N ORAON =

Broj proizvoda
Tezina proizvoda
Nazivna snaga
Nazivni napon
Oklopljenje

Nazivna struja
Frekvencija
Maksimalni kut kosine
Proizvodacé

10. Kéd koji se moze skenirati
11. Godina proizvodnje

12. Model

13. Serijski broj

Ostecenje proizvoda

U sljede¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
osteéenja proizvoda:

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac¢ ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.
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Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama nagla$avaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

uputa iz priruénika moze uzrokovati
ostecéenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

c OPREZ: Koristi se kada nepostivanje

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,
ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teske ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba. Prije upotrebe proizvoda morate proditati i
usvojiti sadrzaj ovog korisni¢kog priru¢nika.

« Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(ukljuCuju¢i djecu) s umanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

» Spremite sva upozorenja i upute.

» Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.

* Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su procitale i usvojile sadrzaj priru¢nika za
rukovatelja.

* Proizvodom nemojte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

» Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.

» Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

» Rukovatelj je odgovoran za nesrece drugih osoba i
ostecenje njihove imovine.

* Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

* Proizvod nemojte upotrebljavati ako ste iscrpljeni.
Vazno je redovno obustavljati rad.

» Uvijek budite pazljivi i razumni.

« Proizvod odrzavajte Cistim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno CEitljivi.

« Ostecen ili neispravan proizvod nemojte
upotrebljavati.

* Proizvod nemojte izmjenijivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u

nastavku.

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 31.

« Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oStecenje Ziv€anog sustava
kod osoba koji sa slabijom cirkulacijom. Ako
imate simptome prevelikog izlaganja vibracijama,
zatrazite medicinsku pomo¢. Ti simptomi ukljucuju
trnce, gubitak osjecaja, bockanje, bolove, gubitak
snage te promjene u boji ili stanju koze. Simptomi
se uglavnom pojavljuju na prstima, rukama ili
zglobovima.

* Proizvodom nemojte rukovati ako nisu postavljeni svi
zastitni poklopci.

« Naucite brzo zaustaviti motor u slu¢aju nuzde.

« Prije napustanja proizvoda zaustavite motor i
odspojite pojni kabel. Uvjerite se da ne postoji
opasnost od nehoti¢nog pokretanja.

« Sprijecite zapetljavanje odjeée, duge kose ili nakita u
pokretne dijelove

« Tijekom rada morate biti u sigurnom i &vrstom
polozaju.

* Proizvod upotrebljavajte samo na vodoravnom
povr§inama.

« Nemoijte upotrebljavati proizvod ako ne mozete
primiti pomo¢ u sluéaju nezgode

« Obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Za viSe informacija obratite se zastupniku
tvrtke Husqvarna.

* Ako proizvod pocne vibrirati ili postane neobi¢no
glasan, odmah ga zaustavite. Pregledajte je li
proizvod o$tec¢en. Popravite ostecenja ili popravak
prepustite odobrenom servisnom agentu.

« Tijekom rada obavezno primijenite sigurnosni pojas.

« Proizvod upotrebljavajte samo u sigurnim
okruzenjima.
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Pregledajte radno podrucje i osigurajte rad proizvoda
na ravnim povrsinama.

Prije rada odspojite punja¢ baterije.

Sigurnost - razina vibracija

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u

nastavku.

Tijekom rukovanja proizvodom vibracije putuju od
proizvoda do rukovatelja. Redovito i ¢esto rukovanje
proizvodom moze uzrokovati ili povecati stupan;j
ozljeda rukovatelja. Do ozljeda moze do¢i na
prstima, §akama, zape$¢ima, rukama, ramenima i/ili
zivéanom i krvozilnom sustavu odnosno u drugim
dijelovima tijela. Ozljede mogu biti iscrpljujuce i/ili
trajne te se postepeno mogu povecéavati u narednim
tjednima, mjesecima ili godinama. Moguce ozljede
mogu se pojaviti u krvozilnom ili Zivéanom sustavu,
zglobovima i drugim dijelovima tijela.
Simptomi se mogu pojaviti tijekom rukovanja
proizvodom ili tijekom drugih razdoblja. Ako vam se
pojave simptomi, no nastavite rukovati proizvodom,
oni se mogu povecati ili postati trajni. Ako vam
se pojavi neki od sljedecih simptoma, zatrazite
lije€niCku pomoé:
» umrtvljenost, gubitak osjeta, trnci, peckanje,

bol, peckanje, lupanje, ukocenost, nespretnost,

slabost, promjene u boji i stanju koze.

« Simptomi se mogu povecati pri niskim
temperaturama. Obucite toplu odjecu i drzite Sake
utopljenima i suhima dok proizvodom rukujete pri
niskim temperaturama.

+ Provodite postupke odrzavanja i proizvodom rukujte
prema uputama navedenima u priruéniku za
rukovatelja da biste odrzavali pravilnu razinu
vibracija.

» Proizvod obuhvaca sustav za smanjivanje vibracija
koji ublaZava vibracije koje prelaze s rucke na
rukovatelja. Neka proizvod radi umjesto vas.
Nemojte se jako upirati u proizvod. Lagano drzite
rucke proizvoda, no pobrinite se da ste u kontroli nad
uredajem i da njime rukujete sigurno. Ru¢ke nemojte
gurati u zavr$ne tocke viSe no $to je potrebno.

* Ruke drzite iskljuivo na rucki ili ru¢kama. Sve
dijelove tijela drzite podalje od proizvoda.

* Proizvod odmah zaustavite ako se pojave jake
vibracije. Nemojte nastaviti rukovati s proizvodom
prije nego uklonite uzrok povecanih vibracija.

Sigurnost u buénim uvjetima

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Visoke razine buke i dugotrajna izloZenost buci
mogu uzrokovati gubitak sluha uzrokovan bukom.

« Da biste razinu buke zadrzali na minimumu,
provedite postupke odrzavanja i rukujte proizvodom
prema uputama u priruéniku za rukovatelja.

» Dok rukujete strojem, upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

+ Slusajte signale upozorenja i glasove kada
upotrebljavate zastitu sluha. Zastitu sluha uklonite
kada zaustavite proizvod, osim ako je ona potrebna
uslijed razine buke u radnom podrugju.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

*  Prilikom rukovanja proizvodom obavezno
upotrebljavajte odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne moze u potpunosti
sprijeciti ozljede, no smanjuje stupanj ozljede
u sluéaju nezgode. Zatrazite savjet ovlastenog
zastupnika prilikom odabira odgovaraju¢e opreme za
zastitnu opremu.

* Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.

+ Upotrebljavajte odobrenu zastitnu kacigu.

* Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha.

* Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.

» Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i s boénom
zastitom.
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* Upotrebljavajte zastitne rukavice.

* Nosite cipele sa ¢elicnom kapicom i protukliznim
potplatima.

» Upotrebljavajte odobrenu radnu odjecu ili
ekvivalentnu odjecu uz tijelo s dugim rukavima i
nogavicama.

Protupozarni aparat

« Tijekom rukovanja drzite u blizini protupozarni
aparat.

« Upotrebljavajte protupozarni aparat s prahom ili
protupozarni aparat s ugljikovim dioksidom.

Sigurnost na radnom mjestu

Prije otvaranja vrata elektri¢ne kutije
obavezno odspojite strujni utikac.

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

» Proizvod nemojte upotrebljavati po magli, kisi, jakom
vjetru, po hladnom vremenu, opasnosti od munja ili
drugim lo8im vremenskim uvjetima.

* Proizvod nemojte upotrebljavati u podrucjima u
kojima postoji opasnost od pozara ili eksplozija.

» Djeci, promatrac¢ima i Zivotinjama onemogucite
pristup radnom podrudju i zadrzite ih na sigurnoj
udaljenosti od proizvoda.

* U radnom podru¢ju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

» Radno podrucje mora biti €isto i dovoljno
osvijetlieno.

«  Prije upotrebe proizvoda iz radnog podrucja uklonite
predmete poput vijaka, Zica i kamenja.

* U smijeru rada proizvoda ne smiju se nalaziti kabeli ili
crijeva.

* U radnom podru¢ju mora biti dovoljan protok zraka.

Elektriéna sigumost

uvijek predstavljaju opasnost od strujnog
udara. Proizvod nemojte upotrebljavati

u lo§im vremenskim uvjetima. Nemojte
dirati gromobrane i metalne predmete. Da
biste sprijecili ozljede, proizvod obavezno
upotrebljavajte sukladno korisni¢kom
priruéniku.

c UPOZORENUJE: Elektricni proizvodi

UPOZORENUJE: uvijek

upotrebljavajte napajanje sa zastitnim
uredajem diferencijalne struje(Residual-
Current Device, RCD). RCD smanjuje
opasnost od strujnog udara.

A\

UPOZORENUJE: visoki napon. Na

jedinici napajanja ima nezasti¢enih dijelova.

A

OPREZ: za pogon punjaca bez
problema napajanje proizvoda ili generator
moraju biti dovoljno snazni i konstantni.
Neprikladan napon uzrokuje povecanje
potroS$nje energije i temperature punjaca

do pokretanja sigurnosnog kruga. Dimenzije
pojnog kabela moraju biti u skladu s
nacionalnim i lokalnim propisima. Dimenzija
mrezne uti¢nice mora odgovarati amperazi
elektriCne uti¢nice i produznog kabela
proizvoda.

Ako je otpor u mreznom sustavu visi,

moze doéi do manjeg pada napona pri
punjenju proizvoda. To mozZe utjecati na rad
drugih proizvoda, npr. uzrokovati treperenje
rasvjete.

» Provijerite jesu li snaga, osigura¢ i napon mreze
prikladni za napon na natpisnoj plo€ici proizvoda.

* Ako je ostecen pojni kabel ili strujni utika¢, nemojte
upotrebljavati proizvod. Predajte ga na popravak u
odobreni servisni centar. OSteceni pojni kabel moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu i smrt.

« Pojni kabel upotrebljavajte pravilno. Pojni kabel
nemojte upotrebljavati za premjestanje, povlacenje ili
isklju¢ivanje proizvoda. Za odspajanje pojnog kabela
povucite strujni utika¢. Nemojte povladiti kabel za
napajanje.

« Proizvod nemoijte upotrebljavati u vodi koja je tako
duboka da se oprema proizvoda moze smogiti.
Oprema se moze ostetiti, a proizvod moze dospjeti
pod napon i uzrokovati ozljedu.

« Proizvod se ne smije ovlaziti. U njemu je dopustena
samo voda iz sustava za vodu. Zastitite proizvod od
kiSe. Voda koja ulazi u proizvod poveéava opasnost
od strujnog udara.

« Prije otvaranja ili odspajanja elektricnog kucista
obavezno odspojite strujni kabel.

Upute za uzemljeni proizvod

c UPOZORENUJE: Nepravilan priklju¢ak

moze uzrokovati strujni udar. Ako niste
sigurni u ispravnost uzemljenja vase mrezne
utinice, obratite se ovlastenom elektricaru.

Nemojte izmjenjivati tvornic¢ke specifikacije
strujni utikaca. Ako su strujni utikag ili
pojni kabel osteceni ili ih morate zamijeniti,
obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna. Postujte lokalne propise i
zakone.

Ako u potpunosti ne razumijete upute za
uzemljeni proizvod, ovlastenom elektri¢aru.
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Upotrebljavajte samo uzemljene produzne kabele

za vanjsku upotrebu s uzemljivackim iglicama i
uzemljivackom uti¢nicom prikladnom za strujni utika¢
proizvoda.

Proizvod je opremljen uzemljenim pojnim kabelom

i strujnim utikacem. Proizvod uvijek prikljuéujte na
uzemljenu mreznu utinicu. Time smanjujete opasnost
od strujnog udara.

S proizvodom nemoijte upotrebljavati strujne adaptere.

Sigurnosni uredaji na proizvodu

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

* Proizvod nemoijte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su osteceni ili nisu ispravni.

« Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaiji oSteéeni ili nisu ispravni, obratite
se serviseru tvrtke Husqvarna.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenijivati.

Sigurnosni pojas

c UPOZORENUJE: Tijekom rada s

proizvodom obavezno primijenite sigurnosni

pojas.

Sigurnosni pojas pri zaustavljanju u nuzdi rukovatelja

zadrzava u sjedalu.

« Sigurnosni pojas mora biti uz struk.

< Sigurnosni pojas nemojte uviti.

* lzmedu vas i sigurnosnog pojasa ne smiju biti
predmeti.

« Nakon zaustavljanja u nuzdi pregledajte sigurnosni
pojas. Prije upotrebe proizvoda provjerite ispravnost
sigurnosnog pojasa.

« Sigurnosni pojas odrzavaijte Cistim i suhim.

Gumb za zaustavljanje u nuzdi

Gumb za zaustavljanje u nuzdi sluzi za brzo
zaustavljanje motora.

Provjera gumba za zaustavljanje u nuzdi

Informacije o polozaju gumba za zaustavljanje u nuzdi
na vasem proizvodu potrazite pod Pregled proizvoda
BMS 220ADB na stranici 28.

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
isklju¢en.

2. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 35.

3. Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Provjerite je li se motor zaustavio.

5. Gumb za zaustavljanje u nuzdi okrenite u smjeru
kazaljke na satu za iskljuéenje.

Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC)

Kada se uklju¢i OPC, motor se zaustavlja. Pogledajte
Provjera kontrole prisutnosti rukovatelja na stranici 33.

Provjera kontrole prisutnosti rukovatelja

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 35.

2. Napustite sjedalo kako biste pokrenuli kontrolu
prisutnosti rukovatelja. Ako se motor ne zaustavi za
tri sekunde, obratite se ovlastenom serviseru tvrtke
Husqvarna.

Sigurnost — prasnjavi uvjeti

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

* Rukovanje proizvodom moze dovesti do povecanja
prasine u zraku. Prasina moze uzrokovati ozbiljne
ozljede i trajne zdravstvene probleme. Silicijsku
su prasinu nekolicina tijela proglasila $tethom. U

nastavku su navedeni primjeri takvih zdravstvenih
problema:

« smrtonosne plu¢ne bolesti kao §to je kroniéni
bronhitis, silikoza i fibroza plu¢a

* rak

* urodene mane

« upalni procesi na kozi.

* Upotrebom odgovaraju¢e opreme smanijite koli¢inu
prasine i para u zraku te koli¢inu prasine na radnoj
opremi, povr§inama, odjeci i dijelovima tijela. Primjeri
kontrola obuhvaéaju sustave za sakupljanje prasine i
vodene mlaznice koje vezu Cestice prasine. Smanjite
koli¢inu prasine na izvoru kad god je to moguce.
Provjerite je li oprema pravilno postavljena, rukuje
li se njome na odgovaraju¢i nacin te provode li se
redovita odrzavanja.

» Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.
Provjerite moZete li u radnom podrucju primijeniti
zastitu za diSne puteve od opasnih materijala.

» Provjerite postoji li dostatan protok zraka u radnom
podrugju.

« Ako je to moguce, ispuh proizvoda usmijerite tako da
ne uzrokuje dizanje prasine u zrak.

Sigurnost pri rukovanju baterijom
UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
* Upotrebljavajte samo odobrene baterije.
» Nemojte upotrebljavati neispravnu ili oStec¢enu
bateriju.
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« Servisiranje baterija dopusteno je samo ovlastenom
serviseru.

* Ako baterija po¢ne propustati, nemojte dopustiti
da vam tekucina dospije na kozu ili u oci. Ako
ste dodirnuli tekucinu, isperite povrsinu velikom
koli¢inom sapunice i zatrazite medicinsku pomo¢.
Ako vam je tekucina prodrla u o€i, nemojte ih trijati.
Najmanje 15 minuta ispirite ih vodom te zatrazite
medicinsku pomoc.

» Opasnost od strujnog udara. Polove baterije nemojte
spajati s kljucevima, kovanicama, vijcima ili drugim
metalom. Tako moze do¢i do kratkog spoja baterije.

« Bateriju zastitite od sunceve svjetlosti, vruéine
i otvorenog plamena. Baterija moze uzrokovati
opekline i/ili kemijske opekline.

« Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput
Cavala, vijaka ili nakita.

Sigurnosne upute za odrzavanje

e UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 31.
+ Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisni¢kog priru¢nika. Sva druga servisiranja
prepustite serviseru.

« Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i oSte¢enja
proizvoda.

» Prije odrzavanja odistite proizvod i uklonite opasne
materijale.

« Prije odrzavanja provedite sljedeée korake:

+ Odspoijite strujni utika¢ od punjaca baterije.

*  Kiju¢ za ukljugivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
okrenite na OFF i uklonite ga.

+  Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi.

« Odrzavanje proizvoda provedite na stabilnom i
ravnom tlu.

* Proizvod nemojte izmjenjivati. Izmjene bez

odobrenja proizvodaca mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt.

» Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene

dijelove.

« Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu

opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i
rezervni dijelovi bez odobrenja proizvodaca mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

« Nakon odrzavanja provjerite razinu vibracija

proizvoda. Ako nije ispravna, obratite se ovlaStenom
serviseru.

* Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog

servisera.

Rad

Uvod

UPOZORENJE: Prije rada s

proizvodom morate procitati i usvojiti
poglavlje o sigurnosti.

A

Prije upotrebe proizvoda

1. Pazljivo progitajte korisnicki priru¢nik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

2. Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 31.

3. Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 39.

4. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

5. U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

6. Odspojite kabel do punjaca baterije i pohranite ga u
proizvod. Pogledajte Punjenje proizvoda na stranici
36.

7. Postavite proizvod u radno podrucje. Omogucite
siguran i pravilan transport proizvoda do radnog
podruéja i u njega. Pogledajte Sigurnost na radnom
myjestu na stranici 32.

8. Ugradite alat. Pogledajte Zamjena noZa na stranici

40. Provijerite je li alat pod pravilnim kutom i
nagibom za rad.

9. Provijerite je li noz ostar. Ako je potrebno, zamijenite

noz ili ga naostrite. Pogledajte Ostrenje noZza na
stranici 411 Ostrenje noZa na stranici 41.

10. Ako upotrebljavate samonarezni noz, provjerite jesu
li ostri kutovi na krajevima noza (A).
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Odabir pravilne dimenzije noza i
poloZaja ugradnje

Za uklanjanje materijala s drvenih podova i mekih
podloga noz ugradite tako da je iskoSenje spusteno.

UPOZORENUJE: Nosite zastitne

rukavice. Nozevi su vrlo ostri.

A

Razli¢ite vrste nozeva primjenjive su za odobrene
materijale: tvrdo drvo, keramiku, linoleum, vinil, tepison
te sinteticko i prirodno ljepilo. Pogledajte Primjene noZa
na stranici 37.

Za materijal koji se uklanja i vrstu podloge nuzno je
odabrati pravilnu dimenziju noza te ga ispravno ugraditi.
Za neke radove mogu biti potrebni nozevi razli¢itin
dimenzija.
* U sljedec¢im situacijama odaberite noz manje

dimenzije:

a) Na pocetku rada.

b) Zarad na materijalima sa snaznim sintetickim

liepilom.
c) Zarad na tvrdim materijalima.

* U sliede¢im situacijama odaberite noz Sire dimenzije:

a) Zarad na mekim materijalima.

« Zatvrde materijale odaberite deblji noz namijenjen
za teSke uvjete rada. Deblji noz takoder ima dulji
vijek trajanja.

* Za uklanjanje materijala s betonskih podova noz
ugradite tako da je iskoSenje podignuto.

Pokretanje proizvoda

1.

Sjedite u sjedalo, spustite stopala na naslone za
stopala i pri¢vrstite sigurnosni pojas.

Komande za kretanje postavite u neutralan polozaj.
Izvucite gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Klju¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) okrenite
u smjeru kretanja kazaljke na satu.

Na indikatoru statusa baterije provjerite jesu li
baterije dovoljno napunjene.

Rad s proizvodom

1.

Primijenite komande za kretanje kako biste
pomaknuli proizvod. Pogledajte Pregled proizvoda
BMS 220ADB na stranici 28.

a) Za pomicanje proizvoda prema naprijed
komande za kretanje pritisnite prema naprijed.

b) Za pomicanje proizvoda unatrag komande za
kretanje pritisnite unatrag.

c) Za skretanje udesno lijevu komandu za kretanje
pritisnite prema naprijed.

d) Za skretanje ulijevo desnu komandu za kretanje
pritisnite prema naprijed.

e) Za okretanje proizvoda oko njegove osi u
smjeru kretanja kazaljke na satu lijevu komandu
za kretanje pritisnite prema naprijed, a desnu
komandu za kretanje povucite unatrag.

f) Za okretanje proizvoda oko njegove osi u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu desnu
komandu za kretanje pritisnite prema naprijed, a
ljevu komandu za kretanje povucite unatrag.

Brzinu podeSavajte komandama za kretanje.
a) Komande za kretanje malo pritisnite ili povucite
za pomicanje niskom brzinom.

b) Komande za kretanje jako pritisnite ili povucite za
pomicanje visokom brzinom.
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Prilagodba kuta alata

» Kut alata podeSava se ru¢icom za kut alata (A).

Napomena: Rucicom za kut alata upravlja se
hidrauliénim klipom (B) i kutom drzaca alata (C).

Napomena: Rucicom za visinu alata upravlja se
hidrauliénim klipom (B) i visinom drzaca alata (C).

Zaustavljanje proizvoda

1. Proizvod parkirajte u siguran prostor. Pogledajte
Sigurnost na radnom mjestu na stranici 32.
2. Komande za kretanje postavite u neutralan polozaj.

3. Kiju€ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) okrenite
u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu u
polozaj OFF.

4. Otpustite sigurnosni pojas.

5. Napunite proizvod. Pogledajte Punjenje proizvoda
na stranici 36.

Punjenje proizvoda

Napomena: Kada proizvod ne upotrebljavate,
uvijek treba biti priklju¢en na mreznu uti¢nicu. Ugradeni
softver punjaca kontrolira razinu napunjenosti baterija.

A

1. Provjerite je li klju¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) u polozaju OFF.

OPREZ: Proizvod nemojte upotrebljavati
dok je punjac prikljuéen na mreznu uti¢nicu.
Tako cete oStetiti punjac.

Podesavanje visine alata

» Visina alata podeSava se ru¢icom za visinu alata (A).

Napomena: Proizvod se ne puni kada je klju¢
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (ON/OFF) u polozaju
ON.

2. Prikljucite punja¢ i ostavite ga priklju¢enog do
sliedece upotrebe proizvoda.

Uklanjanje povrsine s mekog poda

A

Napomena: UZim noZevima podovi se lakSe rezu
nego sa $irim noZevima. Siri noZevi nisu uvijek bolji i
brzi. Uzim noZzem podovi se uobi€ajeno lakse Ciste nego
sa $irim nozevima.

UPOZORENUJE: Nosite zastitne

rukavice s kevlar. NoZevi su vrlo ostri.

Napomena: Ako na radnoj povr$ini nema
nepozeljnog materijala, noZevi dulje ostaju ostri.

1. Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 31.

2. Ugradite samonarezni noz. Pogledajte Odabir
pravilne dimenzife noZa i poloZaja ugradnje na
stranici 351 Zamjena noZa na stranici 40.

3. Provijerite je li noz ostar. Ako je potrebno, naostrite
noz. Pogledajte Ostrenje noZa na stranici 41.
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4. lzrezite pravocrtni prorez u podu.

Cam =

5. Uklonite samonarezni noz. Pogledajte Zamjena noZza
na stranici 40.

6. Ugradite ravni noz.
7. Zapocnite u prorezu i uklonite pod.

Upute za uklanjanje plocica s podova i drvenih podova
potrazite pod Primjene noZa na stranici 37.

1.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 31.

Ugradite odgovarajucu vrstu uskog noza. Pogledajte
Odabir pravilne dimenzije noZa i poloZaja ugradnje

na stranici 351

Zamjena noZa na stranici 40.

Provijerite je li noz ostar. Ako je potrebno, naostrite
noz. Pogledajte Ostrenje noZa na stranici 41.

Izrezite pravocrtne proreze u podu. Udaljenost
izmedu proreza mora odgovarati duljini dugog noza.

s“i A‘\

B )

Ugradite odgovarajuéu vrstu Sireg noza. Pogledajte
Odabir pravilne dimenzije noZa i poloZaja ugradnje

na stranici 351

Zamjena noZa na stranici 40.

Provijerite je li noz ostar. Ako je potrebno, naostrite
noz. Pogledajte Ostrenje noZa na stranici 41.

Uklonite pod iz

medu proreza.

Uklanjanje povrsine s tvrdog poda

A UPOZORENUJE: Nosite zastitne
rukavice s kevlar. Nozevi su vrlo ostri.

Napomena: Uzim noZevima podovi se lak$e reZu
nego sa $irim nozevima. Siri noZevi nisu uvijek bolji ili
brzi. Uzim nozem podovi se uobi¢ajeno lak$e Ciste nego
sa $irim nozevima.

Napomena: Ako na radnoj povrs$ini nema
nepozeljnog materijala, noZevi dulje ostaju ostri.

Primjene noza

N

™

Vrsta poda Primjena noza

VCT - plogica (viniina kompo- | Nemojte primjenjivati noz Siri od dimenzije plocica koje uklanjate. Upotrebljavate
zitna plocica) noz debljine 2,5 mm. Visinu alata postavite u najnizi polozaj. Ako se ploCice ne
uklanjaju pravilno ili stroj poskakuje na plo¢icama, ugradujte manje noZeve sve dok
ne pronadete prikladnu veli¢inu noza ili primjenjujte manji dio noza.
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Vrsta poda

Primjena noza

Vinil, guma, PVC, izravno za-
lijepljen tepison, linoleum

Tepison sa sekundarnom podlogom: Visinu alata postavite u srednji polozaj. Da bi
se ispravno uklonio, tepison se mora izguliti (prorezati) sa samonareznim nozem od
150 — 200 mm. Unaprijed izguljeni (prorezani) ili unaprijed izrezati tepison olakSava
kontroliranje proizvoda, a nozevi dulje ostaju ostri. Nakon prorezivanja primijenite
ravni noz od 250 mm ili $iri. Isko$enje mora biti podignuto.

Tepison s dvostrukim tkanjem: Visinu alata postavite u srednji polozaj. Da bi se
ispravno uklonio, tepison se mora izguliti (prorezati) sa samonareznim nozem od
150 — 200 mm. Unaprijed izguljeni (prorezani) ili unaprijed izrezati tepison olakSava
kontroliranje proizvoda, a nozevi dulje ostaju ostri. IskoSenje mora biti podignuto.

Tepison s pjenastom podlogom: Upotrijebite ravni noz od 250 mm ili Siri. Visinu
alata postavite u najnizi polozaj. Isko$enje mora biti podignuto.

Keramika (zalijepliena s reak-
tivnim ili cementnim ljepilom)

Keramicke plocice prije uklanjanja sa struga¢em poda treba razbiti maljem ili velikim
&ekicem. Velikim ¢eki¢em razbijte dovoljno plocica da oslobodite prostor za stroj ili
noz. lli zapoc¢nite od okvira vrata. Visinu alata postavite u najnizi polozaj. Upotreblja-
vate noz debljine 4 mm ili dlijeto. Da bi kotaci imali dobar kontakt s podom, radna
povrsina treba biti Cista. Ako se keramicke plocice ne odvajaju, prije uklanjanja
struga¢em poda razbijte ih maljem ili velikim ¢eki¢em.

Drveni i sliéni podovi

Drvo unaprijed ispilite kruznom rezagicom. Ukucajte ili uklonite sve ¢avle ili metalne
prepreke kako biste sprijecili oSte¢ene noza.

Zalijepljeni pod od tvrdog
drva

Za pravilno uklanjanje podova od tvrdog drva (pune daske, laminirane daske, par-
ket, laminirani parket) pod se mora prethodno ispiliti. To se €ini kruznom rezacicom
postavljenom na dubinu od 99 % debljine ploce, tik do povrsine ispod poda. Kredom
povucite crte duz poda i prethodno ispilite na Sirinu noza. (svaka 152 mm).

Pravi parket nije potrebno guliti. On ¢e se podizati u malim komadima. Kada radite
iznad podloge poda od $perploce, strojem poku$ajte pratiti smjer Sara. U vecini slu-
Cajeva noz se postavlja tako da je iskoSenje spusteno. Na punim drvenim podovima,
primjerice onima od daske, krecite se u smjeru daske, ne okomito na godove ili
dasku. Uklanjanjem prednjih utega olak$ava se rad na svim mekim povr§inama.

Rad iznad betonske (tvrde) podloge: NoZ obavezno ugradite s podignutim iskoSe-
njem. Upotrijebite ravni noz debljine 4 mm i Sirine izmedu 100 - 150 mm.

Rad iznad meke podloge: Visinu alata postavite u najnizi polozaj, a noz postavite s
podignutim iskoSenjem. Kut noZza mora biti poravnat s povr§inom. Upotrijebite ravni
noz debljine 4 mm i Sirine izmedu 100 — 150 mm.

Rad iznad drvene podloge: Provijerite je li pod dovoljno ¢vrst za teZinu stroja. Ako
je potrebno, uklonite protuutege. Visinu alata postavite u najnizi polozaj. Upotrijebite
ravni noz debljine 4 mm i Sirine izmedu 100 — 150 mm.

Tanki premazi, ostaci ljepila,
druga sinteticka ljepila

Tanki premaz na betonskoj podlozi: Visinu alata postavite u najvisi polozaj. Upotrije-
bite ravni noz od 200 mm. Podignite iskoSenje noza.

Tanki premaz na mekoj podlozi: Visinu alata postavite u najnizi polozaj. Upotrijebite
ravni noz od 200 mm. Podignite iskoSenje noza.

Uklanjanje ostataka ljepila: Visinu alata postavite u najvisi polozaj. Upotrijebite ravni
noz od 250 mm. Drza¢ noza ne smije biti Siri od noza. Podignite isko$enje noza.
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OdrZavanje

Uvod

UPOZORENJE: Prije odrzavanja
morate procitati i usvoijiti poglavlje o
sigurnosti.

Za sve radove servisiranja i odrzavanja na proizvodu
potrebna je posebna obuka. Jamé&imo dostupnost
profesionalnih popravaka i servisa. Ako va$ zastupnik
nije serviser, od njega zatrazite informacije o najblizem
serviseru.

Detaljnije informacije potrazite pod .

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priruéniku.

X = upute se nalaze u ovom korisnickom priru¢niku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priruéniku.
Odrzavanje prepustite ovlaStenom serviseru.

Odrzavanje

Sva- | 12h

Dnev- | Tjed- | kih 12 | nakon
no no mje- | servi-

seci | siranja

Ocistite proizvod.

Pregledavaijte sve sigurnosne uredaje.

Povijerite diferencijalnu sklopku.

Provijerite istro$enost i o$trinu noza.

Svi elektri¢ni priklju¢ci moraju biti Cisti.

Provjerite jesu li motori Cisti.

Ocistite vanjske povrsine proizvoda.

Ocistite unutarnje komponente proizvoda.

Provedite opéi pregled.

Provjerite jesu li svi vijci i matice zategnuti na ispravan zatezni moment. X X

Provijerite ima li ispustanja ulja.

Provijerite istroSenost i ispravnost sigurnosnog pojasa.

Komprimiranim zrakom ogistite unutarnju povrsinu punjaca.

Provjerite istroSenost i ispravnost prednjih kotaca.

Zamijenite hidrauli¢ko ulje. Pogledajte Zamjena ujja i filtra ulja na stranici 42. X

Provedite kompletan servis i iS¢enje proizvoda.

Za op¢i pregled

« Provijerite jesu li zategnuti matice i vijci na proizvodu.

« Kabeli na proizvodu ne smiju biti u polozaju u kojem
se mogu ostetiti.

« Provijerite jesu li elektriéni dijelovi neoStecéeni.
Nemojte upotrebljavati proizvod s neispravnim
elektriénim dijelovima.

Ciséenje proizvoda

+ Opremu obavezno ocistite nakon upotrebe.
Upotrijebite usisivac.

Proizvod nemojte prati peracem pod visokim tlakom.

Otvore za zrak odrzavajte €istima i prohodnima kako
bi proizvod imao uvijek dovoljan protok zraka.

Podesavanje traga

Ako se proizvod ne kre¢e po pravcu, nuzno je prilagoditi
trag.
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1. Uklonite dva vijka i nagnite sjedalo u stranu. Zamjena noza

UPOZORENUJE: Nosite zastitne

A rukavice. Nozevi su vrlo ostri.

UPOZORENJE: Onemogudite

pokretanje proizvoda tijekom zamjene noza.

1. Komandom za kut alata drza¢ alata podignite s
poda.

2. Otpustite vijke na drzacu alata.

. Uklonite reznu plocu.

3

4. Postavite novi noz u drzac¢ alata.

5. Provijerite je li noz u pravilnom poloZaju.
6

. Zategnite vijke na drzacu alata.

Ugradnja dlijeta

UPOZORENUJE: Nosite zastitne

A rukavice. Nozevi su vrlo ostri.

UPOZORENJE: Onemogudite

pokretanje proizvoda tijekom zamjene noza.

S0 4

1. Uklonite reznu plocu. Pogledajte Zamjena noZa na
stranici 40.

&

3. Regulatore traga (B) okrecite u smjeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu dok ih potpuno ne otvorite.

4. Prilagodite regulatore traga.
a) Za skretanje proizvoda ulijevo lijevi regulator
traga okrenite jedan okretaj u smjeru kretanja
kazaljke na satu.

b) Za skretanje proizvoda udesno desni regulator
traga okrenite jedan okretaj u smjeru suprotnom
od smjera kretanja kazaljke na satu.

5. Zategnite pri€vrsni vijak na regulatorima traga.
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2. Postavite dlijeto (A) na drza¢ alata (B). b) Za spusteno iskoSenje brusite donji rub noza.

Odrzavanje baterije

-

Baterije ne zahtijevaju odrzavanje. Ako je potrebno,
servisiranje baterija prepustite samo odobrenom
serviseru.

3. Ugradite podloéke i vijke (C) Hldraullékl SIStem

OStrenje noza Provjera hidrauli¢kih crijeva

. . " » Redovito provjeravajte hidraulicka crijeva. Zamijenite
A UPOZORENUJE: Nosite zastitne istrodena ili ostecena hidraulicka crijeva.

rukavice. Nozevi su vrlo ostri.

UPOZORENUJE: Hidraulitko ulie je
1. Povucite rucicu za kut alata unatrag kako biste drza¢ opasno. Guma u hidrauliékim crijevima

alata podigli s poda. trodi se s vremenom. IstroSena ili

2. Naostrite noz kutnom brusilicom. Primijenite brusni ostecena hidrauli¢ka crijeva mogu puknuti,
disk granulacije 120. a hidrauli¢ko ulje moze uzrokovati ozljede.
Ako ne mozete utvrditi jesu li hidraulicka
crijeva oSteéena, obavezno ih zamijenite.
A UPOZORENUJE: Brusnim diskom
nemojte zahvatiti rub ili kut noza. Provjera razine h|drau||ékog u|ja

1. Ocitajte razinu hidraulickog ulja na spremniku

a) Za podignuto iskoSenje brusite gornji rub noza. hidraulickog ulja.

[ommo]
to
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2. Ako je razina hidrauli¢kog ulja preniska, nuzno je Status baterije tijekom punjenja prikazuje se s tri razlicita
zamijeniti hidrauli¢ko ulje. Pogledajte Zamjena ulja i LED indikatora na punjacu baterije:

filfra ulja na stranici 42.

Punjenje baterije

1. Parkirajte proizvod u siguran prostor, blizu izvora
napajanja. Pogledajte Sigurnost na radnom mjestu
na stranici 32.

2. Kilju¢ za uklju¢ivanjefiskljucivanje (ON/OFF)
postavite u polozaj OFF.

Napomena- Proizvod se ne puni kada je kijué « Kada LED A treperi crveno, kapacitet baterije nizi je
za ukljugivanjef/iskljuc¢ivanje (ON/OFF) u polozaju 0d 50 %. . ) L
ON. » Kada LED B treperi Zuto, kapacitet baterije visi je od
50 %.
3. Prikljucite punjac i ostavite ga priklju¢enog do +  Kada LED C treperi zeleno, kapacitet baterije visi je
sliedeée upotrebe proizvoda. od 75 %.

« Kada svijetle sva tri LED indikatora, baterija je
potpuno napunjena.

copsely (ligg‘y?) _
<50% o :
(Blinking)
(.
>50% o _/?\_ [ )
(Blinking)
NI
>75% »C ( L]
(Blinking)
. . N . 100%

Napomena. Nemojte upotrebljavati produzne i ® ® d
kabele.

4. Status baterije tijekom punjenja mozete ocitatis LED ~ Zamjena ulja i filtra ulja

indikatora punjaca baterije. Pogledajte Ocitavanje
napunjenosti na stranici 42. UPOZORENUJE: Hidraulicko ulie je
opasno za vasu kozu. Izljeve ocistite

sapunicom.

Ocitavanje napunjenosti

Napomena: Kada proizvod ne upotrebljavate,

uvijek treba biti priklju¢en na mreznu utiénicu. Ugradeni c UPOZORENUJE: istrogeno ulje i filtri

softver punjac¢a kontrolira razinu napunjenosti baterija. Stetni su za okoli§. Kemikalije zbrinite na
lokaciji prikladnoj za zbrinjavanje.

OPREZ: Proizvod nemoijte upotrebljavati
dok je punjac priklju¢en na mreznu uti¢nicu. Napomena: Hidrauli¢ko ulje brze se ispusta kada je

Tako ¢éete ostetiti punjac. vruce.
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1. Uklonite poklopac filtra ulja (A).

2. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.
3. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja (B).

4. Kako biste ga izvadili, filtar (C) okrecite u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu.

5. Uklonite ep za ulje (D).

6. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

e <

25
=l S

S o

7. Pricvrstite filtar hidrauli¢kog ulja. ZateZite ru¢no do
otpora, a potom zategnite za dodatne % okretaja.

8. Nakon praznjenja spremnika hidrauli¢kog ulja
postavite ¢ep za ispustanje ulja.

9. Punite spremnik hidrauli¢kog ulja dok na indikatoru
razine ulja (E) ne uodite razinu ulja. Pogledajte
Provjera razine hidraulickog ulja na stranici 41.

10. Postavite €ep za ulje.

1813 - 002 - 14.03.2025
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RjeSavanje problema

Problem Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne po-
krece.

Pritisnut je gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Za iskljucivanje gumb za zaustavljanje u nuz-
di okrenite u smjeru kretanja kazaljke na sa-
tu.

éenja.

Pokrenuta je zastita od toplinskog preoptere-

Ponovno postavite zastitu od toplinskog pre-
opterecenja.

pokrenuta.

Kontrola prisutnosti rukovatelja u sjedalu nije

Provjerite je li kontrola prisutnosti rukovatelja
ili njeno ozi¢enje osteceno.

Proizvod je tesko dr-
zati.

Neispravna komponenta.

Ogitajte &ifru pogreske. Pogledaijte Sifre po-
greske na stranici 44.

Ako ne mozete rijesiti problem, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

Sifre pogreske

Napomena: Ako se pojavi pogreska, tri svjetlosna
LED indikatora na punjacu baterije pocCinju treperiti.
Pogledajte Ocitavanje napunjenosti na stranici 42.

Frekvencija tre- | Uzrok Radnja

perenja

1 Baterije nisu priklju¢ene ili je napon | Pregledajte priklju¢ak baterije.

baterije prenizak. - — -
Pregledaijte priklju¢ak punjaca.
Provijerite jesu li baterije neostecena.
2 Neodgovarajuce ulazno izmjeni¢no Provjerite je li izmjeni¢ni ulazni vod prikljuéen izmedu
napajanje. punjaca i izmjeni¢ne uticnice.
Provijerite je li strujni utika¢ pravilno priklju¢en na mrezu.

3 Previsoka temperatura punjaca. Punjac je prevru¢ i usao je u zastitni nacin rada. Premje-
stite proizvod na lokaciju s dovoljnim protokom zraka.
Odspojite punjac. Pri¢ekajte 20 minuta i prikljucite pu-
njac.

4 Previsoka temperatura baterije. Kada je temperature baterije viSa od postavljene vrijed-
nosti, punja¢ smanjuje struju ili zaustavlja punjenje. Kada
se temperatura baterije spusti, punja¢ se pokreée auto-
matski.

5 Izlazna struja je prejaka. Obratite se ovlaStenom servisnom zastupniku.

6 Napon baterije je previsok. Provijerite jeste li prikljuéeni na odgovarajuéi izlazni na-
pon baterije.
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Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportlranje e UPOZORENUJE: Na strmim rampama
obavezno se koristite vitlom. Nemojte hodati
UPOZORENUJE: Budite oprezni uz ili se zadrzavati u blizini proizvoda.
prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,
ako padne ili se pomakne tijekom transporta, . 7za spustanje proizvoda niz rampu niskom brzinom
moze uzrokovati ozljede ili oStecenja. ga pogonite prema naprijed.

* Proizvod je tezak i moze se prevrnuti, stoga ga uz

rampu uvijek pomicite unatrag.
UPOZORENJE: Prije transportiranja

proizvoda uklonite alat.

A OPREZ: Proizvod nemojte vuéi iza
vozila.

« Podignite proizvod za pomicanje na kra¢im

udaljenostima. Za vece udaljenosti postavite

proizvod na transportno vozilo.

Zastitite proizvod tijekom transporta. Zastitom

proizvod §titite od prirodnih pojava poput kiSe i

shijega.

« Ako je proizvod opremljen transportnim kotacem,
primijenite ga za utovar na transportno vozilo te
istovar s njega.

* Na rampi proizvod nemojte naginjati ulijevo ili
udesno za vise od 45°. To bi moglo uzrokovati
prevrtanje proizvoda.

Pomicanje proizvoda uz i niz rampu

UPOZORENJE: Fri pomicanju
proizvod uz i niz rampe budite vrlo oprezni.

Proizvod je tezak i, ako se prevrne ili
pomakne prebrzo, postoji rizik od ozljede.
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Podizanje proizvoda

e UPOZORENUJE: Provijerite ima

Na nazivnoj plog¢ici na proizvodu navedena
je tezina proizvoda.

specifikacije za sigurno podizanje proizvoda.

UPOZORENJE: Nemoijte hodati

niti se zadrzavati ispod podignutog
proizvoda. Promatrac¢ima onemogucite
pristup opasnom podrucju. Pogledajte
Sigurnost na radnom myjestu na stranici 32.

li oprema za podizanje odgovarajuce

Priévrddivanje proizvoda za transportno

vozilo

1. Pred kotace postavite klinove kako biste sprijecili
pomicanije tijekom transportiranja.

2. Trake za povezivanje pri¢vrstite u tocke za
povezivanje.

UPOZORENUJE: Nemojte podizati

ostecen proizvod. Provjerite jesu li podizne
usice pravilno ugradene i neostecene.

A

1. Uklonite alat.

2. Pri¢vrstite opremu za podizanje za podizne ocice
(A).

3. Polako podignite proizvod.

4. Pri podizanju proizvoda s vili¢arom vilice provedite
kroz nosace (B).

3. Postavite trake za zatezanje i pri¢vrstite ih za
transportno vozilo.

4. Onemogucite pomicanje proizvoda.

Skladistenje

A

* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.

* Proizvod prije skladiStenja odistite te provedite
cjeloviti servis.

* Proizvod ¢uvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili neodobrenim osobama.

« Prikljucite punjac baterija. Tijekom skladiStenja
punja¢ baterije ostavite priklju¢enim.

* Ako punja¢ baterije nije moguée ostaviti priklju¢enim
tijekom cijelog razdoblja skladiStenja, provedite
sliedece korake:

OPREZ: Proizvod nemojte skiadistiti
na otvorenom. Proizvod uvijek ¢uvajte u
zatvorenom prostoru.

1. Prije skladi$tenja potpuno napunite baterije.
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2. Povucite crvenu rucicu kako biste uklonili

prikljucak.

3. Proizvod svakog mjeseca punite 24 sata.

Zbrinjavanje u otpad

Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazeée

Akumulator nemojte odlagati s ku¢anskim otpadom.
Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke Husqvarna ili ga odlozite na
lokaciji za reciklazu.

Tehnic¢ki podaci

| BMS220ADB
Dimenzije
Duljina, mm (in) 1700 (66,9)
Sirina, mm (in) 685 (27)
Visina, mm (in) 1350 (53,1)

Tezina, kg (Ibs)

960 - 1080 (2116,4 — 2381)

Radna Sirina, mm (in)

50 - 686 (2 - 27)

Pogonski motor

Snaga pogonskog motora, kW | 4,0
Prijenos
Maks. brzina, m/min (ft/min) | 40 (131,2)

Radni uvjeti

Radna temperatura, °C (°F)

-5-40 (23 - 104)

Maks. relativna vlaznost, % 95
Emisije buke 4
Razina jagine zvuka Ly, izmjerena, dB(A)° 77

4 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jagina zvuka (Lya) u skladu s Direktivom EZ 2000/14/EC.
5 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jagina zvuka (Lya) sukladno EN-ISO 11202:2010 i EN-ISO 3437:2010.

Nesigurnost Kwa od 2,5 dB.

1813 - 002 - 14.03.2025
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BMS220ADB
Razina vibracije, ap,, m/s2® <25
Razina vibracije na sjedalu, m/s2 0,3
Punjac
Izmjeniéni ulaz
Nazivni napon, V 110 - 240
Frekvencija, Hz 50 - 60
Maks. struja, A 16
Istosmjerni izlaz
Maks. napon, V 68
Maks. struja, A 60
Hidraulicki sustav
Radni tlak, bar (psi) 130 (1885,5)
Zapremnina hidrauli¢kog spremnika, | (gal) 35(9,2)
Ulje, razred SF-CC Hidraulicko ulje HV46

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili
normama te su prikladne za usporedbu s navedenim
vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s
istim direktivama ili normama. Navedene vrijednosti

nisu prikladne za upotrebu prilikom procjene rizika, a
vrijednosti izmjerene na pojedinacnim radnim mjestima
mogu biti vece. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od
ozljeda za pojedinacnog korisnika jedinstveni su i ovise
o nacinu na koji korisnik radi, na kojem se materijalu
proizvod upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka
sprema korisnike i stanje proizvoda.

6 Razina vibracija prema EN-ISO 2631-1 i EN 1032. Podaci o razini vibracije pokazuju tipiénu statisti¢ku

disperziju (standardnu devijaciju) od 1,2 m/s2.
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Dodatna oprema

Nozevi

Svi nozevi nisu primjenjivi na svim proizvodima. Obratite
se ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

<
Pp

Polozaj Vrsta Dimenzija, mm (in)

Drzaé noza s potporom za brzo otpu-
Stanje

Drzaé noza za teske uvjete rada 300 (11,8)
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Polozaj Vrsta Dimenzija, mm (in)

3 Drza¢ noza za teske uvjete rada 150 (5,9)

4 Dlijeto VARI 51x12 (2)

5 Dlijeto VARI 152x12 (6)

6 Samonarezni noz VARI 150x70x2,5 (6)

7 Samonarezni noz VARI 300x70x2,5 (12)

8 Samonarezni noz ELITE 300x100x2,5 (12)

9 Samonarezni noz ELITE 250x100x2,5 (10)

10 Samonarezni noz ELITE 200x100x2,5 (8)

11 Ravni noz VARI 250x70x1,5 (10)

12 Ravni noz VARI 300x70x1,5 (12)

13 Ravni noz VARI 150x70x2,5 (6)

14 Ravni noz VARI 250x70x2,5 (10)

15 Ravni noz VARI 300x70x2,5 (12)

16 Ravni noz VARI 100x70x4 (4)

17 Ravni noz VARI 150x70x4 (6)

18 Ravni noz ELITE 300x100x4,5 (12)

19 Ravni noz ELITE 300x100x2,5 (12)

20 Ravni noz ELITE 200x100x2,5 (8)

21 Ravni noz ELITE 100x150x2,5 (6)
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46- 36-146500, pod punom odgovornoscu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Strugac
Robna marka Husqvarna
Vrsta/model BMS 220ABD
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,O strojevima”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sljedece norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, betonske
povrsine i podovi

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Bevezet6

A tulajdonos felelGssége

c FIGYELMEZTETES: A beton

és a ko kiléndsen szarazon torténd
vagasakor, érlésekor vagy furasakor
keletkezd, a feldolgozas alatt allé6 anyagbdl
szarmaz6 por gyakran tartalmaz szilicium-
dioxidot. A szilicium-dioxid a homok, kvarc,
tégla agyag, granit és szamos mas asvanyi
anyag és kozet alapvet6 dsszetevije.

A talzott mennyiségu ilyen por okozhat:

Légzbszervi megbetegedéseket, beleértve
a krénikus bronchitist, a szilikozist és

a tudéfibrozist a szilicium-dioxid hatasara.
Ezek a betegségek halalos kimeneteliek is
lehetnek;

Bérirritaciot és borkiltést.
Rakot, az NTP* és az IARC* szerint */

Orszagos Toxikologiai Program, Nemzetkozi
Rakkutaté Intézet.

Tegyen évintézkedéseket:

Kertilje a por, kod és fist belélegzését és
bérrel valo érintkezését.

Viseljen és gy6z6djon meg réla,

hogy minden kdzelben tartézkodo

személy megfelel6 légzésvédot, példaul
mikroszkopikus részecskéket kisz(iré
porvédd maszkokat visel. (Lasd az OSHA 29
CFR 1926.1153 részt)

A porkibocsatas minimalisra csokkentése
érdekében lehetéség szerint hasznaljon

vizet a por megkétéséhez. Amennyiben
szaraz mivelet végzése szikséges,
hasznaljon ahhoz megfelel6 porelszivét.

A tulajdonos, illetve a munkaado felel6ssége, hogy

a kezel elegendd ismerettel rendelkezzen a termék
biztonsagos hasznalatanak maodjarol. A feligyeléknek
és a kezel6knek figyelmesen el kell olvasniuk

a hasznalati utasitast. Ismernilk kell a kdvetkezbket:

« A termékkel kapcsolatos biztonsagi utasitasok.

* Atermék alkalmazasi kore és korlatozasai.

« Atermék hasznalatanak és karbantartasanak madja.
A nemzeti/helyi szabalyozasok korlatozhatjak a termék
hasznalatat. A termék hasznalatanak megkezdése el6tt

allapitsa meg, hogy milyen szabalyozasok vannak
érvényben a munkavégzés helyén.

Termékleiras

A termék kiilonb6z6 keménységi fellletekhez
hasznalhato railés padlécsiszold gép.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kuldnb6z8 keménység fellileti anyagok
eltavolitasara szolgal betonpadlékrdl, fapadlokrol és
puha aljzatokrdl. A terméket keményfa, keramia,
linéleum, vinil, szényeg és kilonféle ragasztdanyagok
eltavolitasara hasznalhatja. Ne hasznalja a terméket
egyéb feladatokra.

Terméket szakemberek hasznaljak az ipari szektorban.
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Az BMS 220ADB attekintése
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10. BE/KI kulcs

11. Szerszamszog-fogantyu
12. Bal oldali mozgasvezérlé
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A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sériilésuket és halalukat okozhatja.
Korlltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas feszliltség.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektol.

Emelési pont.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédd
késziiléket.

@IO>bP> P

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Viseljen jévahagyott védécsizmat

@

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

q

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OROROKO

-
© EHusqvarna
Husqvamna Iddntity N¢. (HID) / Serial No.
——
Product No ':[: C—— = |
T C—————

o)

1

PO ©

@O OO

@ L 1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség
Vezérlédoboz
Névleges aramerdsség
Frekvencia

Maximalis lejtési sz6g
Gyarto

10. Beolvashaté kod

11. Gyartas éve

12. Modell

13. Sorozatszam

O N GOrON =

©

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartotél szarmazo vagy
dltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyartétdl szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jéovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

A

54

1813 - 002 - 14.03.2025



a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezeldnek és a gépkezeld munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarélag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

» Ha kimeriiltnek érzi magat, ne hasznalja a terméket.
Fontos, hogy rendszeresen leallitsa.

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy
a tablak és cimkeék jol olvashatok legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

* Ne mikddtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
Gizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés56. oldalon.

* Az erbs rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériiléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kdzétt: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuroé érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

+ A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
védéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

* Miel6tt magara hagyna a motort, llitsa le és
vélassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogd
ékszerek kerlljenek a mozgé alkatrészek kozé

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Aterméket csak vizszintes fellileteken hasznalja.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkereskeddjéhez.

» Ha atermék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a séruléseket, vagy végeztesse el a javitdsokat
egy jovahagyott szervizmihellyel.

* Hasznalat kdzben mindig haszndlja a biztonsagi
ovet.

* Aterméket csak biztonsagos kérnyezetben
hasznalja.
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» Ellenérizze a munkateriiletet, hogy a termék sik
feluleten miikodik-e.

Ugyetlenség, erétlenség, a boér szinének vagy

felliletének megvaltozasa.
A tinetek hideg hdmérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.
A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a haszndlati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.
A termék fel van szerelve egy rezgéscsillapité
rendszerrel, amely cs6kkenti a fogantydkbol
a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de tigyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
mddon mikoédtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlkségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végutkdzdkbe.
Kizarolag a fogantylin vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a termékté!
tavol.
Ha hirtelen er6s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikodtetését, amig
meg nem sziintette a feler6s6dott rezgés okat.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Hasznalat el6tt valassza le az akkumulatortoltét.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk

ﬁ FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ A termék mikddtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék mikodtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mukodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

* Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés,
fajdalom, égd érzés, liktetés, merevség,

A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

A termék hasznalatakor viseljen jévahagyott
hallasvédét.

Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen

a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési teriilet zajszintje szikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszdboli ki teljes mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfelelé
személyi véddfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

Rendszeresen ellendrizze a személyi
védéfelszerelés allapotat.
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Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédot.

Hasznaljon jévahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

Hasznaljon védékesztyiit.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.
Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szarl ruhadarabokat.

Tazolt6 késziilék

A gép mikddtetése kdzben tartson a kézelben
tlzolto késziiléket.

Hasznaljon porolté késziiléket vagy szén-dioxidos
tlzoltd késziléket.

A munkaterilet biztonsaga

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket kddben, es6ben, erés
szélben, illetve villdmlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi korilmények esetén.

Ne haszndlja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és

az allatokat a munkaterdlettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

Gy6z6djon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teriileten.

Tartsa tisztan és megfeleld fényviszonyok kdzott

a munkavégzési teriiletet.

A termék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilénb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkater(letrdl.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek kabelek vagy
témldk a termék miikddési iranyaban.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési teriilet megfelel légaramlasa.

Elektromos biztonsag

A

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keriljon villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

A

FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt

tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozédugot, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

>

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erbsnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a toIt6 gond nélkil mikddjon. A nem
megfelel6 fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a toIté hémérséklete,

hogy a biztonsagi aramkor mikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi el6irdsoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozoéjanak
és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

>

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
toltésekor révid fesziiltségesések Iéphetnek
fel. Ez befolyasolhatja mas termékek
miikodését, pl. villogé fényforrasok.

*  Gy6zb6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halézat fesziltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltlintetett fesziltséggel.

* Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy
a halozati csatlakozé sériilt. Adja be javitasra egy
jovahagyott szervizkdzpontba. A sérilt kabel sulyos
sériiléseket, de akar haldlt is okozhat.

* Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készulék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrol valo lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

+ Ne mikodtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
keriilhet, ami sérliléshez vezethet.

* Ne kertljon tébb nedvesség a termékbe, mint
amit a vizrendszer biztosit. A termék es6tél tavol
tartando. A termékbe jutd viz néveli az aramités
kockazatat.

* Mindig hizza ki a tapkabelt, amikor a vezérlédobozt
csatlakoztatja vagy levélasztja.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

csatlakozas aramutést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a haldzati aljzat

e FIGYELMEZTETES: A hibas
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megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne mddositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozo vagy
a tapkabel megsértlt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kovesse a helyi szabalyozasokat és
torvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkoz6 utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kiltéri hosszabbitokabelt hasznaljon féldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugodja.

A termék foldelt tapkabellel és halozati csatlakozdval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csokkenti az aramiités
kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérllt vagy nem
megfeleléen miikddd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkdzoket. Ha a biztonsagi eszkdzok sériiltek
vagy nem mikddnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqvarna.

* Ne médositsd a biztonsagi eszkdzoket.

Biztonsagi 6v

e FIGYELMEZTETES: A termek

mikddtetésekor mindig hasznalja
a biztonsagi 6vet.

A biztonsagi 6v vészledllas esetén az Ulésben tartja

a kezel6t.

» Abiztonsagi 6v simuljon a derekahoz.

» Ne csavarja meg a biztonsagi 6vet.

+ Ugyeljen arra, hogy ne legyen semmi 6n és
a biztonsagi 6v kozott.

» Vészledllas utan ellendrizze a biztonsagi 6vet.
A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a biztonsagi 6v megfeleléen mikddik.

* Abiztonsagi dvet tartsa tisztan és szarazon.

Vészledllit6 gomb

A vészledllité gomb a motor gyors ledllitasara szolgal.

A vészledllité gomb ellendrzése

A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos
informacidkat illetéen tekintse at a kdvetkez6ét: Az BMS
220ADB éttekintése53. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa60.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallitdé gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.

5. Forditsa el a vészleallité gombot az éramutato
jarasaval megegyezé iranyba a kioldashoz.

KezelGijelenlét-vezérl (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor
ledll. Lasd: A kezeldjjeleniét-rendszer ellendrzésének
elvégzése58. oldalon.

A kezel6ijelenlét-rendszer ellendrzésének elvégzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A terméek elinditésa60.
oldalon.

2. Hagyja el az uilést, hogy bekapcsolja
a kezelGijelenlét-vezérlét. Ha a motor 3
masodpercen belll nem all le, forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Atermék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérilést és maradandé egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos

hatésag karosnak minésit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

* Haldlos tiidébetegségek, pl. kronikus bronchitis,
szilikdzis és tiidéfibrozis.

+ Rak
+ Sziletési rendellenességek
+ Bérgyulladas

« Alevegdbe, valamint a berendezésre, fellletekre,
ruhazatra és testrészekre juté por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfeleld felszerelést. A megfeleld intézkedésekre
jelentenek példak a por megkdtésére szolgald
porgy(ijté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges
esetekben a kialakulasi helyén csdkkentse a por
mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés
megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott
legyen a rendszeres karbantartasa.

+ Hasznaljon jévahagyott Iégzésveédst. Ugyeljen arra,
hogy a légzésvédd készilék a munkavégzési
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terlileten jelen 1évd veszélyes anyagoknak megfelel®
legyen.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

* Alehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa
a termék kipufogdjat, ahol nem keril miatta por
a levegdbbe.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
eléirasok

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

« Csak jovahagyott akkumulatorokat hasznaljon.

* Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérlt
akkumulatort.

* Az akkumulatorok szervizelését kizardlag hivatalos
szervizkdzpontban végeztesse el.

* Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy
a folyadék bdrre vagy szembe kertljon. Ha hozzaért
a folyadékhoz, nagy mennyiségl szappanos vizzel
tisztitsa meg az adott testfellletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe kertilt, ne
dorzsélje, hanem legalabb 15 percig alaposan
Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.

« Elektromos dramités veszélye. Ne érintse
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

« Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen
napsutéstél, h6tdl és nyilt langtdl. Az akkumulator
sulyos égési, illetve vegyi égési sériléseket okozhat.

« Atarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol
a fém targyaktol, példaul szegektél, csavaroktol és
ékszerektdl.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

e FIGYELMEZTETES: A termék

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés56. oldalon.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmiihelyre.

Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

A karbantartds megkezdése el6tt végezze el az
alabbi lépéseket:

» Vdlassza le a tdpcsatlakozé-dugaszt az
akkumulatortoltérol.

* Forditsa a BE/KI kulcsot OFF allasba, majd
vegye ki.

» Nyomja meg a vészleallit6 gombot.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes talajon

végezze.

Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarto

altal nem jévahagyott médositasok sulyos sértlést

vagy halalt okozhatnak.

A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket

hasznaljon. A gyarto altal nem jévahagyott

tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy

halalt okozhatnak.

Karbantartas utan ellenérizze a termék

rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy

hivatalos szervizkdzponthoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos

szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés
Bevezetd 2. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés56. oldalon.
F|GYELMEZTETES; A termék 3. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartsi
miikddtetése elétt el kell olvasnia és meg terv64. olaalon.
kell értenie a biztonsagrol sz6l6 fejezetet. 4. Ellendrizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérillt-e.
A termék mikodtetése eldtti teenddk 5. Gy&z6djon meg arrol, hogy csak illetékes személyek

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

tartézkodnak a munkavégzési terileten.
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6. Valassza le a kabelt az akkumulatortoltérol, és
helyezze a kabelt a termékbe. Lasd: A termék
toltése61. oldalon.

7. Helyezze a terméket a munkatertiletre. Ugyeljen

arra, hogy a termék munkateriletre torténd szallitasa

megfelel6 és biztonsdgos médon torténjen. Lasd:
A munkaterdilet biztonsdga57. oldalon.

8. Szereljen fel egy szerszamot. Lasd: A kés
cseréjeb6. oldalon. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a szerszam a mivelethez megfelelé szdgben és
allasszégben all.

9. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha

szllkséges, cserélje ki vagy élezze meg a kést. Lasd:

A kés élezéseb6. oldalon és A kés élezEéseb6.
olaalon.

10. Ha 6nmetszd kést hasznal, gy6z6djon meg arrol,
hogy a kés (A) végein lévd szarnyak élesek.

A megfeleld késméret és felszerelési
helyzet kivalasztasa

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védokesztyit. A kések nagyon élesek.

A

Kilénb6z6 késtipusok hasznalhatdk a jovahagyott
anyagokhoz: keményfa, keramia, linéleum, vinil,
szényeg és kilonféle ragasztbanyagok. Lasd: Kés
alkalmazasok63. oldalon.
Az eltavolitand6 anyaghoz és az aljzat tipusahoz
megfeleléen kell kivalasztani a kés méretét és
felszerelési modjat. Ugyanazon munkafolyamat soran
kilénbdz6 méretl késekre lehet sziikség.
« Ezekben a helyzetekben valasszon kisebb méreti
kést:
a) A mivelet kezdetén.

b) Erés ragasztéanyaggal rendelkezd anyagokon
végzett miveletek.

c) Kemény anyagokon végzett miveletek.

+ Ezekben a helyzetekben valasszon szélesebb
méretl kést:
a) Puha anyagokon végzett miveletek.

* Kemény anyagokhoz valasszon vastagabb, nagy
teherbirasu kést. A vastagabb kés hosszabb
élettartammal is rendelkezik.

.

A betonpadlérél valé anyageltavolitdshoz a kést
a ferde részével felfelé szerelje be.

A fapadlérol és puha aljzatrél valé
anyageltavolitdshoz a pengét ferde részével lefelé
szerelje be.

/

A termék elinditasa

1.

Uljon ra az (lésre, tegye a labat a labtartora, és
kapcsolja be a biztonsagi ovet.

2. Allitsa a mozgasvezérléket semleges helyzetbe.

Huzza ki a vészleallité gombot.

Forditsa el a BE/KI kulcsot az 6ramutat6 jarasaval
megegyez6 iranyba.

Nézze meg az akkumulatorok toltéttségjelzsjét, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy kelléen feltdltottek-e.

A termék mikodtetése

1.

A termék mozgatasahoz mikddtesse
a mozgatasvezérléket. Lasd: Az BMS 220ADB
attekintése53. oldalon.

a) A termék elére mozgatasahoz nyomija elére
a mozgasvezérléket.

b) A termék hatrafelé torténé mozgatasahoz huzza
hatrafelé a mozgasvezérldket.

c) A jobbra fordulashoz nyomja elére a bal oldali
mozgasvezeérlét.
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d) Balra fordulashoz nyomja elére a jobb oldali
mozgasvezérlét.

e) A termék tengelye koril az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba torténd elforgatashoz tolja
elére a bal oldali mozgasvezérlét, és hizza hatra
a jobb oldali mozgasvezérlét.

f) Atermék tengelye korll az 6ramutatd jarasaval
ellentétes iranyba torténé forgatashoz tolja elére
a jobb oldali mozgasvezérlét, és hizza hatra
a bal oldali mozgasvezérlét.

2. Allitsa be a sebességet a mozgasvezérldkkel.

a) LassU sebességhez nyomja vagy huzza
a mozgasvezérloket kis tavolsagra.

b) A nagy sebesség érdekében nyomja vagy huzza
a mozgasvezérléket nagy tavolsagra.

A szerszam szdgének beallitasa

* A szerszam szdgének bedllitdsahoz hasznalja
a szerszamszog-kapcsolot (A).

Megjegyzés: A szerszamsz6g-fogantyd vezérli
a hidraulikus dugattyut (B) és a szerszamtartd
sz0gét (C).

A szerszdm magassaganak bedllitasa

* A szerszam magassaganak beallitasahoz hasznalja
a szerszammagassag-fogantyut (A).

Megjegyzés: A szerszammagassag-fogantyu
vezérli a hidraulikus dugattyut (B) és
a szerszamtartd magassagat (C).

A termék leallitasa

1. A terméket biztonsagos helyen parkolja le. Lasd:
A munkatertilet biztonsdgab7. oldalon.

N

Allitsa a mozgasvezéridket semleges helyzetbe.

w

Az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban forditsa
el a BE/KI kulcsot az OFF allasba.

Oldja ki a biztonsagi 6vet.

o~

Toltse fel a terméket. Lasd: A termék toltése61.
oldalon.

A termék toltése

Megjegyzés: A terméket mindig tartsa a halozati
aljzathoz csatlakoztatva, amikor nincs Gizemben. A t6lté
firmware-je szabalyozza az akkumulatorok toltottségi
szintjét.

A

1. Ellenérizze, hogy a BE/KI kulcs OFF allasba van-e
kapcsolva.

VIGYAZAT: Ne mikédtesse

a terméket, amig a t6It6 haldzati aljzathoz
van csatlakoztatva. Ezzel kart tehet

a toltében.
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Megjegyzés: A termeék nem toltédik, ha a BE/KI
kulcs ON allasban van.

2. Csatlakoztassa a toltét, és tartsa csatlakoztatva
a termék kovetkezd hasznalataig.

Puha padléfeliilet eltavolitasa

ﬁ FIGYELM EZTETESZ Hasznaljon

védokeszty(t a kdvetkezével: kevlar.
A kések nagyon élesek.
Megjegyzés: A kisebb szélességii kések
kénnyebben vagjak a padlét, mint a nagyobb
szélességl kések. A nagyobb szélességili kések nem
minden esetben jobbak vagy gyorsabbak. Egy kisebb
szélességl kés altalaban jobban tisztitja a padiét, mint
egy nagyobb szélességi kés.

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkateriilet mentes a nem kivant
anyagoktol.

1. Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés56. oldalon.

2. Szereljen fel egy 6nmetszd kést. Lasd: A megfelelé
késmeéret és felszerelési helyzet kivadlasztdsa60.
oldalon és A kés cseréje66. oldalon.

3. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
sziikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezéseb6. oldalon.

4. Vagjon linearis arkot a padléon.

I 2

T

5. Tavolitsa el az 6nmetszd kést, lasd: A kés
cseréje66. oldalon.

6. Szereljen fel egy lapos kést.

7. Kezdje az aroknal, és tavolitsa el a padlot.

Kemény padléfelilet eltavolitdsa

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon
z j ! védobkeszty(t a kovetkezbvel: kevlar.

A kések nagyon élesek.
Megjegyzés: A kisebb szélességii kések
kénnyebben vagjak a padlot, mint a nagyobb
szélességl kések. A nagyobb szélességl kések nem
minden esetben jobbak vagy gyorsabbak. Egy kisebb

szélességi kés altalaban jobban tisztitja a padlot, mint
egy nagyobb szélességl kés.

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkateriilet mentes a nem kivant
anyagoktol.

Csempepadl6 és fapadlé eltavolitasara vonatkozo
utasitasokeért 1asd: Kés alkalmazdsok63. oldalon.

1. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés56. oldalon.

2. Szereljen be egy megfeleld tipusu kis szélességi
kést. Lasd: A megfelelé késméret és felszerelési
helyzet kivdlaszidasa60. oldalon és A kés cseréje66.
oldalon.

3. Gy6zd8djon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezéseb66. oldalon.
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4. Vagjon linearis arkokat a padlén. Ugyeljen arra, hogy 6. Gy6zddjon meg arrol, hogy a kés éles. Ha
az arkok kozotti tAvolsag megegyezzen a hosszu szlkséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés

kés szélességével.

Elezéseb66. oldalon.

a‘\i A“

ot Wt

7. Tavolitsa el a padlot az arkok kézott.

ak Pte

5. Szereljen fel nagyobb szélességli, megfeleld tipusu L]
kést. Lasd: A megfelelé késméret és felszerelési o
helyzet kivdlaszidasa60. oldalon és A kés cseréje66.

oldalon.

Kés alkalmazasok

Padl6 tipusa

Kés alkalmazas

VCT - csempe (vinil kompozi-
cié csempe)

Ne hasznaljon az eltavolitott csempe méreténél szélesebb kést. Hasznaljon 2,5 mm
vastag kést. Allitsa a szerszam magassagat a legalacsonyabb poziciéba. Ha

a csempék nem jonnek fel tisztan, vagy a gép a csempék tetejére ugrik, szereljen fel
egy kisebb kést, amig megfelelé méretil kést nem talal, vagy hasznalja a kés kisebb
részét.

Vinil, gumi, PVC, kézvetlendl
ragasztott szényeg, lindleum

A masodlagos hatlapi szényeg beallitasa: Allitsa a szerszam magassagat a kdzép-
s6 pozicidba. A szényeget egy 150-200 mm-es énmetsz6 késsel kell hasitani

a megfeleld eltavolitas érdekében. Az elére metszett sz&nyegnek vagy az elére
bevagott sz6nyegnek készdnhetéen a termék kdnnyebben kezelhetd, a kések pedig
tovabb élesek maradnak. A metszés utan hasznaljon 250 mm-es vagy szélesebb
lapos kést. Gy6z6djén meg rola, hogy a ferde él felfelé all.

Dupla ragasztészényeg beallitasa: Allitsa a szerszam magassagat a kdzépsé po-
ziciéba. A szényeget egy 150-200 mm-es 6nmetszd késsel kell hasitani a megfe-
lel6 eltavolitas érdekében. Az elére metszett sz6nyegnek vagy az elére bevagott
szényegnek kdszonhetéen a termék kdnnyebben kezelhetd, a kések pedig tovabb
élesek maradnak. Gy6z6djon meg réla, hogy a ferde él felfelé all.

Habszivacs hatsz6nyeg beallitasa: 2560 mm-es vagy szélesebb lapos kést hasznal-
jon. Allitsa a szerszam magassagat a legalacsonyabb pozicidba. Gy6z&djon meg
réla, hogy a ferde él felfelé all.

Keramia (Double Duty vagy
cementiszap ragasztasu)

A keramia lapokat gumikalapaccsal vagy nagy kalapaccsal kell el6térni, miel6tt

a padlokapardval eltavolitana 6ket. Egy nagy kalapaccsal torje fel a sziikséges
lapokat, hogy helyet biztositson a gép vagy a kés szamara. Vagy induljon az ajté-
tol. Allitsa a szerszam magassagét a legalacsonyabb poziciéba. Hasznaljon 4 mm
vastag kést vagy vését. Tartsa tisztan a munkateriletet, hogy a kerék megfeleléen
érintkezzen a padloval. Ha a keramiacsempék nem jonnek le, akkor egy gumikala-
paccsal vagy nagy kalapaccsal térje 6ssze a lapokat, miel6tt eltavolitja ket a padlo-
kaparoval.

Fa és fahoz hasonlé padlék

Korflrész segitségével flirészelje el® a fat. A kés sérilésének elkerilése érdekében
nyomija be vagy tavolitsa el a szégeket vagy fémakadalyokat.
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Padlé tipusa

Kés alkalmazas

Ragasztott keményfa padlé

A keményfa padlo6 (t6mor padlddeszka, laminalt padlédeszka, parketta, laminalt par-
ketta) helyes eltavolitdsahoz a padlézatot elére kell flirészelni. Ezt egy korflrésszel
kell elvégezni, amely a deszka vastagsaganak 99%-anak megfelelé mélységre van
beallitva, és épp nem éri el az aljzatfellletet. Hizzon krétavonalakat a padlon, és
végezzen eléflrészelést a kés szélességében. (152 mm-enként.)

Igazi parkettametszés nem sziikséges. Kis darabokban fel fog jénni. Amikor rétegelt
lemez aljzat f616tt dolgozik, probalja a gépet a fa erezetével megegyez6 iranyban
jaratni. A kés élének ferde része a legtdbb esetben lefelé van. Témér fapadidkon,
mint a deszka, a deszkaval azonos iranyban kell jaratni a gépet, nem szabad az
erezettel vagy a deszkaval keresztbe menni. Az ellils6 ellensulyok leszerelése segit
a puha felileteknél.

Beton (kemény) aljzaton végzett munka esetén: Ugyeljen arra, hogy a késél ferde
része felfelé nézzen. Hasznaljon 4 mm vastagsagu és 100-150 mm kozotti széles-
ségl lapos kést.

Puha padl6 felett végzett munka: Allitsa a szerszam magassagat a legalacsonyabb
pozicidba, a kés ferde élét felfelé tartva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kés szége

a felllethez képest egyenes. Hasznéljon 4 mm vastagsagu és 100-150 mm kozotti
szélességl lapos kést.

Fa aljzaton végzett munka: Gy6z6djon meg arrél, hogy a padlé elég erés ahhoz,
hogy megtartsa a gépet. Szilkség esetén tavolitsa el az ellenstlyokat. Allitsa a szer-
szam magassagat a legalacsonyabb pozicidba. Hasznaljon 4 mm vastagsagu és
100-150 mm kozétti szélességi lapos kést.

Vékony bevonatok, ragaszté-
maradvanyok, egyéb ragasz-
téanyagok

Vékony bevonat felhordasa betonaljzaton: Allitsa a szerszam magassagat a legma-
gasabb pozicidba. 200 mm-es lapos kést hasznaljon. A kés ferde élét tartsa felfelé.

Vékony bevonat felhordasa puha aljzaton: Allitsa a szerszam magassagat a lega-
lacsonyabb poziciéba. 200 mm-es lapos kést hasznaljon. A kés ferde élét tartsa
felfelé.

Ragasztémaradvanyok eltavolitasa: Allitsa a szerszam magassagat a legmagasabb
pozicidba. 250 mm-es lapos kést hasznaljon. Ugyeljen arra, hogy a késtarté ne
legyen szélesebb, mint a kés. A kés ferde élét tartsa felfelé.

Karbantartas

Bevezetés

Karbantartasi terv

c FIGYELMEZTETES: Karbantartas

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie

a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja
nem szervizmUhely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacioért lasd: .

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.
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Karbantartas

Na-
ponta

He-
tente

12 ha-
vonta

12
oraval
a kar-

ban-
tartas
utan

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az sszes biztonsagi eszkozt.

Ellenérizze az RCD rendszert.

Ellenérizze a kés kopasat és élességét.

Ugyeljen arra, hogy minden elektromos csatlakozo tiszta legyen.

Ugyeljen arra, hogy a motorok tisztak legyenek.

Tisztitsa meg a termék kuls6 fellletét.

Tisztitsa meg a termék belsd részeit.

Végezzen altalanos ellendrzést.

Gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavar és anya a megfelelé nyomatékkal
van meghuzva.

Ellenérizze, hogy nincs-e olajszivargas.

Ellenérizze a biztonsagi 6v kopasat és mikodését.

Sdritett levegbvel tisztitsa meg a t61t6 belsd feluletét.

Ellenérizze az els6 kerekek kopasat és miikodését.

Cserélje ki a hidraulikaolajat. Lasd: Az olaj és az olajsziiré cseréje68. oldalon.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését és tisztitasat.

Altalanos ellenérzés 1. Tavolitsa el a 2 csavart, és dontse oldalra az Ulést.

« Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

« Ellenérizze, hogy a termék kabelei gy
helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megsériini.

« Ellendrizze, hogy az elektromos alkatrészek
nincsenek-e megsérilve. Ne hasznaljon sérilt
elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A termék tisztitasa

« Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

« Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

« Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegdnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen szell6zhessen.

Az egyenesfutas bedllitasa

Ha a termék nem egyenesen halad elére, akkor be kell
allitani az egyenesfutast.
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2. Lazitsa meg az egyenesfutas vezérléelemein
a rogzitécsavart (A).

3. Forditsa az egyenesfutas vezérléelemeit (B) az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig teljesen

2. Lazitsa meg a szerszamtarté csavarjait.

3. Vegye le a kést.

»

Helyezze be az Uj kést a szerszamtartdba.

o

Ugyeljen ra, hogy a kés a megfelelé poziciéban
legyen.

6. Huzza meg a szerszamtartd csavarjait.

Véso felszerelése

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyt. A kések nagyon élesek.

nyitott allapotba nem kertilnek.
4. Allitsa be az egyenesfutas vezérldelemeit.

a) Forditsa el a bal oldali egyenesfutasi
vezérléelemet 1 fordulattal az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba, hogy a termék
balra forduljon.

Forditsa el a jobb oldali egyenesfutasi
vezérléelemet 1 fordulattal az éramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, hogy a termék
jobb forduljon.

b

=

5. Szoritsa meg az egyenesfutas vezérléelemeinek
régzitécsavarjat.

A kés cseréje

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkeszty(t. A kések nagyon élesek.

FIGYELMEZTETES: Gyszédjon

meg arrél, hogy a termék nem tud elindulni,
amikor kicseréli a kést.

A
A

1. Hasznalja a szerszamszog-szabalyozét
a szerszamtart6 padlorél valé felemeléséhez.

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjsn

meg arrél, hogy a termék nem tud elindulni,
amikor kicseréli a kést.

A
A

1. Vegye le a kést. Lasd: A kés cseréjeb66. oldalon.
2. Helyezze a vését (A) a szerszamtartéba (B).

=

3. Szerelje be az alatéteket és a csavarokat (C).

A kés élezése

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyt. A kések nagyon élesek.

A
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1. Huzza hatrafelé a szerszamszdg-fogantyut, hogy sérllt hidraulikatomlék eltérhetnek, és
a szerszamtart6 felemelkedjen a padiorol. a hidraulikaolaj sériilést okozhat. Ha nem
tudja megallapitani, hogy a hidraulikatéml&k

2. Elezze meg a kést sarokcsiszoléval. Hasznaljon v S
kopottak-e, mindig cserélje ki 6ket.

120-as szemcsemeéretli csiszolotarcsat.

e FIGYELMEZTETES: Ugyelien A hidraulikaolaj szintjének ellenérzése

arra, hogy a csiszolétarcsa ne akadjon 1

oy d b ! . Olvassa le a hidraulikaolaj szintjét a hidraulikaolaj-
bele a kés élébe vagy sarkaba.

tartalyban.

a) Csiszolja a kés fels6 élét, ha felfelé van az él
ferde része.

b) Csiszolja a kés also6 élét, ha lefelé van az él ferde
része.

2. Ha a hidraulikaolaj szintje tul alacsony, ki kell
cserélni a hidraulikaolajat. Lasd: Az olaj és az
olajsziiré cseréje68. oldalon.

Az akkumulator téltése

1. Aterméket biztonsagos helyen, aramforras
kdzelében parkolja le. Lasd: A munkatertilet
biztonsagas7. oldalon.

2. Forditsa a BE/KI kulcsot Kl allasba.

Az akkumulator karbantartasa

Az akkumulatorok nem igényelnek karbantartast.
Az akkumulatorok szervizelését kizarolag hivatalos
szervizkdzpontban végeztesse el, ha szikséges.

Hidraulikarendszer

A hidraulikatémldk ellendrzé . e
draulikatomick ellenérzése Megjegyzé€s: A termék nem tsltsdik, ha a BE/KI

* Rendszeresen ellendrizze a hidraulikatomltket. kulcs BE allasban van.
Cserélje ki a kopott vagy sérilt hidraulikatomléket.

FIGYELMEZTETES:
A hidraulikaolaj veszélyes.

A hidraulikatomlék gumija idével
elhasznalédik. A kopott vagy
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3. Csatlakoztassa a tolt6t, és tartsa csatlakoztatva
a termék kovetkezd hasznalataig.

Megjegyzés: Ne hasznaljon hosszabbito
kabeleket.

4. Nézze meg az akkumulatortélté LED-kijelz&jét, hogy

lassa az akkumulator allapotat toltés kézben. Lasd:
A toltdttségi dllapot leolvasdsa68. oldalon.

A toltottségi allapot leolvasasa

* Haaz A LED pirosan villog, az akkumulator
kapacitasa kevesebb mint 50%.

« HaaB LED sargan villog, az akkumulator
kapacitasa meghaladja a 50%-ot.

* Haa C LED zélden villog, az akkumulator
kapacitasa meghaladja a 75%-ot.

* Ha mindharom LED vilagit, az akkumulator teljesen
fel van toltve.

Capacity (Iigg‘,/c

o

<50% o

7

(Bhnlking)

> 50% o [ J
(Blinking)
N
>75% e o (]
(Blinking)
100% [ ] [ ] [ ]

Megjegyzés: A terméket mindig tartsa a halézati
aljzathoz csatlakoztatva, amikor nincs tizemben. A t6It6
firmware-je szabalyozza az akkumulatorok toltottségi
szintjét.

VIGYAZAT: Ne miikédtesse
a terméket, amig a toltd halozati aljzathoz

van csatlakoztatva. Ezzel kart tehet
a toltében.

Az akkumulatortolté 3 kiilénbdzé LED-jelzélampaja jelzi
az akkumulator toltés kdzbeni allapotat:

Az olaj és az olajsz(ird cseréje

FIGYELMEZTETES:
A hidraulikaolaj veszélyes a borre. A kiomlott

folyadékot szappannal és vizzel tisztitsa fel.

FIGYELMEZTETES: A hasznalt
olaj és szlirék veszélyesek a kdrnyezetre.

A hasznalt vegyszereket adja le egy erre
kijelolt gyGjtéponton.

Megjegyzés: A hidraulikaolajat gyorsabban le lehet
engedni, ha az olaj meleg.
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1. Vegye le az olajsziiré fedelét (A).

2. Tegyen egy edényt az olajleereszté csavar ala.
3. Téavolitsa el az olajleereszté csavart (B).

4. Forgassa el az olajsz(rét (C) az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban annak eltavolitdsahoz.

5. Vegye le az olajsapkat (D).

6. Kenjen friss, tiszta motorolajat az Uj szlrd
gumitémitésére.

e <

=
S S

S o

7. Helyezze fel a hidraulikaolaj-sz(irét. Hizza meg
kézzel, amig ellenallast nem érez, majd hizza meg
tovabbi % fordulattal.

8. Helyezze fel az olajleereszté csavart, ha
a hidraulikaolaj-tartaly kiurdlt.

9. Toltse fel a hidraulikatartalyt, amig az olajszintjelzén
(E) lathatd az olajszint. Lasd: A hidraulikaolaj
szintjének ellendrzése67. oldalon.

10. Helyezze fel az olajsapkat.
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Hibaelharitas

Probléma Ok

Megoldas

A termék nem indul.

A vészleallito gomb be van nyomva.

Forditsa el a vezérl6panelen talalhaté vész-
ledllitd gombot az 6ramutaté jarasaval mege-
gyezd iranyba a kioldashoz.

A tdlmelegedés elleni védelem bekapcsolt.

Allitsa alaphelyzetbe a tdlmelegedés elleni
védelmet.

bekapcsolva.

Az Ulésben 1évd kezelbijelenlét-vezérld nincs

Ellenérizze a kezelGijelenlét-vezérld és a ve-
zetékek épségeét.

A terméket nem kon- | Hibas alkatrész.

ny( megtartani.

Olvassa le a hibakédot. Lasd: Hibakddok70.
oldalon.

Ha nem tudja megoldani a problémat, fordul-
jon egy hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Hibakédok

Megjegyz€s: Hiba esetén az akkumulatortslts
kijelzéjének 3 LED-jelz6ldamp4ja villogni kezd. Lasd:
A tolfdttségi dllapot leolvasdsa68. oldalon.

Villogas gyakori- | Ok Teend6
saga
1 Az akkumulatorok nincsenek csat- Ellenérizze az akkumulator csatlakozasat.
lakoztatva, vagy az akkumulatorfe- — — -
szilltség tal alacsony. Ellendrizze a t6ltécsatlakozast.
Ellenérizze, hogy az akkumulatorok nem sériiltek-e.
2 Nem megfeleld halozati tapellatas. Ugyeljen arra, hogy a halézati bemeneti kabel be legyen
kotve a toltd és a halozati aljzat kdzott.
Ugyeljen arra, hogy a halézati csatlakozé megfeleléen
legyen csatlakoztatva a hal6zathoz.
3 A t6lt6 hémérséklete tul magas. A tolt6 tal meleg, és védelmi modba Iépett. Helyezze
a terméket megfelel6 légaramlassal rendelkez6 helyre.
Valassza le a toltét. Varjon 20 percet, és csatlakoztassa
a toltét.
4 Az akkumulator hémérséklete tul ma- | Ha az akkumulator hémérséklete magasabb a beallitott
gas. értéknél, a tolté csokkenti az aramerésséget, vagy leallit-
ja a toltést. Amikor az akkumulator hémérséklete csok-
ken, a tolté automatikusan elindul.
5 A kimeneti aramerdsség tul magas. Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.
6 Az akkumulatorfesziltség tul magas. | Gy6z6djon meg arrél, hogy a megfelel6 kimeneti akku-
mulatorfesziltség van csatlakoztatva.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szdllitas

FIGYELMEZTETES: A szaliitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék

nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitds soran leesik vagy
elmozdul.

rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

c FIGYELMEZTETES: A meredek

A FIGYELMEZTETES: Tavolitsa el
a szerszamot a termék szallitasa el6tt.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikddtesse a terméket.

A termék nehéz és felborulhat, ezért gy6z6djon meg
réla, hogy a terméket mindig hatrafelé mikddteti,
amikor rampan mozgatja.

A VIGYAZAT: Ne vontassa jarma mogott
a terméket.

* Atermék megemelve hordozhaté kisebb
tavolsagokon. A hosszabb tavon térténd szallitashoz
helyezze a terméket egy szallitéjarmire.

« A szallitashoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva védelmet biztosit
a természeti erék, példaul az esé és a ho ellen.

+ Ha a termék szallitékerékkel rendelkezik, akkor
a szallitéjarmire valé fel- és lehelyezéskor hasznélja
azt.

Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra. Ez a termék felborulasat
okozhatja.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

e FIGYELMEZTETES: Nagyon
6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-

és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sérlilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.
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A termék megemelése A termék rogzitése szallitéjarmiihéz
: FIGYELM EZTETESZ Ogyelien arra, 1. A szallitas k6zbeni elmozdulas megakadalyozasara

helyezzen kerékékeket a kerekekhez.
hogy az emel6berendezés miszaki jellemz6i
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan

2. Rodgzitse a rogzité hevedereket a rogzitési
pontokhoz.

lathato a termék tdmege.

ne maradjon az emelés alatt allé termék
alatt vagy kozelében. A veszélyes terilettd|
tartsa tavol a kzelben tartézkodokat. Lasd:
A munkaterdilet biztonsaga57. oldalon.

FIGYELMEZTETES: seriit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,

hogy az emelészemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sérliltek.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Ne setaljon és

1. Vegye le a szerszamot.

2. Csatlakoztassa az emeldberendezést az 3. Rogzitse a hevedereket a szallitéjarmiihoz.
emelészemekhez (A). 4. Biztositsa, hogy a termék ne mozdulhasson el.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

« Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

« Tartsa a terméket zarhat6 helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

* Az akkumulatortdlté csatlakoztatasa. A tarolas alatt
tartsa csatlakoztatva az akkumulatortéltét.

* Ha nem lehetséges, hogy az akkumulatortdltéd
a teljes tarolasi idészak alatt csatlakoztatva

3. Lassan emelje meg a terméket. maradjon, végezze el a kdvetkezd lépéseket:
4. A termék targoncaval torténd felemeléséhez 1. Tarolas el6tt gyéz6djon meg arrol, hogy az
a targonca villait helyezze be a konzolokba (B). akkumulatorok teljesen fel vannak-e toltve.
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2. Huzza meg a piros fogantyut a csatlakozé

eltavolitasahoz.

3. Minden honapban 24 6ran keresztill toltse fel
a terméket.

Hulladékkezelés

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyutt.

A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza

a Husqgvarna keresked6hoz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

| BMS220ADB
Meéretek
Hossz, mm (hivelyk) 1700 (66,9)
Szélesség, mm (hiivelyk) 685 (27)
Magassag, mm (hlvelyk) 1350 (53,1)

Tomeg, kg (font)

960-1080 (2116,4-2381)

Munkaszélesség, mm (hiivelyk)

50-686 (2-27)

Hajtémotor

Hajtomotor teljesitménye, kW | 4,0
Hajtéma

Maximalis sebesség, m/perc (lab/perc) | 40 (131,2)

Mikddési feltételek

Uzemi hémérséklet, °C (°F)

-5-+40 (23-104)

Relativ paratartalom max., % 95
Zajkibocsatas 7
Mért hangteljesitményszint, Lyya, dB(A)® 77

7 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

8 A koérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN-ISO 11202:2010 és az EN-ISO

3437:2010 szabvanyok szerint. Mérési bizonytalansag, Kwa 2,5 dB.
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BMS220ADB
Rezgésszint, aj,, m/s2° <2,5
Rezgésszint az ilésben, m/s? 0,3
Toltd
AC bemenet
Feszliltségosztaly, V 110-240
Frekvencia, Hz 50-60
Maximalis aram, A 16
DC kimenet
Maximalis feszliltség, V 68
Maximalis aram, A 60
Hidraulikarendszer
Uzemi nyomas, bar (psi) 130 (1885,5)
Hidraulikatartaly Grtartalma, | (gal) 35(9,2)
Olaj, SF-CC osztaly HV46 hidraulikaolaj

Zajra és rezgésre vonatkozo
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak ¢sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

szerepld értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérlilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attél, hogy milyen

a felhasznalok munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznal6 expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

9 Rezgésszint az EN-ISO 2631-1 és a EN 1032 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok
az 1,2 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (széraséval) rendelkeznek.
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Tartozékok

Kések
Nem minden kés alkalmazhaté minden termékhez.
Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

<
Pp

Pozicio Tipus Méret, mm (hiivelyk)
1 Gyorskiold6 tarté a késtartéhoz

2 Nagy teherbirasu késtartd 300 (11,8)

3 Nagy teherbirasu késtartd 150 (5,9)
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Pozicié Tipus Méret, mm (hiivelyk)
4 VARI vésd 51x12 (2)

5 VARI vésd 152x12 (6)

6 VARI Onmetsz6 kés 150x70x2.5 (6)

7 VARI Onmetszé kés 300x70x2.5 (12)
8 ELITE Onmetsz6 kés 300x100x2.5 (12)
9 ELITE Onmetsz6 kés 250x100x2.5 (10)
10 ELITE Onmetszd kés 200x100x2.5 (8)
11 VARI Lapos kés 250x70x1.5 (10)
12 VARI Lapos kés 300x70x1.5 (12)
13 VARI Lapos kés 150x70x2.5 (6)
14 VARI Lapos kés 250x70x2.5 (10)
15 VARI Lapos kés 300x70x2.5 (12)
16 VARI Lapos kés 100x70x4 (4)

17 VARI Lapos kés 150x70x4 (6)

18 ELITE Lapos kés 300x100x4.5 (12)
19 ELITE Lapos kés 300x100x2.5 (12)
20 ELITE Lapos kés 200x100x2.5 (8)
21 ELITE Lapos kés 100x150x2.5 (6)
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Kaparo
Marka Husqvarna
Tipus/modell BMS 220ABD
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato6, Betonfeluletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Odpowiedzialno$é wtasciciela

c OSTRZEZEN|EZ Obrébka betonu

i kamienia metodami takimi jak ciecie,
szlifowanie lub wiercenie, szczegolnie
podczas pracy na sucho, powoduje
wytwarzanie pytu z przetwarzanego
materiatu, ktory czesto zawiera krzemionke.
Krzemionka to podstawowy sktadnik piasku,
kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu
mineratéw oraz skat. Narazanie sie na duze
ilosci takiego pytu moze powodowac:

Choroby drog oddechowych (pogarszajace
zdolno$¢ do oddychania), w tym zapalenie

oskrzeli, pylice krzemowg oraz zwtéknienie
ptuc sg spowodowane wystawieniem sie na
dziatanie krzemionki. Choroby ta moga by¢
Smiertelne.

Podraznienie skory oraz wysypke.

Nowotwér zgodnie z NTP* oraz IARC*
*/ Narodowy Program Toksykologiczny,
Miedzynarodowa Agencja Badan Raka.

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie kroki
zapobiegawcze:

Unika¢ wdychania oraz kontaktu skory
z pytem, mgietkg oraz oparami.

Nalezy nosi¢ oraz zapewni¢, aby wszystkie
osoby postronne nosity odpowiednie
$rodki ochrony drog oddechowych, takie
jak maski przystosowane do filtrowania
mikroskopijnych czasteczek. czasteczek.
(Patrz OSHA 29 CFR czg$¢ 1926.1153)

Aby zminimalizowa¢ emisje pytu, w miare
mozliwosci nalezy uzywaé wody do
wigzania pytu. Jesli wymagane jest
wykonywanie pracy na sucho, nalezy
uzywaé odpowiedniego ekstraktora pytu.

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za
odpowiednie wyszkolenie operatora, umozliwiajgce
bezpieczng obstuge urzadzenia. Kierownicy i operatorzy
musza przeczytac¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi. Muszg by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa produktu.
« Zakresu zastosowan i ograniczen urzadzenia.
* Sposobu uzytkowania i konserwacji produktu.

Uzycie tego urzadzenia moze podlega¢ ograniczeniom
wynikajacym z krajowych/lokalnych przepiséw. Przed
rozpoczgciem pracy z produktem nalezy sprawdzi¢,
jakie przepisy obowigzujg w danym miejscu.

Opis produktu

Urzadzenie jest samojezdng zrywarkg podtogowg do
powierzchni o réznym stopniu twardosci.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do usuwania materiatéw
powierzchniowych o réznym stopniu twardosci

z posadzek betonowych, drewnianych i miekkich
podtozy. Urzgdzenia nalezy uzywaé do usuwania
twardego drewna, ptytek ceramicznych, linoleum,
winylu, wyktadziny, spoiw i kleju. Nie uzywaé produktu
do innych zadan.

Urzgdzenie jest przeznaczone do prac przemystowych
wykonywanych przez profesjonalnych operatoréw.
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Przeglad produktu BMS 220ADB

3. Regulowany fotel

4. Pokrywa wskaznika natadowania

5. Skrzynia z silnikiem i pompami oleju hydraulicznego

6. Ztacze tadowarki akumulatora

7. Zgarniacze

8. Filtr oleju hydraulicznego

9. Przednie kota do wézka transportowego

- - - - - - -

Uchwyt noza

1.

2. Uchwyt narzedzia

3. Obudowa elementéw uktadu elektrycznego

4. Akumulatory

5. Tabliczka znamionowa

6. Dzwignia sterujgca ruchem w prawo

7. Dzwignia regulacji wysokosci narzedzia

8. Przycisk zatrzymania awaryjnego

(akcesorium)
20. Instrukcja obstugi

9. Wskaznik stanu akumulatora / licznik godzin

10. Kluczyk WE./WYL.

11. Dzwignia regulacji kata narzedzia
12. Dzwignia sterujgca ruchem w lewo
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SymbOIe Znajduja-ce SiQ na prOdUkCie Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne

umieszczone na produkcie dotycza specjalnych

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowac wymogoéw certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nalezy . .
zachowac ostroznos¢ i prawidtowo Tabliczka znamionowa

korzystaé z produktu.

e
© #Husqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

T || 1

Product No [‘*I:J —— = |
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Wysokie napiecie.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.
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H
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| HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

PO OO

Punkt podnoszenia. Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa

Prad znamionowy
Czestotliwos¢
Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

10. Kod do przeskanowania
11. Rok produkc;ji

12. Model

13. Numer seryjny

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

S

Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

©

Stosowacé atestowane ochronniki stuchu.

@O PbD> P>

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
Stosowaé atestowane $rodki ochrony w przypadku gdy:
oczu. « produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

< produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.
produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Nosi¢ rekawice ochronne.

@

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

N
m
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

* Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywa¢ produktu.

« Produkt moga obstugiwaé wytgcznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych osob, lub
mienia.

+ Osoba, ktéra jest zmegczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykdéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

» Nie uzywa¢ urzadzenia, odczuwajac zmeczenie.
Wazne jest, aby robi¢ regularne przerwy podczas
pracy.

* Zawsze zachowywac ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

» Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sig, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

+ Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywac.

+ Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

* Nie uzywacé produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 83.

» Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegolnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdci¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwo$ci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bél, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

* Nie uruchamiaé produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

+ Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczy¢ silnik
w razie awarii.

* Przed oddaleniem si¢ od urzadzenia nalezy
wytaczy¢ silnik i odtaczyé przewdd zasilania.
Upewnic¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

* Zachowac ostrozno$¢, poniewaz odziez, dtugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
czegsci ruchome

+ Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

» Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie na
powierzchniach poziomych.

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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» Nie uzywac urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

» Zawsze korzystac z zatwierdzonych akcesoriow. Aby

uzyska¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac sig
z dilerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczyé produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

* Podczas pracy nalezy zawsze zapinac pas
bezpieczenstwa.

» Produkt mozna uzytkowaé wytgcznie w bezpiecznym

Srodowisku.

* Sprawdzi¢ obszar pracy, aby upewnic sie, ze
urzadzenie pracuje na ptaskich powierzchniach.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy odiaczyé
tadowarke.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Podczas pracy urzadzenia wibracje sa przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy

moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

« Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy mogag sie nasili¢ lub stac¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawoéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

» Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bol, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarnos$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

« Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychaé produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytéw do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

« Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymacé wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwiekszonych wibraciji nie zostanie usunigta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas moga powodowacé utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych

i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
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ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobistej.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$rodkéw ochrony osobiste;.

« Regularnie sprawdzaé stan $srodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.
« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony stuchu.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywac¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z diugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
« Uzywacé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
« Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.
* Nie wolno uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
« Dzieci, osoby postronne i zwierzgta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.
« Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i zapewni¢
odpowiednie o$wietlenie.
* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usuna¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

* Upewni€ sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

+ Upewnic sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

c OSTRZEZEN|EZ W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywac¢
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywacé urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytgcznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

A

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

>

UWAGA: zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state i mie¢
odpowiednio duzg moc, aby zapewni¢
bezproblemowe dziatanie tadowarki.
Nieprawidtowe napigecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury tadowarki,
az do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilajgcego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

A

Jedli sie¢ zasilajgca ma wieksza rezystancje,
w trakcie tadowania produktu moze wystapi¢
krétki spadek napiecia. Moze to mie¢ wptyw
na dziatanie innych produktéw, na przyktad
spowodowac migotanie oswietlenia.

* Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

* Nie wolno uzywaé produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekaza¢ produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewod
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
i $mierci.

1813 - 002 - 14.03.2025

83



» Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggniecia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewod zasilajgcy.

* Nie uzywa¢ produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktérej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sie pod napigciem, co moze spowodowac
obrazenia.

» Nie stosowac¢ wiekszej ilosci wody niz ilo$¢
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Wnikniecie wody do
produktu zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

* Przed przystgpieniem do podigczenia lub odtaczenia
obudowy elektrycznej nalezy zawsze odtaczyé
przewdd zasilajacy.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

potgczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

c OSTRZEZEN'E Nieprawidtowe

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqgvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac¢ sig z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywac¢ wytacznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajgcym

i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasujg do wtyczki
zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewdd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy
podtaczac produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

c OSTRZEZENIE: Przed

* Nie uzywac produktu z urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

* Regularnie przeprowadzac kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sa uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym Husqgvarna.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Pas bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE: Podczas
eksploatacji urzgdzenia nalezy zawsze
zapinac pas bezpieczenstwa.

Pas bezpieczenstwa utrzyma operatora w fotelu

w przypadku zatrzymania awaryjnego.

« Pas bezpieczenstwa powinien ptasko przylega¢ do
talii.

* Nie wolno skreca¢ pasa bezpieczenstwa.

* Pomiedzy operatorem a pasem bezpieczenstwa nie
moga znajdowac sie zadne przedmioty.

* Po zatrzymaniu awaryjnym nalezy sprawdzi¢ pas
bezpieczenstwa. Przed rozpoczegciem eksploatacji
urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie
pasa bezpieczenstwa.

« Pas bezpieczenstwa powinien by¢ czysty i suchy.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w modelu

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania
awaryjnego na urzadzeniu znajdujg si¢ w czesci
Przeglad produktu BMS 220ADB na stronie 79.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wylgczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 87.

3. Wecisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni¢ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika.

5. Obraci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wylgczenie silnika.
Patrz Kontrola czujnika obecnosci operatora na stronie
84.

Kontrola czujnika obecnosci operatora

1. Uruchomi¢ produkt. Wigcej informacji znajduje sie
w Uruchamianie produktu na stronie 87.
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2. Opuscic fotel, aby zatgczy¢ czujnik obecnosci
operatora. Jesli silnik nie wytaczy sie w ciagu 3
sekund, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Ochrona przed pytem

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Obstuga urzadzenia moze powodowa¢ gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
problemoéw zdrowotnych to:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak
*  Wady wrodzone
» Stan zapalny skory

« Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzgtu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu
oraz w celu ograniczenia ilosci pytu na sprzecie,
powierzchniach, ubraniach i cze$ciach ciata.
Przyktadami srodkéw kontroli sg systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie
to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane
sg regularne czynnosci konserwacyjne.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Nalezy sie upewni¢, ze
$rodki ochrony drég oddechowych dotyczg
niebezpiecznych materiatébw w miejscu pracy.

« Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

« Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu
w miejsce, w ktérym nie moze on powodowac
przedostawania sie pytu do powietrza.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.
« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
akumulatoréw.
« Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.
« Nalezy dopilnowa¢, aby konserwacje akumulatoréw
przeprowadzito autoryzowane centrum serwisowe.
« Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unika¢
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemy¢ skére duzg iloscig wody
z mydtem i zgtosic sie do lekarza. W przypadku

dostania sie cieczy do oczu nie trze¢ ich, ale
sptukiwaé woda przez co najmniej 15 minut i zgtosic¢
sie do lekarza.

* Ryzyko porazenia pragdem. Nie przyktada¢ zaciskow
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

+ Chroni¢ akumulator przed bezpos$rednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg
i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowaé oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

* Przechowywa¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak gwozdzie, Sruby czy
bizuteria.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
* Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
83.

+ Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystagpieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

» Odigczy¢ wtyczke zasilania od tadowarki
akumulatora.

*  Obréci¢ kluczyk WE./WYL. w potozenie WYL.,
a nastepnie wyjac¢ go.

* Wecisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

+ Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadza¢ na
stabilnym, réwnym podtozu.

+ Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

+  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc.

» Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.
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Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

A

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

1.

10.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Stosowaé érodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 83.

Wykonywac¢ codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 91.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Odtaczy¢ kabel od tadowarki i schowaé go

w urzadzeniu. Patrz tadowanie produktu na stronie
88.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewni¢
sie, ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny

i poprawny sposob. Patrz Bezpieczeristwo migjsca
pracy na stronie 83.

Zamontowac narzedzie. Patrz Wymiana ostrza
na stronie 93. Upewnic sie, ze narzedzie jest
ustawione pod wtasciwym katem i nachyleniem do
danej pracy.

Sprawdzié ostrosé ostrza. W razie koniecznosci
wymienic¢ lub naostrzy¢ ostrze. Patrz Ostrzenie
ostrza na stronie 93 Ostrzenie ostrza na stronie
93.

W przypadku korzystania z ostrza samozaciskowego
nalezy upewnic sig, ze kanty na kofcach ostrza (A)
sg ostre.

Dobér prawidtowego rozmiaru ostrza
i polozenia montazowego

OSTRZEZEN|E! Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

A

Rozne typy ostrzy mozna stosowaé do zatwierdzonych
materiatéw: twardego drewna, ptytek ceramicznych,
linoleum, winylu, wyktadziny, spoiw i kleju. Patrz
Zastosowania ostrzy na stronie 89.

Nalezy dobra¢ prawidtowy wymiar i sposéb

zamontowania ostrza do usuwanego materiatu i typu

podtoza. Podczas realizacji tej samej pracy konieczne
moze by¢ uzycie ostrzy o roznych wymiarach.

« W ponizszych sytuacjach nalezy wybra¢ ostrze
0 mniejszym wymiarze:

a) Na poczatku pracy.
b) Praca z materiatami o mocnym kleju.
c) Praca na twardych materiatach.

« W ponizszych sytuacjach nalezy wybra¢ ostrze
o wigkszej szerokosci:

a) Praca na migkkich materiatach.

« Do twardych materiatéw nalezy wybraé¢ grubsze
ostrze do prac ciezkich. Grubsze ostrze ma réwniez
wigksza trwato$c.

» W celu usunigcia materiatéw z posadzek
betonowych ostrze nalezy zamontowac¢ $cigciem
skierowanym do gory.
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W celu usunigcia materiatéw z posadzek
drewnianych i migkkich podtozy ostrze nalezy
zamontowac $cieciem skierowanym w dot.

a) Matg predkos$é uzyskuije sie poprzez pchnigcie
lub pociggniecie elementéw sterujgcych ruchem
na niewielkg odlegtos¢.

b) Duza predkosc¢ uzyskuje si¢ poprzez pchnigcie
lub pociggniecie elementéw sterujacych ruchem
na duzg odlegtos¢.

Regulacja kata narzedzia

*  Wyregulowa¢ ustawienie narzedzia pod katem,
uzywajac dzwigni regulacji kata narzedzia (A).

Uruchamianie produktu

1.

Zajac¢ miejsce w fotelu, potozyé stopy na
podndzkach i zapia¢ pas bezpieczenstwa.

Ustawi¢ dzwignie sterujgce ruchem w potozeniu
neutralnym.

Wyciagna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

4. Obréci¢ kluczyk WE./WYL. w prawo.

5. Sprawdzi¢ wskaznik stanu akumulatora, aby
upewnic sie, ze akumulatory sg wystarczajaco
natadowane.

Obstuga produktu

1. Przemieszczanie urzadzenia odbywa sie poprzez
obstuge elementéw sterujacych ruchem. Wiecej
informacji znajduje sie w Przeglad produkfu BMS
220ADB na stronie 79.

a) Aby ruszy¢ urzadzeniem do przodu, nalezy
pchnaé elementy sterujgce ruchem do przodu.

b) Aby ruszy¢ urzadzeniem do tytu, nalezy
pociagnac¢ elementy sterujgce ruchem do tytu.

c) W celu wykonania skretu w prawo nalezy pchngé¢
lewy element sterujacy ruchem do przodu.

d) W celu wykonania skretu w lewo nalezy pchnaé
prawy element sterujacy ruchem do przodu.

e) Aby wykonaé obrét w prawo wokot osi
urzadzenia, nalezy pchna¢ lewy element
sterujacy ruchem do przodu i pociagngé prawy
element sterujgcy ruchem do tytu.

f) Aby wykonac obrét w lewo wokét osi urzgdzenia
nalezy pchng¢ prawy element sterujgcy ruchem
do przodu i pociagna¢ lewy element sterujacy
ruchem do tytu.

2. Ustawi¢ predko$¢ za pomoca elementow sterujacych

ruchem.

Uwaga: Dzwignia regulacji kata narzedzia
steruje tlokiem hydraulicznym (B) i katem uchwytu
narzedzia (C).
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Regulacja wysokosci narzedzia

*  Wyregulowaé wysokos$¢ narzedzia, uzywajac
dzwigni regulacji wysokosci narzedzia (A).

Uwaga: Dzwignia regulacji wysoko$ci narzedzia
steruje tlokiem hydraulicznym (B) oraz wysokos$cig
uchwytu narzedzia (C).

Wytaczanie produktu

1. Zaparkowac¢ produkt w bezpiecznym miejscu. Wiecej
informacji znajduje sie w Bezpieczeristwo migjsca
pracy na stronie 83.

2. Ustawi¢ dzwignie sterujgce ruchem w potozeniu
neutralnym.

Obréci¢ kluczyk WE./WYL. w lewo do pozycji WYL.
4. Zwolni¢ pas bezpieczenstwa.

Natadowaé produkt. Wigcej informacji znajduje sie

w tadowanie produktu na stronie 88.

tadowanie produktu

Uwaga: Gdy produkt nie jest uzywany, powinien
by¢ zawsze podtaczony do gniazda elektrycznego.
Oprogramowanie sprzetowe tadowarki kontroluje
poziom natadowania akumulatoréw.

UWAGA: Nie nalezy korzysta¢

z urzadzenia, gdy tadowarka jest
podigczona do gniazda elektrycznego.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie tadowarki.

A

1. Upewnic sie, ze kluczyk WEL./WYL. znajduje sig
w potozeniu WYL.

Uwaga: Urzadzenie nie faduje sie, gdy kluczyk
WL./WYL. znajduje sie w potozeniu WkL.

2. Podtaczyé tadowarke i pozostawi¢ ja podtgczong do
czasu nastepnego uzycia produktu.

Usuwanie miekkiej powierzchni
posadzki

OSTRZEZENIE: stosowa¢ rekawice
ochronne zawierajgce kevlar. Ostrza sg
bardzo ostre.
Uwaga: Noze o mniejszej szerokosci umozliwiajg
tatwiejsze cigcie posadzek niz noze o wiekszej
szerokosci. Noze o wigkszej szerokosci nie zawsze
sg lepsze czy szybsze. Noze o mniejszej szerokosci

zazwyczaj czyszcza podtoge lepiej niz noze o wigkszej
szerokosci.

Uwaga: Ostrza pozostajg dtuzej ostre, jesli miejsce
pracy jest oczyszczone z niepozadanego materiatu.

1. Stosowa¢ $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 83.

2. Zamontowac ostrze samozaciskowe. Patrz Dobdr
prawidfowego rozmiaru ostrza i pofozenia
montazowego na stronie 86 oraz Wymiana ostrza na
stronie 93.

3. Sprawdzi¢ ostros$¢ ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Patrz Ostrzenie ostrza na stronie
93.

4. Wycig¢ w podtodze liniowy kanat.

2

=

5. Wymontowaé ostrze samozaciskowe, patrz
Wymiana ostrza na stronie 93.

6. Zamontowac ptaskie ostrze.
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7. Zaczgc¢ od kanatu i usung¢ podtoge.

Sprawdzié ostro$é ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Patrz Ostrzenie ostrza na stronie
93.

. Wycia¢ w podtodze liniowe kanaty. Upewni¢ sig, ze

odlegto$¢ miedzy kanatami odpowiada szeroko$ci
dtugiego ostrza.

Usuwanie twardej powierzchni
posadzki

A‘\i s“

W)l

OSTRZEZEN|E! Stosowac rekawice
ochronne zawierajgce kevlar. Ostrza sg

bardzo ostre.

Uwaga: Noze o mniejszej szerokosci umozliwiajg
tatwiejsze ciecie posadzek niz noze o wigkszej
szerokosci. Noze o wiekszej szerokosci nie zawsze

sg lepsze czy szybsze. Noze o mniejszej szerokosci
zazwyczaj czyszczg podtoge lepiej niz noze o wigkszej
szerokosci.

. Zamontowac n6z o wiekszej szerokosci

odpowiedniego typu. Patrz Dobdr prawidfowego
rozmiaru ostrza i pofoZenia montazowego na stronie
86 oraz Wymiana ostrza na stronie 93.

Sprawdzi¢ ostro$¢ ostrza. W razie koniecznos$ci
naostrzy¢ ostrze. Patrz Ostrzenie ostrza na stronie
93.

Usung¢ podtoge miedzy kanatami.

Uwaga: Ostrza pozostajg diuzej ostre, jesli miejsce
p ja ) J )
pracy jest oczyszczone z niepozadanego materiatu.

Instrukcje dotyczace demontazu podtég pokrytych
ptytkami i podtég wykonanych z drewna znajduja sie
W czg$ci Zastosowania ostrzy na stronie 89.

1. Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 83.

2. Zamontowac¢ n6z o matej szerokosci odpowiedniego
typu. Patrz Dobor prawidfowego rozmiaru ostrza
i pofoZenia montazowego na stronie 86 oraz
Wymiana ostrza na stronie 93.

Zastosowania ostrzy

N "N

Rodzaj podtogi Zastosowanie ostrza

VCT — ptytki (ptytki winylo-

Nie nalezy uzywac¢ ostrza o szerokosci wigkszej niz wymiar zdejmowanej ptytki.

we) Uzy¢ ostrza o grubosci 2,5 mm. Wyregulowa¢ wysoko$¢ narzedzia do najnizszego
potozenia. Jesli ptytki nie sg czyste lub maszyna przeskakuje na gérng czesc¢ piytki,
nalezy sprawdzi¢ mniejsze ostrza do momentu znalezienia odpowiedniego rozmiaru
lub uzy¢ mniejszej czesci ostrza.
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Rodzaj podtogi

Zastosowanie ostrza

Dywan winylowy, gumowy,
PVC, klejony bezposrednio,
linoleum

Przygotowanie dodatkowej wyktadziny podtogowej: Ustawi¢ wysoko$é¢ narzedzia
w $rodkowym potozeniu. Dywan musi zosta¢ naciety (kanatowo) za pomocg ostrza
samozaciskowego 150-200 mm w celu prawidtowego usuniecia dywanu. Wstepne
naciecie (kanatowe) lub wstepne przyciecie dywanu utatwia sterowanie produktem,
a ostrza zachowujg swojg ostro$¢ na diuzszy czas. Po wykonaniu naciecia kanato-
wego nalezy uzyé ptaskiego ostrza 250 mm lub szerszego. Upewni¢ sie, ze skos
jest podniesiony.

Przygotowanie wyktadzin dywanowych z podwdjnym klejem: Ustawi¢ wysokos$¢ na-
rzedzia w srodkowym potozeniu. Dywan musi zosta¢ naciety (kanatowo) za pomoca
ostrza samozaciskowego 150-200 mm w celu prawidtowego usuniecia dywanu.
Wstegpne naciecie (kanatowe) lub wstepne przyciecie dywanu utatwia sterowanie
produktem, a ostrza zachowuja swojg ostros¢ na diuzszy czas. Upewnic sig, ze
skos jest podniesiony.

Przygotowanie wyktadzin dywanowych z piankowym spodem: Uzy¢ ptaskiego os-
trza 250 mm lub szerszego. Wyregulowa¢ wysokos$¢ narzedzia do najnizszego poto-
zenia. Upewni¢ sie, ze skos jest podniesiony.

Ceramika (klejona z wyko-
rzystaniem wzmocnionej lub
glinianej zaprawy)

Ptytki ceramiczne muszg zosta¢ wstepnie potamane za pomoca pobijaka lub du-
zego miotka przed ich usunieciem za pomoca zrywarki podtogowej. Nalezy uzyé
duzego miotka w celu oderwania wystarczajgcej ilosci ptytek, aby zapewni¢ wystar-
czajgca przestrzen na maszyne lub ostrze. Ewentualnie mozna rozpocza¢ prace od
drzwi. Wyregulowa¢ wysoko$¢ narzedzia do najnizszego potozenia. Uzy¢ ostrza lub
diuta o grubosci 4 mm. Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci, aby zapewnic¢
dobry kontakt kot z podtozem. Jesli ptytki ceramiczne nie odpadna, nalezy uzy¢
pobijaka lub duzego mtotka, aby rozbi¢ ptytki przed ich usunieciem za pomocg
skrobaka do podtdg.

Podtogi drewniane i drewno-
podobne

Wstepnie przepitowa¢ drewno pitg tarczowa. Aby unikng¢ uszkodzenia ostrza, nale-
zy wbi¢ lub usuna¢ wszelkie gwozdzie i metalowe przeszkody.

Twarde, klejone, drewniane
pokrycia podiogowe

W celu prawidtowego usunigcia twardych drewnianych pokry¢ podtogowych (deski
lite , laminowane, parkiet, parkiet laminowany) podtoga musi by¢ wstepnie przepito-
wana. W tym celu nalezy uzy¢ pity tarczowej ustawionej na gteboko$¢ 99% grubosci
deski, aby ciecie nie dosiggto podtoza pod deskami. Narysowac¢ linie kredg na
podfodze i wstepnie przepitowaé do szerokosci tarczy. (co 152 mm).

Nacinane parkietu nie jest konieczne. Bedzie on usuwany w matych kawatkach.
Podczas pracy przy posadzkach ze sklejki nalezy sprébowaé pracowaé¢ maszyng
zgodnie z kierunkiem ziarna w drewnie. W wigkszos$ci przypadkéw ostrze ma $cig-
cie skierowane w dét. Na podfogach z litego drewna, np. z desek, kierowaé sig

w te sama strone, w ktérg biegna deski, nie w poprzek desek lub ziarna w drew-
nie. Demontaz przednich przeciwcigzaréw utatwi prace przy wszystkich miekkich
powierzchniach.

Praca na betonowym (twardym) podtozu: Upewnic sie, ze ostrze jest ustawione
skosem do géry. Uzy¢ ptaskiego ostrza o grubosci 4 mm i szerokosci 100-150 mm.

Praca na migkkim podtozu: Wyregulowa¢ wysoko$¢ narzedzia do najnizszego poto-
zenia ze skosem ostrza skierowanym w gére. Upewni¢ sig, ze kat ostrza przylega
ptasko do powierzchni. Uzy¢ ptaskiego ostrza o grubosci 4 mm i szerokosci 100—
150 mm.

Praca na drewnianym podtozu: Upewni¢ sig, ze podtoga jest wystarczajgco mocna,
aby wytrzymac ciezar urzadzenia. W razie potrzeby zdemontowaé przeciwwagi.
Wyregulowa¢ wysoko$¢ narzedzia do najnizszego potozenia. Uzy¢ ptaskiego ostrza
o grubosci 4 mm i szerokosci 100-150 mm.
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Rodzaj podtogi Zastosowanie ostrza

Cienkie powtoki, pozostatosci
kleju, inne kleje
rowany w gore.

skierowany w gore.

Przygotowanie cienkiej powtoki na posadzkach betonowych: Ustawi¢ wysokos$¢ na-
rzedzia w najwyzszym potozeniu. Uzy¢ ptaskiego ostrza 200 mm. Skos ostrza skie-

Przygotowanie cienkiej powtoki na miekkich podtozach: Wyregulowaé wysoko$c¢
narzedzia do najnizszego potozenia. Uzy¢ ptaskiego ostrza 200 mm. Skos ostrza

Usuwanie pozostatosci kleju: Ustawi¢ wysoko$¢ narzedzia w najwyzszym potozeniu.
Uzyé¢ ptaskiego ostrza 250mm. Upewni¢ sie, ze uchwyt ostrza nie jest szerszy niz
ostrze. Skos ostrza skierowany w gore.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczyta¢ i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
diler nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyskac¢ wiecej szczegdtowych informacji, patrz .
Plan konserwac;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Przeglad 12
Co- Co 12 | 9092
df‘i;"' g:ig'; sTéiy om
ser-
wacji
Wyczys$ci¢ urzadzenie. X
Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpieczajace. *
Sprawdzi¢ wytgcznik RCD. *
Sprawdzi¢ zuzycie i ostro$¢ ostrza.
Upewnic¢ sig, ze wszystkie ztacza elektryczne sa czyste.
Sprawdzi¢, czy silniki sg czyste. *
Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia. X
Oczysci¢ wewnetrzne podzespoty produktu. o
Przeprowadzi¢ ogélny przeglad. X
tUpewnic': sig, ze wszystkie $ruby i nakretki sa dokrecone odpowiednim momen- % X
em.
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Przeglad 12
_ godz.
de Coty- Co_ 12 po
zien- LY mie-
nie dzien sieo kon-
%Y | ser-
wagji
Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw oleju. X
Sprawdzi¢ zuzycie i dziatanie pasa bezpieczenstwa.
Uzy¢ sprezonego powietrza do czyszczenia wewnetrznej powierzchni tadowarki.
Sprawdzi¢ zuzycie i dziatanie kot przednich.
Wymieni¢ olej hydrauliczny. Wigcej informacji znajduje sie w Wymiana oleju X
I filtra olefju na stronie 95.
Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie urzadzenia. (0]

Przeglad ogdiny

» Nalezy upewnic¢ sie, ze nakretki i $ruby maszyny sg
dokrecone.

« Upewnic sig, ze przewody produktu nie znajdujg sie
w potozeniu, w ktéorym mogtyby ulec uszkodzeniu.

» Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem
uszkodzen. Nie uzywa¢ produktu, ktéry ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Czyszczenie produktu

» Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczysci¢ cate urzadzenie. Skorzysta¢
z odkurzacza.

* Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

» Nalezy zachowa¢ czysto$¢ i drozno$¢ otworow
powietrznych urzadzenia, aby przeptyw powietrza
byt zawsze wystarczajgcy.

Regulacja toru jazdy

Jesli produkt nie porusza sie prosto do przodu, nalezy
wyregulowaé tor jazdy.

1.

Wykreci¢ 2 $ruby i przechyli¢ fotel na bok.
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2. Poluzowac $rube zabezpieczajgca (A) elementow 3. Zdjac ostrze.

sterujacych torem jazdy. . Wcisngé nowe ostrze w uchwyt narzedzia.

(S

Upewnic¢ sig, ze ostrze znajduje sig we wiasciwym
potozeniu.

6. Dokreci¢ $ruby na uchwycie narzedzia.

Montaz diuta

A OSTRZEZEN|EZ Stosowacé rekawice
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

OSTRZEZENIE: uniemozliwi¢

uruchomienie urzadzenia podczas wymiany
ostrza.

1. Zdja¢ ostrze. Patrz Wymiana ostrza na stronie 93.
2. Umiesci¢ diuto (A) na uchwycie narzedzia (B).

3. Obrdci¢ elementy sterujgce torem jazdy (B) w lewo,
az zostang catkowicie otwarte.
4. Wyregulowac elementy sterujgce torem jazdy.
a) Obrdci¢ lewy element sterujacy torem jazdy o 1
obrét w prawo, aby produkt skrecat w lewo.

b) Obroci¢ prawy element sterujacy torem jazdy o 1
obrét w prawo, aby produkt skrecat w prawo.

5. Dokreci¢ $rube zabezpieczajacg elementéw
sterujacych torem jazdy.

Wymiana ostrza

V-

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

uruchomienie urzadzenia podczas wymiany Ostrzenie ostrza

N 3. Zatozy¢ podktadki i wkreci¢ sruby (C).
c OSTRZEZENIE: Uniemoziwic alozyé podidadid T wiredi¢ Sruby (C)

ostrza.

1. Za pomocag regulatora kata narzedzia unie$¢ uchwyt A OSTRZEZENIE: stosowa¢ rekawice

narzedzia z podtogi. ochronne. Ostrza sa bardzo ostre.

2. Odkreci¢ éruby na uchwycie narzedzia. 1. Pociaggna¢ uchwyt regulacji kata narzedzia do tytu,

aby unie$¢ uchwyt narzedzia z podtogi.

2. Naostrzy¢ ostrze szlifierkg katowa. Uzy¢ tarczy
Sciernej o ziarnistosci 120.

OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze
tarcza $cierna nie zaczepia o krawedz

ani kant ostrza.
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a) Zeszlifowac¢ gorng krawedz ostrza, aby uzyskac
Sciecie skierowane do gory.

-7

b) Zeszlifowaé doing krawedz ostrza, aby uzyskac
Sciecie skierowane w dot.

Konserwacja akumulatora

Akumulatory nie wymagajg obstugi. Nalezy dopilnowac,
aby w razie konieczno$ci konserwacje akumulatoréw
przeprowadzito autoryzowane centrum serwisowe.

Uktad hydrauliczny

Sprawdzanie przewodéw hydraulicznych

* Regularnie sprawdzac¢ elastyczne przewody
hydrauliczne. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
przewody hydrauliczne.

e OSTRZEZEN|EZ Olej hydrauliczny

jest niebezpieczny. Guma w elastycznych
przewodach hydraulicznych zuzywa sie
wraz z uptywem czasu. Zuzyte lub
uszkodzone przewody hydrauliczne mogg
peknaé, a wyciekajacy olej hydrauliczny
moze spowodowac obrazenia ciata. Jesli
nie mozna stwierdzi¢, czy przewody
hydrauliczne sg zuzyte, nalezy je zawsze
wymienic.

Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego

1. Odczytaé poziom oleju hydraulicznego na zbiorniku
oleju hydraulicznego.

=~ G
6|© e
Q"

2. Jesli poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski,
nalezy go wymienié. Patrz Wymiana oleju i filtra oleju
na stronie 95.

tadowanie akumulatora

1. Zaparkowaé urzadzenie w bezpiecznym miejscu,
w poblizu zrodta zasilania. Patrz Bezpieczeristwo
miejsca pracy na stronie 83.

2. Obréci¢ kluczyk WE./WYL. do potozenia WYL.

Uwaga: Urzadzenie nie faduje sie, gdy kluczyk
WL./WYL. znajduje sig w potozeniu Wk.

94
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3. Podtaczy¢ tadowarke i pozostawic¢ ja podigczong do
czasu nastepnego uzycia produktu.

AR

EYNYNNNNW

AN

+ Gdy dioda LED A miga na czerwono, oznacza to, ze
poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz
50%.

* Gdy dioda LED B miga na zo6tto, oznacza to, ze
poziom natadowania akumulatora jest wyzszy niz
50%.

* Gdy dioda LED C miga na zielono, oznacza to, ze
poziom natadowania akumulatora jest wyzszy niz
75%.

» Gdy wszystkie 3 wskazniki LED $wiecq sig, oznacza
to, ze akumulator jest w petni natadowany.

Uwaga: Nie uzywaé przedtuzaczy.

4. Wskaznik LED tadowarki akumulatora informuje
o stanie akumulatora podczas tadowania. Patrz
Odczyt stanu natadowania na stronie 95.

Odczyt stanu natadowania

Uwaga: Gdy produkt nie jest uzywany, powinien
by¢ zawsze podtgczony do gniazda elektrycznego.
Oprogramowanie sprzetowe tadowarki kontroluje
poziom natadowania akumulatoréw.

capacly (I‘TS([))"ZI) _
<50% o
>50% o .
(Blinking)
>75% 8 ([ ] ®
(Blinking)
100% [ ] [ ) [ ]

UWAGA: Nie nalezy korzystac

z urzadzenia, gdy fadowarka jest
podtaczona do gniazda elektrycznego.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie tadowarki.

A

tadowarka posiada 3 r6zne wskazniki LED pokazujace
stan akumulatora podczas fadowania:

Wymiana oleju i filtra oleju

OSTRZEZENIE: Olej hydrauliczny
jest niebezpieczny dla skéry. Wycieki
wyczysci¢ mydiem i woda.

Uwaga: Spuszczanie oleju hydraulicznego jest

szybsze, gdy jest on ciepty.

OSTRZEZENIE: zuzyty oleji filtry sa
niebezpieczne dla $rodowiska naturalnego.
Zutylizowaé zuzyte $rodki chemiczne

w odpowiedniej placdéwce utylizacyjnej.
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1.

Zdja¢ pokrywe filtra oleju (A).

6. Delikatnie nasmarowa¢ gumowa uszczelke na

nowym filtrze oleju za pomocg nowego oleju.

[

S »

o~ ooN

Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.
Wyja¢ korek spustowy oleju (B).

Obrdcic filtr oleju (C) w lewo, aby go wymontowac.
Odkrecic¢ korek oleju (D).

. Zamontowac filtr oleju hydraulicznego. Dokreci¢

filtr recznie do momentu wyczuwalnego oporu,
a nastepnie jeszcze o % obrotu.

. Po opréznieniu zbiornika oleju hydraulicznego

zamontowac korek spustowy oleju.

. Napetni¢ zbiornik uktadu hydraulicznego, az poziom

oleju bedzie widoczny na wskazniku poziomu
oleju (E). Patrz Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego na stronie 94.

10. Przykreci¢ korek zbiornika oleju.

96
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Produkt nie urucha-
mia sig.

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest wiag-
czony.

Obroéci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
panelu sterowania w prawo, aby go zwolni¢.

Zadziatato termiczne zabezpieczenie prze-
cigzeniowe.

Zresetowac termiczne zabezpieczenie prze-
cigzeniowe.

Czujnik obecnosci operatora w fotelu nie jest
wigczony.

Sprawdzié, czy czujnik obecnosci operatora
oraz przewody pod katem uszkodzen.

Produkt trudno jest
utrzymac.

Uszkodzony podzespét.

Odczytac¢ kod btedu. Patrz Kody bfedow na
stronie 97.

W razie braku mozliwo$ci samodzielnego
rozwigzania problemu nalezy skontaktowaé
sie z warsztatem obstugi technicznej Husg-
varna.

Kody btedéw

Uwaga: Jesli wystapi biad, 3 diody LED na
wskazniku tadowarki zaczng migac¢. Patrz Odczyt stanu
natadowania na stronie 95.
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Czestotliwosé Przyczyna Postgpowanie

migania

1 Akumulatory nie sg podtgczone lub Sprawdzi¢ potaczenia akumulatora.

napigcie akumulatora jest zbyt niskie. — - -
Sprawdzi¢ potaczenia tadowarki.
Upewni¢ sig, czy akumulatory nie sg uszkodzone.

2 Nieprawidtowe zasilanie prgdem Upewni¢ sie, ze przewdd wejsciowy AC jest podigczony

przemiennym. do tadowarki i gniazdka elektrycznego.
Upewni¢ sig, ze wtyczka zasilania jest prawidtowo podta-
czona do gniazdka elektrycznego.

3 Zbyt wysoka temperatura fadowarki. | tadowarka jest gorgca i przeszta w tryb zabezpieczenia.
Ustawi¢ urzadzenie w miejscu o wystarczajgcym prze-
ptywie powietrza.

Odtaczyé tadowarke. Odczekac 20 minut i podtaczyé ta-
dowarke.

4 Zbyt wysoka temperatura akumulato- | Gdy temperatura akumulatora jest wyzsza niz ustawiona

ra. wartos$¢, tadowarka zmniejsza prad lub wstrzymuje tado-
wanie. Gdy spadnie temperatura akumulatora, fadowar-
ka uruchomi sie automatycznie.

5 Prad wyjsciowy jest zbyt wysoki. Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwiso-
wym.

6 Napiecie akumulatora jest zbyt wyso- | Upewni¢ sie, ze podtaczone jest prawidtowe wyjsciowe

kie. napigcie akumulatora.
Transport, przechowywanie i utylizacja
Transportowanie chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,

OSTRZEZEN|EZ Zachowac¢

ostrozno$c¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy si¢ podczas transportu.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed transportem

urzadzenia nalezy wymontowaé narzedzie.

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

>/

* Aby przenie$¢ urzadzenie na mniejszg odlegtos¢,
nalezy je podnie$¢. Aby przetransportowac
urzadzenie na wigksza odlegto$¢, nalezy skorzystac
z pojazdu transportowego.

Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandekg. Zabezpieczenie

takimi jak np. $nieg i deszcz.

« Jesli produkt jest wyposazony w koto transportowe,
nalezy go uzywac podczas zatadunku i wytadunku
go z pojazdu transportowego.
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Przemieszczanie produktu w gére
i w dot rampy

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowaé

szczegoblng ostrozno$¢ przy wjezdzaniu
urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

A

OSTRZEZEN|E! W przypadku ramp

o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywac wciggarki. Nie przechodzi¢ ani nie

stawac¢ pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

« W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

« Produkt jest ciezki i moze sie przewrodci¢, dlatego
podczas wjezdzania na rampe nalezy zawsze
przesuwac produkt do tytu.

» Nie obracac¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wigcej niz 45°. Moze to spowodowac
przewrdcenie sie produktu.

Podnoszenie produktu

A

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$é
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

A

OSTRZEZEN|E! Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nie dopuszcza¢ os6b
postronnych do obszaru zagrozenia. Patrz
Bezpieczeristwo miejsca pracy na stronie
83.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.

1. Wymontowac¢ narzedzie.
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2. Zamocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do uch do
podnoszenia (A).

2. Przymocowac pasek mocujacy do punktow
mocowania.

4

Powoli podnie$¢ urzadzenie.

4. Aby podnie$¢ urzadzenie za pomocg wozka
widtowego, nalezy przetozy¢ widty przez wsporniki

(B).

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

1. Umiesci¢ kliny pod kotami, aby uniemozliwié
poruszanie podczas transportu.

3. Zamocowac i dociagngé pasy mocujace do pojazdu
transportowego.

4. Upewnic sie, ze produkt nie moze sie poruszac.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywa¢ w pomieszczeniu.

¢ Produkt przechowywaé w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

« Podtgczanie tadowarki do zrodta zasilania Podczas
przechowywania fadowarka akumulatora musi byé
podigczona.

« Jesli tadowarka nie moze by¢ podtgczona przez caty
okres przechowywania, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

1. Upewnic sie, ze akumulator jest w petni
natadowany przed przechowywaniem.

100
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2. Pociggna¢ za czerwony uchwyt, aby odigczy¢ 3. tadowac produkt przez 24 godziny co miesigc.
ztgcze. . .
Utylizacja

*  Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujgcych
przepiséw.

+ Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

*  Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera bgdz odda¢ do
punktu zajmujacego sie recyklingiem.

Dane techniczne

BMS220ADB
Wymiary
Diugo$¢, mm 1700
Szeroko$¢, mm 685 (27)
Wysokos$¢, mm 1350
Masa, kg 960-1080
Szeroko$¢ robocza, mm 50-686
Silnik napedowy
Moc silnika napgdowego, kW | 4,0
Przektadnia
Predkos$¢ napedu, m/min (stopy/min) | 40 (131,2)
Warunki pracy
Temperatura robocza, °C (°F) -5—-+40 (23-104)
Maks. wilgotno$¢ wzgledna, % 95
Poziom hatasu '°
Poziom mocy akustycznej Ly, zmierzony, dB(A)!! 77

10 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywag Rady 2000/14/WE.
11 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa) zgodnie z normami EN-ISO 11202:2010
i EN-ISO 3437:2010. Wspoétczynnik niepewnosci Kwa 2,5dB.
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BMS220ADB
Poziom drgan, apm/s212 <2,5
Poziom wibracji na fotelu, m/s2 0,3
tadowarka
Wejscie AC
Napiecie znamionowe, V 110-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60
Prad maksymalny, A 16
Wyjscie DC
Napigcie maksymalne, V 68
Prad maksymalny, A 60
Uktad hydrauliczny
Cisnienie robocze, bar 130
Pojemnosé zbiornika paliwa, | 35
Olej, klasa SF-CC Olej hydrauliczny HV46

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane wartosci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadajq sig do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozyciji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

12 Poziom wibracji zgodnie z normami EN-ISO 2631-1 i EN 1032. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg
typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 m/s2.
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Akcesoria

Ostrza

Nie wszystkie ostrza majg zastosowanie do wszystkich
urzadzen. Skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

<
Pp

Polozenie Typ Wymiar, mm (cale)

1 Wspornik szybkozwalniajacy uchwytu

ostrza
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Polozenie Typ Wymiar, mm (cale)

2 Uchwyt ostrza o duzej wytrzymatosci | 300(11,8)

3 Uchwyt ostrza o duzej wytrzymatosci | 150 (5,9)

4 Diuto VARI 51 x12(2)

5 Diuto VARI 152 x 12 (6)

6 Ostrze samozaciskowe VARI 150 x 70 x 2,5 (6)

7 Ostrze samozaciskowe VARI 300 x 70 x 2,5 (12)

8 Ostrze samozaciskowe ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)

9 Ostrze samozaciskowe ELITE 250 x 100 x 2,5 (10)

10 Ostrze samozaciskowe ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)

11 Ptaskie ostrze VARI 250 x 70 x 1,5 (10)

12 Ptaskie ostrze VARI 300 x 70 x 1,5 (12)

13 Ptaskie ostrze VARI 150 x 70 x 2,5 (6)

14 Ptaskie ostrze VARI 250 x 70 x 2,5 (10)

15 Ptaskie ostrze VARI 300 x 70 x 2,5 (12)

16 Ptaskie ostrze VARI 100 x 70 x 4 (4)

17 Ptaskie ostrze VARI 150 x 70 x 4 (6)

18 Ptaskie ostrze ELITE 300 x 100 x 4,5 (12)

19 Ptaskie ostrze ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)

20 Ptaskie ostrze ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)

21 Ptaskie ostrze ELITE 100 x 150 x 2,5 (6)
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Zrywarka

Marka Husqvarna

Typ/model BMS 220ABD

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Zodpovednost maijitela
WSTRAHAZ Spracovanie beténu a

kamena spdsobom, ako je rezanie, drvenie
alebo vitanie obzvlast pri aplikaciach
nasucho, vytvara prach pochadzajuci zo
spracovavaného materidlu, ktory ¢asto
obsahuje oxid kremicity. Oxid kremi¢ity tvori
zéakladnu zlozku piesku, kremena, hliny, Zuly
a mnohych dal$ich mineralov a hornin.
Vystavenie nadmernému mnozstvu takéhoto
prachu méze mat’ za nasledok:

Respiraéné ochorenie (ovplyvrujuce vasu
schopnost’ dychat)) vratane chronickej
bronchitidy, silikzy a piticnej fibrozy

v dosledku vystavenia pdsobeniu oxidu
kremicitého. Tieto ochorenia mézu byt
smrteiné.

Podrazdenie a zacervenanie pokozky.

Rakovinu podia NTP* a IARC* */Narodny
toxikologicky program, Medzinarodna
agentura pre vyskum rakoviny.

Dodrziavajte bezpe€nostné opatrenia:

Nevdychujte a zabrante kontaktu pokozky
s prachom, vyparmi a vyfukovymi plynmi.

Pouzivajte a uistite sa, ze vSetky osoby
nachadzajuce sa v blizkosti pouzivaju
prislu$ny ochranny respirator, ako su

napr. protiprachové masky navrhnuté na
filtraciu mikroskopickych Castic. (Precitajte si
smernicu OSHA 29 CFR, ¢ast' 1926.1153)

Ak je to mozné, na minimalizaciu emisii
prachu pouzivajte vodu, aby naviazala

prach. Ak je nutné spracovavanie nasucho,
pouzite vhodny odsavac prachu.

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je
zabezpecit,, aby bol obsluhujuci pracovnik dostatocne
oboznameny s bezpeénym pouzivanim vyrobku.
Dohliadajuci a obsluhujuci pracovnici si musia precitat
prevadzkovu priru¢ku a oboznamit’ sa s fiou. Musia byt’
oboznameni s:

«  Bezpecénostnymi pokynmi tykajucimi sa vyrobku.

* Rozsahom pouzitia a obmedzeniami tykajucimi sa
vyrobku.

« Spbdsobom, akym sa vyrobok pouziva a jeho
udrzbou.

Pouzitie tohto zariadenia m6ze byt obmedzené
vnutro$tatnymi/miestnymi predpismi. Skér ako zacnete
vyrobok pouzivat, oboznamte sa s predpismi, ktoré sa
nan vztahuju v mieste, kde budete pracovat'.

Popis vyrobku

Vyrobok je podlahova bruska so sediacou obsluhou
uréena na povrchy roznej tvrdosti.

Planované pouzitie

Produkt sa pouziva na odstrafiovanie povrchovych
materialov s r6znou tvrdostou od beténovych podlah
cez drevené podlahy az po makké podkladové povrchy.
Produkt sa méze pouzivat' na odstrafiovanie tvrdého
dreva, keramiky, linolea, vinylu, kobercov, lepidiel

a gleja. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

Vyrobok je uréeny na pouzitie profesionalnymi
operatormi v priemyselnych prevadzkach.
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Prehlad vyrobku BMS 220ADB

13. Nastaviteiné sedadlo

Drziak ¢epele

14. Poklop indikatora nabitia

Drziak nastrojov
Elektricky kryt

Batérie

15. Skrifla s motorovym a hydraulickym olejovym

Cerpadlom

Konektor pre nabijacku batérii

Kolesové Skrabace

Filter hydraulického oleja

Predna plosSina s kolesami (prisluSenstvo)

Navod na obsluhu

16
17
18
19
20

Typovy §titok

Ovladanie pohybu vpravo
Rukovat' vysky nastroja

Tlacidlo nudzového zastavenia

Indikator stavu batérie/hodinomer

1

2

3
4

5
6
7
8
9

10. K& ON/OFF

11. Rukovat' uhla nastroja

12. Ovladanie pohybu viavo
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Symboly na vyrobku

@O PbP> P

@

Upozornenie: Tento vyrobok méze

byt' nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Vysoké napatie.

Vsetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich ploch.

Zdvihaci bod.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich

ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

q

Poznamka: ostatné symboly/stitky na vyrobku
obsahuju Udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy S§titok

OROROKO

e
© EHusqvarna

o

Husqvarna Identity N¢. (HID) [ Serial No.

T |

g Product No I:I: ——
a

AaH—=

\O L 1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

H
i
©© QO

Cislo vyrobku
Hmotnost’ vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt

Menovity prad
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

10. Snimateiny kod
11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobné ¢islo

O N GOrON =

©

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
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nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mbze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skdsenostami ¢i znalostami.

» Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

»  Vyrobok smu obsluhovat' iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych dojde k poskodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveny. Je dblezité,
aby ste prevadzku pravidelne zastavovali.

« Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy ditateiné.

* Ak je vyrobok poSkodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

« NepokuS$ajte sa vyrobok upravovat'

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 110.
Nadmerné vystavenie vibraciam méze sposobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s6b, ktoré maju zhorseny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, ze nehrozi
nebezpecéenstvo nedmyselného spustenia.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dlhé viasy ani Sperky.

Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.
Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Vzdy pouzivajte schvalené prislusenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obrat'te sa na
predajcu Husqvarna.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobycajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékoivek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

Pocas prevadzky majte vzdy zapnuty bezpecnostny
pas.

Vyrobok pouzivajte len v suchom prostredi.

Skontrolujte pracovnu oblast’ a uistite sa, Ze vyrobok
pracuje na rovhom povrchu.
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Pred operaciou odpojte nabijacku batérii.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze déjst’ k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa méze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Easti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k doc¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sustavy, kibov a inych Struktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest’,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa mdze zvySit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat' vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpec¢ne pouzivat'.

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpednost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu sposobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyludit' riziko, ale
mozu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol

pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalend ochrannt prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Pouzivajte chranice oci s bo¢nou ochranou zraku.
Pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou

a protiSmykovou podrazkou.

Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

Pocas prevadzky maijte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli¢nikom uhli¢itym.
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Bezpecnost’ na pracovisku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

« Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

« Zabezpedte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

« Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v fhom dostatocné osvetlenie.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrante z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, Ze v pracovnom priestore je dostatocné
prudenie vzduchu.

Elektricka bezpec¢nost’

c WSTRAHAZ Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym pradom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani€ znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

VYSTRAHA: Vysoké napéatie. V
napdjacej jednotke s nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby nabijacka
pracovala bez problémov. Nespravne
napatie sposobi zvySenie spotreby energie

a teploty nabijacky, az kym sa bezpe¢nostny
obvod neuvoini. Rozmer napajacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi

> B B

suhlasit’' s prudom pre elektrickll zasuvku a
prediZzovaci kabel vyrobku.

Ak ma elektricka siet’ vy$si systémovy
odpor, mdze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napéatia po nabiti produktu. M6ze
to ovplyvnit prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napéatia
uvedenej na vykonovom §titku produktu.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
servisného strediska. PoSkodeny napajaci kabel
mébze sposobit’ vazne poranenie a smrt.

* Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpéjani tahajte napajaci
kabel za zastréku. Netahajte za napéjaci kabel.

+  Produkt nepouzivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
moze dbjst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit’ a vyrobok méze byt pod pridom a
sposobit’ zranenie.

» Nedodavajte vyrobku viac vihkosti, ako je vlhkost
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavujte
dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvySuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pred pripojenim alebo odpojenim elektrického krytu
vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

c WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, Ci je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravuijte napdjaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. DodrZujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predlZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemnovacou zasuvkou
vhodnou pre danu uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.
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Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia.
Ak su bezpecnostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

* Bezpecnostné zariadenia neupravuite.

Bezpecnostny pas

WSTRAHA Pocas pouzivania

vyrobku vzdy pouzivajte bezpe€nostny pas.

V pripade nudzového zastavenia udrzi bezpecnostny
pas operatora na sedadle.

* Bezpecnostny pas musi byt' na pase vystrety.

* Bezpecnostny pas neskricajte.

* Medzi vami a bezpe€nostnym pasom sa nesmu
nachadzat’ ziadne predmety.

* Po nudzovom zastaveni bezpec€nostny pas
skontrolujte. Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ¢i je
funkénost' bezpecnostného pasu spravna.

« Udrziavajte bezpecnostny pas Cisty a suchy.

Tlacidlo nlidzového zastavenia

Tlagidlo nudzového zastavenia slizi na rychle
zastavenie motora.

Kontrola tlacidla nidzového zastavenia

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachéd}a tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v Casti Prehlad vyrobku
BMS 220ADB na strane 107.

1. Tlacidlo nadzového zastavenia otocéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na
strane 114.

Stlacte tla¢idlo nudzového zastavenia.
Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.

Otocenim tlacidla nudzového zastavenia v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte nidzovy vypinag.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Kontrola systému kontroly pritomnosti operatora
na strane 112.

Kontrola systému kontroly pritomnosti operatora

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 114.

2. Na aktivaciu systému kontroly pritomnosti operatora
vstante zo sedadla. Ak sa motor nezastavi do
3 sekund, obratte sa na schvaleného servisného
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Bezpecnost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku moéze dojst k zvireniu
prachu do ovzdus$ia. Prach méze sposobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekolkymi organmi
regulovany ako Skodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+ smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikéza a pTL’Jcna fibréza,

* rakovina,

+ vrodené poruchy,

+ zapal koze.

« Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdus$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni
a Castiach tela. Medzi regulacné vybavenie
patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozprasSovanie vody na viazanie prachovych Castic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmeruijte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpecnost’ akumulatorov

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Pouzivajte len schvalené batérie.

* Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu.

« Servis batérii nechajte vykonat iba autorizovanému
servisnému stredisku.

« V pripade Uniku kvapaliny z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a o€i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutu oblast’
velkym mnozstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
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oci, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne vyhiadaijte lekarsku
pomoc.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Nepripéajajte konektory batérie ku kii€om, minciam,
skrutkam ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst’ k skratu batérie.

Batériu nevystavuje priamemu slneénému Zziareniu,
teplu ani otvorenému ohru. Batéria méze sposobit’
popalenie alebo poleptanie.

Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 110.
Vykonavaijte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materialy.
Pred vykonanim udrzby prevedte tieto kroky:

« Odpojte sietovu zastréku veducu k nabijacke
batérie.

» Otocte vypinatom ON/OFF do polohy OFF
(Vyp.) a vytiahnite ju.

» Stlacte tla¢idlo nidzového zastavenia.

Udrzbu vyrobku vykonavaijte v stabilnej polohe na

rovnej zemi.

NepokUsajte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré

neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie

alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo

zlomené diely.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné

diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré

neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie

alebo usmrtenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku Urover vibracii.

Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného

servisného zastupcu.

Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli

udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti

a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

1.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 110.

Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si €ast’ Plan
udrzby na strane 118.

Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Odpojte kabel veduci k nabijacke batérie a viozte
ho do vyrobku. Pozrite si Cast’ Nabjanie vyrobku na
strane 115.

Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Uistite sa, ze
preprava vyrobku na pracovisko a v ramci neho

je prevedena bezpecne a spravne. Pozrite si ¢ast’
Bezpecnost’ na pracovisku na strane 111.

8.

Nainstalujte nastroj. Pozrite si ¢ast' Vymena noZa na
strane 120. Uistite sa, Ze nastroj ma spravny uhol a
sklon na operaciu.

Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby n6z
vymenite alebo naostrite. Pozrite si ¢asti Ostrenie
noZov na strane 121 a Ostrenie noZov na strane
121.

. Ak pouzivate samoryhovaci ndz, uistite sa, Ze uhly

na koncoch noza (A) su ostré.
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Vyber spravneho rozmeru noza a
inStalaénej polohy

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe sU velmi ostré.

Rozne typy nozov sa mézu pouzivat’ na schvalené
materidly: tvrdé drevo, keramika, linoleum, vinyl,
koberec, lepidla a glej. Pozrite si Cast’ PouZitie noZa na
strane 117.

Je potrebné vybrat' spravny rozmer a instalaciu noza
pre odstrafiovany material a typ podkladového povrchu.
Pocas jednej pracovnej operacie mézu byt potrebné
noze rozli€nych rozmerov.
» V tychto situaciach vyberte n6z mensieho rozmeru:
a) na zaciatku operacie,
b) operacia na materialoch so silnym lepidlom,
c) operacia na tvrdych materialoch.

« V tychto situaciach vyberte néz SirSieho rozmeru:

a) operacia na makkych materialoch.

* Pre tvrdé materialy vyberte hrubsi odolny n6z.
Hrubs$i néz ma taktiez dlhSiu Zivotnost’.

* Na odstrafiovanie materialov z beténovych podlah
nainstalujte n6z s tkosom hore.

« Na odstranovanie materidlov z drevenych podlah a
makkych podkladovych povrchov nainstalujte néz s
ukosom dole.

Zapnutie vyrobku
1. Posadte sa na sedadlo, poloZte nohu na nozné
opierky a zapnite si bezpec¢nostny pas.

2. Paky na ovladanie pohybu nastavte do neutralnej
polohy.

3. Vytiahnite tlacidlo nidzového zastavenia.

4. Otogte kiiGom ON/OFF v smere hodinovych
ruciciek.

5. Pozrite sa na indikator stavu batérie a uistite sa, ze
su batérie dostato¢ne nabité.

Obsluha vyrobku

1. Vyrobok sa uvadza do pohybu obsluhou ovladacov
pohybov. Pozrite si ast' Prehlad vyrobku BMS
220ADB na strane 107.

a

Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dopredu,

potlaéte ovliadace pohybov dopredu.

b) Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dozadu,
potiahnite ovladace pohybov dozadu.

c) Ak chcete zahnut' doprava, potladte Tavy ovladaé
pohybov dopredu.

d) Ak chcete zahnut dolava, potladte pravy ovladad
pohybov dopredu.

e) Ak sa chcete otocit' v smere hodinovych rugiciek
okolo osi vyrobku, potlaéte Tavy ovladag pohybov
dopredu a potiahnite pravy ovlada¢ pohybov
dozadu.

f) Ak sa chcete otoCit’ proti smeru hodinovych

ruCiCiek okolo osi vyrobku, potlaéte pravy

ovladaé pohybov dopredu a potiahnite Tavy
ovlada¢ pohybov dozadu.

2. Upravte rychlost ovlada¢mi pohybov.

a) Na nastavenie nizkej rychlosti mierne zatlacte
alebo potiahnite ovliadace pohybov.

b) Na nastavenie vysokej rychlosti vyrazne zatlacte
alebo potiahnite oviadace pohybov.
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Nastavenie uhla nastroja

« Pomocou rukovéte uhla nastroja (A) nastavte uhol
nastroja.

Poznamka: Rukovatou uhla nastroja sa ovlada
hydraulicky piest (B) a uhol drziaka nastroja (C).

Poznamka: Rukovitou vy$ky nastroja sa
ovlada hydraulicky piest (B) a vySka drziaka nastroja
(C).

Zastavenie vyrobku

1. Vyrobok zaparkujte do bezpeéného priestoru.
Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na pracovisku na strane
111.

2. Paky na ovladanie pohybu nastavte do neutralnej
polohy.

3. Otocte vypina¢ ON/OFF proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy OFF (Vyp.)
Uvoinite bezpeénostny pas.

5. Nabijte vyrobok. Pozrite si Cast’ Nabjjanie vyrobku na
strane 115.

Nabijanie vyrobku

Poznamka: ked nie je vyrobok v prevadzke, vzdy
ho ponechaijte pripojeny k sietovej zasuvke. Firmvér v
nabijacke bude kontrolovat' Uroven nabitia batérii.

VAROVANIE: Vyrobok nepouzivajte,
ked je nabijacka pripojena k sietovej

zasuvke. Sposobi to poSkodenie nabijacky.

1. Skontrolujte, & je kit& ON/OFF vo vypnutej polohe.

Nastavenie vysky nastroja

« Na nastavenie vysky nastroja pouzite rukovat' vysky
nastroja (A).

Poznamka: Vyrobok sa nenabija, ked je tlacidlo
ON/OFF v polohe ON (Zap.).

2. Pripojte nabijacku a nechajte nabijacku pripojenu az
do dalSieho pouZzitia vyrobku.

Odstranenie mékkého podlahového
povrchu

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice s kevlar. Noze su veimi ostré.

Poznamka: uzsie noze rezu podiahy jednoduchsie
nez SirSie noze. Nie vzdy su SirSie noze lepSie alebo
rychlejSie. UZSie noZe zvy€ajne Cistia podlahu lepSie nez
SirSie noze.

Poznamka: Noze vydrzia ostré dIhsi ¢as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

1. Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 110.

2. Nainstalujte samoryhovaci n6z. Pozrite si ¢ast' Vyber
spravneho rozmeru noZa a instalacnef polohy na
strane 114 a V/\ymena noZa na strane 120.
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3. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si €ast’ Ostrenie noZov na strane
121.

4. Vyrezte v podlahe rovnu drazku.

>

1

5. Odstrante samoryhovaci n6z. Pozrite si ¢ast’
VWmena noZa na strane 120.

6. Nainstalujte plochy néz.
7. Zacnite v drazke a odstrante podlahu.

Odstranenie tvrdého podlahového
povrchu

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice s kevlar. Noze su veimi ostré.

Poznamka: uszsie noze rezu podlahy jednoduchsie
nez SirSie noze. Nie vzdy su SirSie nozZe lepSie alebo
rychlejSie. UZSie nozZe zvycajne Cistia podlahu lepsie nez
SirSie noze.

Poznamka: Noze vydrsia ostré dihsi as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

Pokyny na odstranenie dlazdic a drevenych podlah
ndjdete v Casti PouZitie noZa na strane 117.

1. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 110.

2. Nainstalujte maly Siroky n6z spravneho typu. Pozrite
si Cast’ Vyber sprdvneho rozmeru noZa a instalacnej
polohy na strane 114 a VVymena noZa na strane 120.

3. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si ¢ast' Ostrenie noZov na strane

121.

4. Vyrezte v podlahe linearne drazky. Zabezpecte, aby
vzdialenost medzi drazkami bola taka ista ako Sirka
dlhého noza.

s“.ﬁ A‘\

Wt Wt

5. Nainstalujte Sirsi kotu¢ spravneho typu. Pozrite si
Cast' Vyber spravneho rozmeru noZa a instalacnej
polohy na strane 114 a Vymena noZa na strane 120.

6. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si Cast’ Ostrenie noZov na strane
121.

7. Odstrante podlahu medzi drazkami.

N N
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Pouzitie noza

Typ podlahy

Pouzitie noza

VCT - dlazdice (vinylové
kompozitné dlazdice)

Nepouzivajte ndz $irSi ako rozmer dlazdice, ktora sa odoberie. Pouzivajte n6z

s hribkou 2,5mm. Nastavte vysku nastroja do najnizsej polohy. Ak dlazdice nie su
Cisté alebo ak stroj skoc¢i na hornu ¢ast’ dlazdic, nainstalujte mens$i néz so spravnou
velkostou alebo pouzite mensiu gast noza.

Vinylové, gumené, PVC, pria-
mo lepeny koberec, linoleum

Nastavenie pri sekundarnych podkladovych kobercoch: Nastavte vySku nastroja
do strednej polohy. Na zaistenie spravneho odstranenia treba linoleum vyryhovat
(vydrazkovat) pomocou 150 — 200 mm samoryhovacieho noza. V pripade predry-
hovania (vydrazkovania) linolea alebo narezania linolea vopred sa vyrobok lahsie
ovlada a nozZe zostavaju dihsie ostré. Po vydrazkovani pouzite 250 mm alebo Sirsi
plochy néz. Skontrolujte, ¢i je Ukos hore.

Nastavenie pri kobercoch s lepiacou medzivrstvou: Nastavte vySku nastroja do
strednej polohy. Na zaistenie spravneho odstranenia treba linoleum vyryhovat’ (vy-
drazkovat’) pomocou 150 — 200 mm samoryhovacieho noza. V pripade predryhova-
nia (vydrazkovania) linolea alebo narezania linolea vopred sa vyrobok iahsie ovlada
a noze zostavaju dlhSie ostré. Skontrolujte, ¢i je Ukos hore.

Nastavenie pri kobercoch s penovym spodkom: Pouzite néz so Sirkou 250 mm
alebo $irsi. Nastavte vysku nastroja do najniz$ej polohy. Skontrolujte, ¢i je Ukos
hore.

Keramika (podlaha lepena
pomocou dvojzlozkového ale-
bo cementového lepidla)

Keramické dlazdice sa musia vopred nalémat’ kladivkom alebo velkym kladivom, a2
potom ich bude moZné odstranit pomocou strhavaca podlahy. Pomocou velkého
kladiva polamte toiko dlaZdic, aby ste vytvorili dostato&ny priestor na vtesnanie
stroja alebo noza. Pripadne zacnite od vchodu. Nastavte vySku nastroja do najnizsej
polohy. Pouzite néz alebo dlato s hribkou 4 mm. Udrziavajte pracovnu oblast’ Cistu,
aby ste zachovali dobry kontakt kolesa s podlahou. Ak sa keramické obkladacky
nedaju odlepit, pouzite kladivko alebo velké kladivo na rozbitie obkladagiek a potom
ich odstrarte pomocou strhavaca podlahy.

Drevené a drevu podobné
podlahy

Drevo vopred rozpiite kotGigovou pilou. Vytléte alebo odstrarite vietky klince &i kovo-
vé prekazky, aby ste sa vyhli poskodeniu noza.
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Typ podlahy

Pouzitie noza

Lepena podlaha z tvrdého
dreva

Na spravne odstranenie podlahy z tvrdého dreva (pIné hrubé dosky, laminatové
hrubé dosky, parkety, laminatové parkety) je nutné podlahu vopred narezat’ pilou.
Na tieto Ugely sa pouZiva kotligova pila s nastavenou hibkou rovnajicou sa 99 %
hrabky dosky, ktora teda tesne mifia povrch hrubej podlahy. Kriedou si na podlahe
nakreslite liniu a napiite ju v §irke noza (kazdych 152 mm).

Pravu parketovu podlahu nie je nutné rozryhovat. Bude sa dat' vybrat' po malych
kusoch. Pri praci v pripade preglejkového podkladu skuste stroj viest' v smere
dreveného vlakna. N6z ma mat’ vo vacsine pripadov ukos nasmerovany nadol.
Pri podlahach z tvrdého dreva, ako su hrubé dosky, vedte stroj v smere dosky,
nie krizom cez vlakno &i dosku. Odstranenie predného protizavazia poméze na
vSetkych makkych povrchoch.

Praca na betonovom (tvrdom) podklade: Namontujte néz s tkosom nahor. Pouzite
plochy néz s hrubkou 4 mm a Sirkou 100 — 150 mm.

Praca na makkom podklade: Nastavte vysku nastroja do najnizSej polohy so skose-
nim noza nahor. Uistite sa, Ze uhol noza je zarovno s povrchom. Pouzite plochy n6z
s hrabkou 4 mm a Sirkou 100 — 150 mm.

Praca na drevenom podklade: Uistite sa, Ze podlaha je dostatoéne pevna, aby
stroj udrzala. V pripade potreby odstrante protizavazia. Nastavte vysku nastroja do
najnizSej polohy. Pouzite plochy n6z s hrubkou 4 mm a Sirkou 100 — 150 mm.

Tenké natery, zvysky gleja,
iné lepidla

Nastavenie na tenky nater na beténovych podkladoch: Nastavte vysku nastroja do
najvy$sej polohy. PouZite plochy néz so $irkou 200 mm. Ukos noZa smeruje nahor.

Nastavenie na tenky nater na makkych podkladoch: Nastavte vysku nastroja do
najnizsej polohy. PouZite plochy néz so $irkou 200 mm. Ukos noZa smeruje nahor.

Odstrariovanie zvySkov gleja: Nastavte vySku nastroja do najvy$sej polohy. PouZite
plochy ndz so Sirkou 250 mm. Drziak noza nesmie byt $ir§i ako néz. Ukos noza
smeruje nahor.

Udrzba

Uvod

Podrobnejsie informacie najdete na stranke .

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

Plan adrzby

akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu * = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
o bezpecnosti a porozumiet jej. sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si L i

vyzaduju $pecialne $kolenie. Zarucujeme dostupnost O = Pokyny sa neuvadzajli v tomto navode na obsluhu.
profesionalnych opravnych prac a Gdrzby. Ak vas Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,

ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom

zastupcovi.
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Udrzba

Denne

Tyz-
denne

Kaz-
dych
12 me
siacov

12
hod
po vy-
kona-
ni ser-
visu

Vydistite vyrobok.

Skontrolujte vSetky bezpe¢nostné zariadenia.

Skontrolujte pradovy chranic.

Skontrolujte opotrebovanie a ostrost’ noza.

Uistite sa, ¢i su vSetky elektrické konektory Cisté.

Uistite sa, ¢i sU motory Cisté.

Vycistite vonkajsie plochy vyrobku.

Vycistite vnatorné komponenty vyrobku.

Vykonaijte vSeobecnu kontrolu.

Uistite sa, ¢i su vSetky skrutky a matice utiahnuté spravnym kratiacim momen-
tom.

Skontrolujte pripadné uniky oleja.

Skontrolujte opotrebovanie a funkénost’ bezpe¢nostného pasu.

Vnutornu €ast’ nabijacky ocistite stiacenym vzduchom.

Skontrolujte opotrebovanie a funkénost’ prednych kolies.

Vymerite hydraulicky olej. Pozrite si Cast’ Vymena oleja a olejového filfra na
strane 122.

Vykonaijte uplny servis a Cistenie vyrobku.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

« Uistite sa, Ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej
by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické sucasti kvoli poskodeniu.
Nepouzivajte produkt s poSkodenymi elektrickymi

sucastami.

Cistenie vyrobku

« VSetko vybavenie vzdy po pouziti vyCistite. Pouzite
vysavac.

« Na &istenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

*+ Zabezpette, aby boli vSetky vzduchové otvory
Cisté a volné, aby mal vyrobok dostato¢ny privod
vzduchu.

Nastavenie sledovania

Ak sa vyrobok nehybe rovno vpred, je potrebné nastavit'
sledovanie.
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1. Odskrutkujte 2 skrutky a naklorite sedadlo na stranu. Vymena noza

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

A rukavice. Noze su velmi ostré.

WSTRAHAZ Zabezpecte, aby sa

vyrobok poc¢as vymeny noza nemohol
spustit’.

1. Na zdvihnutie drziaka nastrojov z podlahy pouzite
ovladanie uhla nastroja.

2. Uvoinite skrutky na drziaku nastrojov.

2. Uvoinite poistnti skrutku (A) na ovladacich prvkoch
sledovania.

. Odstrante n6z.

3

4. Vlozte novy néz do drziaka nastrojov.
5. Uistite sa, ¢i je N6z v spravnej polohe.
6

. Utiahnite skrutky na drziaku nastrojov.

InStalacia sekaca

A VYSTRAHA: Pouivae ochranné
rukavice. Noze st velmi ostré.

WSTRAHAZ Zabezpecte, aby sa

vyrobok po€as vymeny noza nemohol
spustit’.

1. Odstrante ndz. Pozrite si ¢ast' Vymena noZa na
strane 120.

3. Otacajte ovladacimi prvkami sledovania (B) proti
smeru hodinovych rugiciek, kym sa Uplne neotvoria.
4. Upravte ovladacie prvky sledovania.
a) Otodte lavy ovladaci prvok sledovania o 1 otagku
v smere hodinovych ruciciek, aby sa vyrobok
otocil dolava.
b) Otocte pravy ovladaci prvok sledovania o 1
otacku v smere hodinovych rugiciek, aby sa
vyrobok otoc¢il doprava.

5. Utiahnite poistnu skrutku na ovladacich prvkoch
sledovania.
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2. Umiestnite sekac (A) na drziak nastrojov (B).

b) Bruste dolny okraj noza pre Ukos smerom nadol.

-

3. Nainstalujte podlozky a skrutky (C).
Ostrenie nozov

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

1. Na zdvihnutie drziaka nastrojov z podlahy potiahnite
drzadlo uhla nastroja dozadu.

2. Naostrite n6z uhlovou bruskou. Pouzite brusny kotuc¢
so zrnitost'ou 120.

WSTRAHA! Zabezpedte, aby

brasny kotu¢ nezachytil okraj alebo roh
noza.

a) Bruste horny okraj noza pre ukos smerom nahor.

Udrzba batérie
Batérie nevyzaduju udrzbu. V pripade potreby zverte
servis batérii iba schvalenému servisnému stredisku.

Hydraulicky systém
Kontrola hydraulickej hadice

* Hydraulické hadice pravidelne kontrolujte. Vymerite
opotrebované alebo poskodené hydraulické hadice.

e VYSTRAHA: Hydraulicky olej je

nebezpecény. Guma v hydraulickych
hadiciach sa ¢asom opotrebuje.
Opotrebované alebo poskodené hydraulické
hadice sa m6zu porusit’ a hydraulicky olej
moze spdsobit’ poranenie. Ak neviete zistit',
¢i su hydraulické hadice opotrebované,
hydraulické hadice vzdy vymerite.

Kontrola hladiny hydraulického oleja

1. Odgitajte hladinu hydraulického oleja na nadrzi
hydraulického oleja.

[ommo]
to
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2. Ak je hladina hydraulického oleja prili§ nizka,
hydraulicky olej sa musi vymenit. Pozrite si ¢ast’
Vymena oleja a olejového filtra na strane 122.

Nabijanie batérie

1. Vyrobok zaparkujte do bezpe¢ného priestoru blizko
zdroja energie. Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na
pracovisku na strane 111.

2. Prepnite vypina¢ ON/OFF do polohy OFF (Vyp.).

Poznamka: Vyrobok sa nenabija, ked je
vypina¢ ON/OFF v polohe ON (Zap.).

3. Pripojte nabijacku a nechajte nabijacku pripojenu az
do dalSieho pouzitia vyrobku.

Poznamka: Nepouzivajte predlzovacie kable.

4. Pocas nabijania sa pozrite na indikator LED
nabijacky, aby ste videli stav batérie. Pozrite si Cast
Citanie stavu nabitia na strane 122.

Citanie stavu nabitia

Poznamka: ked nie je vyrobok v prevadzke, vzdy
ho ponechaijte pripojeny k sietovej zasuvke. Firmvér v
nabijacke bude kontrolovat' Uroven nabitia batérii.

VAROVANIE: Vyrobok nepouzivajte,
ked je nabijacka pripojena k sietovej
zasuvke. Spdsobi to poskodenie nabijacky.

A

« Ked blika €erveny indikator LED A, kapacita batérie
je nizSia ako 50 %.

» Ked blika ZIty indikator LED B, kapacita batérie je
vysSia ako 50 %.

» Ked blika zeleny indikator LED C, kapacita batérie je
vysSia ako 75 %.

« Ked sa rozsvietia vSetky 3 indikatory LED, batéria je

plne nabita.
copsely (ligg‘y?) _
<50% o o P o8
(Blinking)
> 50% o /o [ )
(Blinking)
-z
>75% »C ( L]
(Blinking)
100% [ o )

Vymena oleja a olejového filtra

c VYSTRAHA: Hydraulicky olej je

nebezpecény pre vasu pokozku. Ak dojde
k jeho rozliatiu, miesta ogistite pomocou
mydla a vody.

VYSTRAHA: Pouzity olej a filtre st
nebezpecéné pre zivotné prostredie. Pouzité
chemikalie likvidujte v prislusnom zariadeni
na likvidaciu.

3 rézne indikatory LED nabijacky zobrazuju stav batérie
pocas nabijania:

Poznamka: Vypustenie hydraulického oleja je
jednoduchsie, ak je olej teply.
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1. Demontuijte kryt olejového filtra (A).

2. Pod vypustaci uzaver oleja podlozte nadobu.

3. Vyberte vypustaci uzaver oleja (B).

4. Odmontuijte olejovy filter (C) ota€anim proti smeru
hodinovych ruciciek.

5. Odstrante olejovy uzaver (D).

6. Gumené tesnenie na novom olejovom filtri mierne
namazte novym olejom.

e <

=
S S

S o

7. Namontuijte filter hydraulického oleja. Utahujte
rukou, kym citite odpor, potom utiahnite eSte o %
otacky.

8. Ked je nadrz hydraulického oleja prazdna, nasadte
vypustaciu skrutku oleja.

9. Napifajte hydraulickii nadrz, kym neuvidite hladinu
oleja na ukazovateli hladiny oleja (E). Pozrite si ¢ast’
Kontrola hiladiny hydraulického oleja na strane 121.

10. Namontujte olejovy uzaver.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vyrobok sa neda
spustit’.

aktivované tlacidlo nudzového zastavenia,

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo nudzo-
vého zastavenia na jeho deaktivaciu.

Je zapnuté tepelna ochrana proti pretazeniu.

Resetujte tepelnt ochranu proti pretazeniu.

Kontrola pritomnosti obsluhy na sedadle nie

Vykonajte kontrolu systému pritomnosti ob-

je aktivovana.

sluhy a kablov, ¢i nie su poskodené.

Vyrobok nie je lahké | Chybna sugiastka. Precitajte chybovy kod. Pozrite si ¢ast’ Chy-
udrzat’. bové kody na strane 124.
Ak problém nedokazete vyriesit, obratte sa
na schvaleného servisného technika Husg-
varna.
Chybové kédy

Poznamka: Ak dsjde k chybe, 3 indikatory LED na
nabijacke batérie zacnu blikat'. Pozrite si dast' Citanie
stavu nabitia na strane 122.

Frekvencia blika- | Pri€ina

nia

Akcia

1 Batérie nie su pripojené alebo je na-
patie batérie prili$ nizke.

Skontrolujte pripojenie batérie.

Skontrolujte pripojenie nabijacky.

Skontrolujte, ¢i batérie nie su poSkodené.

2 Nespravny vstup striedavého pradu.

Skontrolujte, &i je vstupny kabel striedavého pradu zapo-
jeny medzi nabijacku a sietovu zasuvku.

Skontrolujte, Ci je zastr¢ka spravne pripojena k elektric-
kej sieti.

3 Prili§ vysoka teplota v nabijacke.

Nabijacka je prili§ horuca a ma nastaveny ochranny re-
zim. Presurite vyrobok na miesto s dostatoénym prude-
nim vzduchu.

Odpojte nabijacku. Pockajte 20 minut a nasledne pripojte
nabijacku.

4 Prili§ vysoka teplota v batérii.

Ked je teplota batérie vySSia ako nastavena hodnota,
nabijacka znizi prad alebo zastavi nabijanie. Ked teplota
batérie klesne, nabijac¢ka sa automaticky spusti.

5 Vystupny prud je prili§ vysoky.

Obratte sa na autorizovaného servisného predajcu.

6 Napétie batérie je prili§ vysoké.

Uistite sa, Ze je pripojené spravne vystupné napéatie ba-
térie.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VYSTRAHA: pocas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
sposobit’ poranenie alebo poskodenie.

A VYSTRAHA: Pred prepravou vyrobku
odstrante nastro;.

A VAROVANIE: Vyrobok nikdy
net'ahajte za vozidlom.

« V pripade kratSich vzdialenosti vyrobok zdvihnite
a presunte. V pripade vacsich vzdialenosti polozte
vyrobok na prepravné vozidlo.

« Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma chranit
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a
sneh.

« Ak je vas vyrobok vybaveny prepravnym kolieskom,
pouzivajte ho pri nakladani na prepravné vozidlo a
vykladani z neho.

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

Vyrobkom, ktory sa premiestriuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

Vyrobok je tazky a mbze sa prevratit, preto sa
uistite, Zze pri presune po rampe je vyrobok vzdy
otoceny dozadu.

Na rampe vyrobok neotacajte o viac ako 45 °
dolava alebo doprava. Méze to spdsobit’ prevratenie
vyrobku.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

WSTRAHAZ Pri premiestiovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuije veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.
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Zdvihanie vyrobku
WSTRAHAZ Uistite sa, Zze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpec¢né zodvihnutie vyrobku. Hmotnost
vyrobku je uvedend na jeho typovom §titku.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Iné osoby sa musia
nachadzat’ v bezpe¢nej vzdialenosti od
rizikovej oblasti. Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’
na pracovisku na strane 111.

> B

Upevnenie vyrobku na prepravné

vozidlo

1. Umiestnite zaistovacie kliny pod kolesa, aby sa
zabranilo pohybu pocas prepravy.

2. Pripevnite upeviovaci popruh do upeviiovacich
bodov.

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt’ poSkodené.

A

1. Odstrante nastroj.

2. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oka (A).

3. Vyrobok pomaly zdvihnite.

4. Ak chcete vyrobok zdvihat' vysokozdviznym
vozikom, zasunte vidlice vozika cez konzoly (B).

3. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

4. Skontrolujte, &i sa vyrobok neméze pohybovat'.

Skladovanie

VAROVANIE: Vyrobok neskladujte

vonku. Vyrobok vzdy uchovavaijte v interiéri.

A

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

* Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

« Pripojte nabijacku batérii. Po¢as skladovania
nechajte nabijacku batérii pripojenu.

« Ak nie je mozné ponechat’ nabijacku batérii
pripojenu pocas celej doby skladovania, prevedte
tieto kroky:

1. Pred uskladnenim sa uistite, Ze su batérie Uplne
nabité.
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2. Potiahnutim za €ervenu rukovat vyberte 3. Vyrobok nabijajte 24 hodin kazdy mesiac.

konektor. T
Likvidacia

+ DodrzZiavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

»  Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

» Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recyklaénom zariadeni.

Technické udaje

| BMS220ADB
Rozmery
Dizka, mm (palce) 1700 (66,9)
Sirka, mm (palce) 685 (27)
VySka, mm (palce) 1350 (53,1)
Hmotnost kg (Ib) 960 — 1080 (2116,4 — 2381)
Pracovna Sirka, mm (palce) 50 - 686 (2 -27)
Hnaci motor
Vykon hnacieho motora, kW | 4,0
Prevodovka
Max. rychlost, m/min (st./min) | 40 (131,2)
Prevadzkové podmienky
Prevadzkova teplota, °C (°F) -5 —+40 (23 - 104)
Relativna vihkost' max., % 95
Emisie hluku 13
Namerana Grovef hluénosti Ly, dB(A)' 77

13 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.
14 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v sulade s normou EN-ISO 11202:2010 a
EN-ISO 3437:2010. Neistota Kwa 2,5 dB.
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BMS220ADB
Stuper vibracii ap,, m/s21° <2,5
Uroven vibracii v sedadle, m/s? 0,3
Nabijacka
Vstup AC
Menovité napatie, V 110 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60
Max. prud, A 16
Vystup DC
Max. napatie, V 68
Max. prud, A 60
Hydraulicky systém
Pracovny tlak, bar (psi) 130 (1885,5)
Objem hydraulickej nadrze, | (gal.) 35(9,2)
Olej, trieda SF-CC Hydraulicky olej HV46

Vyhlasenie o drovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skiSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skuto¢né
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

15 Uroven vibracii podia smernice EN-ISO 2631-1 a EN 1032. Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupef vibracii
maju typicky Statisticky rozptyl (tandardna odchylku) 1,2 m/s2.
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Prislusenstvo

Noze

Nie vSetky noze sa daju pouzit’ so vSetkymi
vyrobkami. Kontaktujte schvaleného servisného
zastupcu spoloénosti Husqvarna.

Pozicia

Typ

Rozmer v mm (palce)

1

nim

Podporny drziak noza s rychloupina-
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Pozicia Typ Rozmer v mm (palce)
2 Drziak noza pre vysoké zatazenie 300 (11,8)

3 Drziak noza pre vysoké zatazenie 150 (5,9)

4 Dlato VARI 51x12(2)

5 Dlato VARI 152 x 12 (6)

6 Samoryhovaci néz VARI 150 x 70 x 2,5 (6)

7 Samoryhovaci néz VARI 300 x 70 x 2,5 (12)
8 Samoryhovaci néz ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)
9 Samoryhovaci néz ELITE 250 x 100 x 2,5 (10)
10 Samoryhovaci néz ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)
11 Plochy n6z VARI 250x 70 x 1,5 (10)
12 Plochy n6z VARI 300x70x1,5(12)
13 Plochy n6z VARI 150 x 70 x 2,5 (6)
14 Plochy n6z VARI 250 x 70 x 2,5 (10)
15 Plochy n6z VARI 300x 70 x2,5(12)
16 Plochy n6z VARI 100 x 70 x 4 (4)

17 Plochy n6z VARI 150 x 70 x 4 (6)

18 Plochy n6z ELITE 300 x 100 x 4,5 (12)
19 Plochy n6z ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)
20 Plochy n6z ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)
21 Plochy néz ELITE 100 x 150 x 2,5 (6)
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stiera¢

Znacka Husqvarna

Typ/model BMS 220ABD

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Odgovornost lastnika

A

OPOZORILO: pri obdelovanju (na

primer rezanju, lomljenju ali vrtanju) betona
in kamna, $e zlasti pri suhem delu, nastaja
prah, ki izvira iz obdelovanega materiala, in
ki pogosto vsebuje kremenico. Kremenica je
sestavljena iz peska, kremena, opekarske
gline, granita in Stevilnih drugih mineralov in
kamnin. Izpostavljenost prekomerni koli¢ini
takS$nega prahu lahko povzroca:

bolezni dihal (vpliva na sposobnost dihanja),
vkljuéno s kroni¢nim bronhitisom, silikozo in

pljuéno fibrozo od izpostavljenosti kremenici.

Te bolezni so lahko smrtne;
DrazZenje koZze in izpu$caj.
Karcinogene bolezni, glede na Nacionalni

toksikoloski program (NTP)* in Mednarodno
agencijo za raziskave raka (IARC**).

Izvajajte previdnostne ukrepe:

Ne vdihavaijte ter se izogibajte stiku s kozo
prahu, meglice in plinov.

Nosite ustrezno za$¢itno dihalno opremo
(nositi jo morajo tudi vsi opazovalci),

na primer protiprasne maske, zasnovane
za filtriranje mikroskopskih delcev. (Glejte
OSHA 29 CFR, del 1926.1153)

Ce je mogode, koli¢ino prahu zmanjsajte z
uporabo vode, saj nase veze prah. Ce je
potrebno suho rezanje, uporabite ustrezen
odstranjevalnik prahu.

Odgovornost lastnika/delodajalca je, da zagotovi, da
ima uporabnik ustrezno znanje o varni uporabi izdelka.
Nadzorniki in uporabniki morajo uporabniski prirocnik
prebrati in razumeti. Upostevati morajo:

« varnostna navodila za izdelek;

* nacine uporabe izdelka in njegove omejitve;

« nacin uporabe in vzdrzevanja izdelka.

Uporabo tega izdelka lahko urejajo nacionalni/lokalni

predpisi. Pred uporabo izdelka se pozanimaijte, kateri
predpisi veljajo na mestu uporabe.

Opis izdelka

Izdelek je sedeZni odstranjevalec talnih oblog povrsine
razli¢nih trdot.

Namen uporabe

Izdelek se uporablja za odstranjevanje povrsinskih
materialov z razli¢no trdoto z betonskih tal, lesenih tal
in mehkih podlag. Izdelek uporabite za odstranjevanje
trdega lesa, keramike, linoleja, vinila, preprog in lepilih
sredstev. Izdelka ne uporabljajte za druga opravila.

Izdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v
industrijskih dejavnostih.
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Pregled izdelka BMS 220ADB

Nastavljiv sedez

Pokrov indikatorja napolnjenosti

Skatla z motorjem in hidravliénimi oljnimi érpalkami
Prikljuek za polnilnik akumulatorja

Strgala za kolesa

Filter hidravli¢nega olja

Vozi¢ek s sprednjimi kolesi (pribor)

Navodila za uporabo

- - - - - - -

Nosilec rezila

Drzalo orodja

Elektri¢no ohisje

Akumulatoriji

Tipska ploscica

Krmilo za premikanje v desno
Rocaj za visino orodja
Gumb za izklop v sili

20

Indikator stanja akumulatorja/Stevec ur

1
2
3
4

5
6
7
8
9

10. Tipka za vklop/izklop
11. Rocaj za kot orodja

12. Krmilo za premikanje v levo
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Simboli na izdelku

@O DP> D

@

Opozorilo: Ta izdelek je lahko nevaren in
lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Visoka napetost.

Delov telesa ne priblizujte vro¢im
povr§inam.

Dvizna tocka.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Uporabljajte odobreno zas¢ito dihal.

Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

Uporabljajte odobreno zascito o€i.

Uporabljajte odobrene za$¢itne rokavice.

Uporabljajte odobrene zas¢itne Skornje.

€ Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
( EU.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Tipska ploscica

OLOROR0)

© EHusqvarna

Husqvarna Identity N¢. (HID) [ Serial No.

o

—
Product No ['*[: C—— = |
- B S ] E—

PO E
|
H
5
OO Q@O

\O L 1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

Stevilka izdelka
Teza izdelka
Nazivna mo¢
Nazivna napetost
Ohisje

Nazivni tok
Frekvenca
Najvedji kot naklona
Proizvajalec

10. Bralna koda

11. Leto izdelave

12. Model

13. Serijska Stevilka

Skoda izdelka

Za Skodo na izdelku ne odgovarjamo, ¢e:

O N GOrON =

©

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

* Na izdelku je names¢ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblaSéenem servisnem
centru ali pri pooblas¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

OPOZORILO: se uporabi, ¢e
obstaja nevarnost telesne poSkodbe ali

smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.
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POZOR: se uporabi, ¢e obstaja

nevarnost poSkodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

A

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna navodila

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

nadaljevanju.

preberite navodila v povezavi z opozorili v
« lzdelek je nevarno orodje, e niste previdni ali ¢e

ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzro¢i

hude poSkodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natanéno prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

« Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja.

« Shranite vsa opozorila in navodila.

« Upostevajte vse veljavne zakone in predpise.

« Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

« Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za

uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e pred uporabo niste
bili delezni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

* lzdelka ne smejo uporabljati otroci.

« Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

« Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzro€i drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

« lzdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

« Ne uporabljajte izdelka, ¢e ste utrujeni. Pomembno
je, da redno zaustavite delo za poditek.

« Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

* lzdelek redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

+ Ce izdelek ne deluje pravilno ali je okvarjen, ga ne
uporabljajte.

* lzdelka ne spreminjajte.

« lzdelka ne uporabljajte, e obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

Varnostna navodila za uporabo

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

nadaljevanju.

Uporabljajte osebno za¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 136.

Pri osebah z zmanj$ano cirkulacijo krvi lahko
pretirana izpostavljenost tresljajem povzro¢i
poskodbe oZilja ali Zivéevja. Ce opazite znamenja
pretirane izpostavljenosti tresljajem, pojdite po
medicinsko pomo¢. Ti simptomi zajemajo otrplost,
izgubo obcutenja, S€emenje, zbadanje, bolecino,
zmanj$ano mo¢ in spremembe barve ali stanja
koze. Obi¢ajno se pojavijo v prstih, na rokah ali na
zapestjih.

Ne upravljajte izdelka brez namesc¢enih vseh
za$¢itnih pokrovov.

V zasilnem primeru morate znati motor hitro izklopiti.
Preden se oddaljite od izdelka, ga izklopite in
prekinite vir napajanja. PrepriCajte se, da ni
nevarnosti nenamernega zagona.

Pazite, da se v vrtljive dele ne ujamejo obladila, dolgi
lasje ali nakit.

Med uporabo morate biti v varnem in stabilnem
polozaju.

Izdelek uporabljajte samo na vodoravnih povrSinah.
Izdelka ne uporabljajte, e v primeru nesrece ne
morete pravocasno prejeti pomogi.

Vedno uporabljajte atestirane priklju¢ke. Ce
potrebujete vec¢ informacij, se obrnite na prodajalca
Husqvarna.

Ce pri izdelku opazite tresljaje ali neobitajno visok
nivo hrupa, izdelek nemudoma izklopite. Preglejte,
ali je izdelek morda poskodovan. Poskodbe
popravite ali pa popravilo prepustite pooblaséenemu
serviserju.

Med delovanjem vedno uporabljajte varnostni pas.
Izdelek uporabljajte le v varnih okoljih.

Preverite delovno obmodje in se prepricajte, da
izdelek deluje na ravnih povrsinah.

preberite navodila v povezavi z opozorili v
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* Pred zacetkom delovanja odklopite polnilnik
akumulatorja.

Za3gita pred vibracijami

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* Med delovanjem izdelka se prenasajo vibracije z
izdelka na upravljavca. Redno in pogosto upravljanje
izdelka lahko povzroéi ali poveca stopnjo poskodb
upravljavca. Do poskodb lahko pride na prstih,
rokah, zapestjih, rokah, ramenih in/ali Zivéevju ter
ozilju ali drugih delih telesa. Poskodbe so lahko
izrpavajoce in/ali trajne ter se lahko postopoma
povecujejo skozi tedne, mesece ali leta. Mozne
poskodbe vklju€ujejo poSkodbo sistema krvnega
obtoka, Zivénega sistema, sklepov in drugih telesnih
struktur.

» Simptomi se lahko pojavijo med upravljanjem izdelka
ali kdaj drugi¢. Ce imate simptome in nadaljujete
z uporabo izdelka, se lahko simptomi povecajo ali
postanejo trajni. Ce se pojavijo naslednii ali drugi
simptomi, poi$cite zdravnisko pomo¢:

« otrplost, izguba ob¢utenja, S€emenje, zbadanje,
bolecina, peko¢ obé&utek, utripanje, togost,
nerodnost, zmanj$ana mo¢ in sprememba barve
ali stanja koze.

+ Simptomi se lahko pri hladnih temperaturah
povecajo. Pri uporabi izdelka v hladnih okoljih
uporabite topla oblacila ter skrbite, da bodo vase
roke tople in suhe.

» lzdelek vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v
navodilih za uporabo, da ohranite ustrezno raven
vibracij.

* lzdelek ima sistem za dusenije tresljajev, ki
zmanijSuje vibracije z ro€ajev na upravljavca. Pustite
izdelku, naj opravi delo. Izdelka ne potiskajte na silo.
Izdelek drzite za rocaje rahlo, vendar poskrbite, da
ga boste nadzorovali in uporabljali varno. Rocajev ne
potisnite v koncna omejila vec, kot je potrebno.

* Roke drzite samo na rocaju ali ro€ajih. Vseh drugih
delov telesa ne priblizujte izdelku.

«  Ce se nenadoma pojavijo moéne vibracije,
nemudoma ustavite izdelek. Z uporabo nadaljuje
Sele, ko je odpravljen vzrok vegjih vibracij.

Zascita pred hrupom

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Visoke ravni hrupa in dolgoro¢na izpostavljenost
hrupu lahko povzrocijo izgubo sluha.

« Zavzdrzevanje ravni hrupa na najnizji ravni izdelek
vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

«  Pri uporabi izdelka uporabljajte odobreno zascito za
sluh.

« Kadar uporabljate zas¢ito za sluh, bodite pozorni
na svarilne znake in glasove. Ko izdelek ustavite

odstranite zascito za sluh, razen ¢e je ta potrebna
zaradi ravni hrupa v delovnem obmocju.

Osebna zas¢itna oprema

c OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

«  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesrece omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno osebno zasc¢itno opremo.

* Redno pregledujte stanje osebne zas¢itne opreme.

« Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

« Uporabljajte odobreno za$¢ito za dihala.

« Uporabljajte odobreno za$¢ito o¢i s stransko zascito.

« Uporabljajte zascitne rokavice.

« Uporabljajte obutev z ojacano konico in nedrse¢im
podplatom.

« Uporabljajte odobrena delovna oblagila ali

enakovredna oblacila z dolgimi rokavi in dolgimi
hla¢ami.

Gasilni aparat

* Med uporabo izdelka imejte v blizini vedno gasilni
aparat.

« Uporabite gasilni aparat na prah ali gasilni aparat na
ogljikovi dioksid.

Varnost delovnega podrodja

c OPOZORILO: pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
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Izdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mo¢nem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v drugih
slabih vremenskih razmerah.

Izdelka ne uporabljajte na obmogjih, kjer lahko pride
do pozara ali eksplozije.

Poskrbite, da se otroci, Zivali in mimoido&i ne
priblizajo delovhemu obmocju in da so varno
oddaljeni od izdelka.

Poskrbite, da se v delovhem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

Delovno obmogje naj bo Cisto in dovolj osvetljeno.
Pred uporabo izdelka z delovnega obmocja
odstranite predmete, kot so vijaki, Zice in kamni.
Poskrbite, da na delovni poti izdelka ni kablov ali
cevi.

Poskrbite, da je v delovhem obmocju zadosten
pretok zraka.

Elektricna varnost

OPOZORILO: Uporaba elektronske

opreme je vedno povezana s tveganjem
elektricnega udara. Izdelka ne uporabljajte
v slabih vremenskih pogojih. Ne dotikajte
se strelovodov in kovinskih predmetov.

Da bi preprecili poskodbe, izdelek vedno
uporabljajte, kot je navedeno v teh navodilih
za uporabo.

Preverite, ali so napajalna napetost, napetost
varovalke in napetost omrezja enake vrednosti
napetosti, navedeni na tipski plos¢ici izdelka.
Izdelka ne uporabljajte, Ee je napajalni kabel

ali napajalni vti¢ poSkodovan. Predajte ga
pooblaséenemu servisnemu centru za popravilo.
Poskodovan napajalni kabel lahko povzroci hude
poskodbe in smrt.

Napajalni kabel uporabljajte pravilno. Napajalnega
kabla ne uporabljajte za premikanje, vliecenje ali
odklop izdelka. Izvlecite napajalni vti¢, da odklopite
napajalni kabel. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Izdelka ne uporabljajte v globinah vode, kjer se
oprema izdelka zmodi. Oprema se lahko poskoduje,
izdelek je lahko pod napetostjo in povzro€i
poskodbe.

Izdelek ne sme biti izpostavljen vlagi, razen vodi, ki
jo dovaja vodni sistem. |zdelek hranite zas¢itenega
pred dezjem. Voda, ki vstopa v izdelek, poveca
nevarnost elektricnega udara.

Vedno odklopite napajalni kabel, preden prikljucite
ali odklopite elektricno ohisje.

Navodila za ozemljen izdelek

A

OPOZORILO: vedno uporabljajte
napajanje z RCD (naprava na diferencéni
tok). Naprava RCD zmanj$a nevarnost
elektricnega udara.

OPOZORILO: visoka napetost. V

elektri¢ni napravi so nezasciteni deli. Preden
odprete vrata elektri¢ne omarice, izkljucite
napajalni vtic.

OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev

lahko povzro&i elektriéni udar. Ce niste
prepri¢ani, ali je omreZna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblaséenim
elektri¢arjem.

Ne spreminjajte tovarniskih specifikacij
napajalnega vti¢a. Ce je napajalni vti¢ ali
napajalni kabel poSkodovan ali ga je treba
zamenjati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe Husqvarna. Upostevajte
lokalne predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektri¢arjem.

> B B P

POZOR: za nemoteno delovanje

polnilnika, mora biti napajanje izdelka

ali generatorja zadostno in stalno.

Zaradi napacne napetosti se povecata
poraba energije in temperatura baterije,
dokler se ne sprosti varnostni tokokrog.
Dimenzija napajalnega kabla mora ustrezati
nacionalnim in lokalnim predpisom.
Dimenzija omrezne vtiCnice se mora ujemati
z jakostjo elektri¢ne vti€nice in podaljska
izdelka.

Ce ima elektri¢no omrezje vegjo sistemsko
upornost, lahko ob polnjenju izdelka pride
do kratkega padca napetosti. To lahko vpliva
na delovanje drugih izdelkov, na primer na
utripanje luci.

Z ozemljitvenimi vti¢i in ozemljitveno vtiénico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podalj$ke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljena napajalni kabel in napajalni vti€.
Izdelek vedno prikljudite na ozemljeno omrezno vti¢nico.
To zmanj$a nevarnost elektricnega udara.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Varnostne naprave na izdelku

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so posSkodovane ali ne delujejo pravilno.

Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave posSkodovane ali ne delujejo
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pravilno , se obrnite na servisnega zastopnika
Husqvarna.
* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Varnostni pas

A

Varnostni pas bo v primeru izklopa v sili obdrzal
upravljavca na sedezu.

OPOZORILO: Pri uporabi izdelka

vedno uporabljajte varnostni pas.

* Varnostni pas naj bo names$¢en ravno ob pasu.
« Varnostnega pasu ne zvijajte.

* Prepri¢ajte se, da med vami in varnostnim pasom ni
nobenih predmetov.

* Poizklopu v sili preverite varnostni pas. Pred
uporabo izdelka se prepri¢ajte, da je varnostni pas
pravilno deluje.

* Varnostni pas naj bo Cist in suh.

Gumb za izklop v sili

Gumb za izklop v sili se uporablja za hitro zaustavitev
motorja.

Preverjanje gumba za izklop v sili

Glejte Pregled izdelka BMS 220ADB na strani 133 za
informacije o mestu gumba za izklop v sili na izdelku.

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 140.
Pritisnite gumb za izklop v sili.
Prepricajte se, da se je motor zaustavil.

o M~ owN

Gumb za izklop v sili obrnite v smeri urinega
kazalca, da ga izklopite.

Nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)

Ko uporabite sistem za nadzor prisotnosti uporabnika,
se motor zaustavi. Glejte Preverjanje nadzora prisotnosti
upravijavca na strani 138.

Preverjanje nadzora prisotnosti upravljavca
1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 140.

2. Zapustite sedez, da se vklju¢i nadzor prisotnosti
upravljavca. Ce se motor ne zaustavi v 3
sekundah, se posvetujte s pooblascenim serviserjem
Husqvarna.

Zascita pred prahom

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

nadaljevanju.

« Delovanje izdelka lahko povzrogi prah v zraku. Prah
lahko povzro&i resne poskodbe in trajne zdravstvene
tezave. V predpisih ve¢ organov je dolo¢eno, da je
kremenov prah $kodljiv. V nadaljevanju so navedeni
primeri takSnih zdravstvenih tezav:

+ smrtna pljuéna bolezen, kroni¢ni bronhitis,
silikoza in fibroza plju¢

+ rak

+ okvare ploda

* vnetje koze

* Uporabljajte ustrezno opremo za zmanj$anje koli¢ine
prahu in hlapov v zraku ter za zmanj$anje prahu
na delovni opremi, povrSinah, obladilih in delih
telesa. To lahko nadzorujete na primer s sistemi
za zbiranje prasnih delcev in razprsilniki vode za
vezanje prasnih delcev. Kjer je mozno, zmanj$ajte
koli¢ino prahu na izvoru. Poskrbite, da je oprema
pravilno namescena in uporabljena ter da se izvaja
redno vzdrzevanje.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala. Prepricajte
se, da je zaScCita za dihala ustrezna za nevarne
materiale v delovnem obmogju.

« Poskrbite, da je v delovnem obmogju zadosten
pretok zraka.

»  Ce je mozno, izpuh izdelka obrnite tako, da prah ne
more uhajati v zrak.

Varna uporaba akumulatorja

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Uporabljajte le homologirane akumulatorje.

* Ne uporabljajte poSkodovanega ali pokvarjenega
akumulatorja.

« Servisiranje akumulatorjev prepustite le
pooblas¢enemu servisnemu centru.

» Ce akumulator pu$éa, pazite, da tekogina ne pride v
stik s telesom ali oémi. Ce ste se tekocine dotaknili,
obmocje odistite z obilo vode in mila in pois¢ite
zdravnigko pomog. Ce pride tekogina v oéi, ne
drgnite o¢i, temve¢ jih spirajte z vodo vsaj 15 minut
in poi&cite zdravni§ko pomog.

* Nevarnost elektricnega udara. Poli akumulatorja
ne smejo priti v stik s kljuci, kovanci, vijaki ali
drugimi kovinskimi deli. To lahko povzroéi kratek stik
akumulatorja.

« Akumulatorja ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi, vrocini ali odprtemu ognju. Akumulator
lahko povzroci opekline in/ali kemi¢ne opekline.

*  Akumulatorji med skladis¢enjem ne smejo priti v
stik s kovinskimi predmeti, na primer Zeblji, vijaki ali
nakitom.

preberite navodila v povezavi z opozorili v
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Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
« Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 136.
* Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakr§no druga¢no
vzdrZevanje naj opravi osebje pooblas€ene servisne
delavnice.
« Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.
« Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izdelek ocistite, da
odstranite nevarne materiale.

» Preden opravite vzdrzevanje, izvedite naslednje
korake:

* Odklopite napajalni vti¢ za polnjenje
akumulatorja.

» Kiju€ za vklop/izklop obrnite v polozaj OFF in ga
odstranite.
»  Pritisnite gumb za izklop v sili.

* Vzdrzevalna dela na izdelku opravite na stabilnih
ravnih tleh.

* lzdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

* Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

* Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt.

* Po opravljenih vzdrzevalnih delih preverite raven
tresljajev v izdelku. Ce ta ni pravilna, se obrnite na
pooblaséeno servisno delavnico.

* Redno dovolite osebju pooblas€ene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Delovanje

Uvod

A

Pred uporabo izdelka

1. Natanéno preberite navodila za uporabo in se
prepri¢ajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

morate prebrati in razumeti poglavje o
varnosti.

2. Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 136.

3. lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 144.

4. Prepri¢ajte se, da je izdelek pravilno namescen in ni
poskodovan.

5. Poskrbite, da se v delovhem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

6. Odklopite kabel polnilnika akumulatorja in ga vstavite
v izdelek. Glejte Poinjenje izdelka na strani 141.

7. lzdelek postavite na delovno obmocje. Prevoz
izdelka na delovno obmocje in premikanje po njem
morata biti izvedena varno in pravilno. Glejte Varnost
delovnega podrocja na strani 136.

8. Namestite orodje. Glejte Zamenjava rezil na strani
145. Prepricajte se, da ima orodje pravilen kot in
naklon za uporabo.

9. Prepri¢ajte se, da je rezilo ostro. Po potrebi

zamenjajte ali nabrusite rezilo. Glejte Brusenje rezila
na strani 146 in Brusenje rezila na strani 146.

10. Ce uporabljate samovrezno rezilo, se prepriajte, da
so koti na koncih rezila (A) ostri.

Izbira pravilne velikosti rezila in
poloZaja za hamestitev

A

Razli¢ne vrste rezil lahko uporabite za odobrene
materiale: trd les, keramika, linolej, vinil, preproga in
lepilna sredstva. Glejte Uporaba rezil na strani 142.

OPOZORILO: Uporabljajte zascitne

rokavice. Rezila so zelo ostra.

Izbrati je treba pravilno velikost in namestitev rezila za
material, ki ga zelite odstraniti, in vrsto podlage. Med
istim delovnim postopkom boste morda morali uporabiti
rezila razli¢nih velikosti.
* V teh primerih izberite manjSe rezilo:

a) Na zacetku uporabe.

b) Pri uporabi na materialih z mo¢nim lepilom.

c) Priuporabi na trdih materialih.
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Ce zelite izdelek premakniti naprej, potisnite
krmilnik za premikanje naprej.

» V teh primerih izberite vecje rezilo: a

a) Pri delu z mehkimi materiali. L - ) )

+  Debelejse visoko odporno rezilo uporabite za trde Ce zelite izdelek premakniti nazaj, povlecite
materiale. Debelejse rezilo ima tudi dalj$o Zivljenjsko krmilnik za premikanje nazaj.
dobo. c) Ce se zelite obrniti v desno, potisnite levi krmilnik

za premikanje napre;j.

Ce se Zelite obrniti v levo, potisnite desni krmilnik

za premikanje naprej.

e) Ce se zelite obrniti v smeri vrtenja urinega
kazalca okoli osi izdelka, potisnite levi krmilnik za
premikanje naprej in povlecite desni krmilnik za
premikanje nazaj.

f) Ce se Zelite zavrteti v nasprotni smeri vrtenja
urinega kazalca okoli osi izdelka, potisnite desni
krmilnik za premikanje naprej in povlecite levi
krmilnik za premikanje nazaj.

o)

* Za odstranjevanje materialov z betonskih tal
namestite rezilo s poSevno robom navzgor. d

2. Hitrost prilagodite s krmilniki za premikanje.
a) Za nizjo hitrost rahlo potisnite ali povlecite
krmilnike za premikanje.
b) Ce zelite dosedi visoko hitrost, mo&neje potisnite
ali povlecite krmilnike za premikanje.

* Za odstranjevanje materialov z lesenih tal in mehkih Nastavitev kota orodja
podlag namestite rezilo s po$evnim robom navzdol.

« Zroc€ajem za nastavitev kota orodja (A) nastavite kot
orodja.

Zagon izdelka

1. Usedite se na sedez, noge polozite na naslonjala za
noge in zapnite varnostni pas.
Krmilnike za premikanje nastavite v nevtralni polozaj.
Izvlecite gumb za izklop v sili.

4. Obrnite tipko za vklop/izklop v smeri vrtenja urinega

kazalca.

5. Poglejte indikator stanja akumulatorja in se Opomba: Roéaj za kot orodja upravija hidravlicni
prepric¢ajte, da so akumulatorji dovolj napolnjeni. bat (B) in kot drzala orodja (C).

Upravljanje izdelka

1. Za premikanje izdelka uporabite krmilnike za
premikanje. Glejte Pregled izdelka BMS 220ADB na
strani 133.
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Nastavitev viSine orodja

« Zroc€ajem za nastavitev viSine orodja (A) nastavite
visino orodja.

Opomba: Izdelek se ne polni, ¢e je tipka za
vklop/izklop v polozZaju ON.

2. Priklopite polnilnik in ga pustite priklopljenega do
naslednje uporabe izdelka.

Odstranjevanje mehke talne povrsine

A

Opomba: Ozja rezila lazje rezejo tla kot SirSa rezila.
Sira rezila niso vedno bolj$a ali hitrejSa. Ozje rezilo
obicajno bolje ocisti tla kot SirSe rezilo.

OPOZORILO: Uporabite zascitne

rokavice z kevlar. Rezila so zelo ostra.

Opomba: Rocaj za nastavitev viSine orodja
upravlja hidravli¢ni bat (B) in viSino drzala orodja (C).

Izklop izdelka

1. lzdelek parkirajte na varnem mestu. Glejte Varnost
delovnega podrocja na strani 136.

2. Krmilnike za premikanje nastavite v nevtralni polozaj.

Klju€ za vklop/izklop obrnite v nasprotni smeri vrtenja
urinega kazalca v polozaj OFF.

Sprostite varnostni pas.
5. Napolnite izdelek. Glejte Poinjenje izdelka na strani
141.

Polnjenje izdelka

Opomba: Kadar izdelek ne deluje, naj bo vedno
prikljuéen v omrezno vtiénico. Vdelana programska
oprema v polnilniku nadzoruje stopnjo napolnjenosti
akumulatorjev.

POZOR: izdelka ne uporabljajte, ko je
polnilnik priklopljen na elektricno omrezje.
To lahko povzroci poskodbe polnilnika.

A

1. PrepriCajte se, da je tipka za vklop/izklop v polozaju
OFF.

Opomba: Rezila so ostra dlje ¢asa, ¢e je delovno

obmocje ocisceno nezelenega materiala.

1. Uporabljajte osebno zascitno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 136.

2. Namestite samovrezno rezilo. Glejte /zbira pravilne
velikosti rezila in poloZaja za namestitev na strani
139in Zamenjava rezil na strani 145.

3. Prepricajte se, da je rezilo ostro. Po potrebi rezilo
nabrusite. Glejte Brusenje rezila na strani 146.

4. V tla izrezite linearni jarek.

Inmp>

- H

5. Za odstranjevanje samovreznega rezila glejte
Zamenjava rezil na strani 145.

6. Namestite ploscato rezilo.
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7. Zacnite pri jarku in odstranite tla.

Odstranjevanije trde talne povrsine

A OPOZORILO: Uporabite zascitne
rokavice z kevlar. Rezila so zelo ostra.

Opomba: Ozja rezila laZje rezejo tla kot Sirsa rezila.
Sirsa rezila niso vedno bolj$a ali hitrej$a. Ozje rezilo
obicajno bolje ocisti tla kot SirSe rezilo.

Opomba: Rezila so ostra dlje ¢asa, ¢e je delovno

obmocje ociseno neZzelenega materiala.

Za navodila za odstranjevanje talnih plos¢ic in lesenih
tal glejte Uporaba rezil na strani 142.

1. Uporabljajte osebno zascitno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 136.

2. Namestite oZje rezilo ustreznega tipa. Glejte /zbira
pravilne velikosti rezila in poloZaja za namestitev na
strani 139in Zamenjava rezil na strani 145.

Uporaba rezil

Prepricajte se, da je rezilo ostro. Po potrebi rezilo
nabrusite. Glejte Brusenje rezila na strani 146.

.V tla izrezite linearne jarke. Prepri€ajte se, da je

razdalja med jarki enaka Sirini dolgega rezila.

\«‘!‘7 A“

ot wd

Namestite SirSe rezilo ustreznega tipa. Glejte /zbira
pravilne velikosti rezila in poloZaja za namestitev na
strani 139in Zamenjava rezil na strani 145.

Prepri¢ajte se, da je rezilo ostro. Po potrebi rezilo
nabrusite. Glejte Brusenje rezila na strani 146.

. Odstranite tla med jarki.

N "N

Vrsta tal Uporaba rezila

nilnih kompozitov)

VCT - ploscice (ploscice iz vi- | Ne uporabljajte rezila, ki je SirSe od velikosti odstranjene ploS¢ice. Uporabite rezilo
debeline 2,5 mm. Nastavite vidino orodja v najnizji polozaj. Ce se ploséice odstranijo
v celoti ali e stroj skace po vrhu plosc¢ic, namestite manjSe rezilo, dokler ne najdete
ustrezne velikosti, ali pa uporabite manjsi del rezila.

142
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Vrsta tal

Uporaba rezila

Vinil, guma, PVC, neposred-
no lepljene preproge, linolej

Nastavitev za preproge s sekundarno podlago: Nastavite visino orodja v srednji
polozaj. Preprogo je treba za pravilno odstranjevanje zarezati (ustvariti jarke) s
samovreznim rezilom velikosti 150-200 mm. Predhodno zarezana preproga (z jarki)
ali predhodno razrezana preproga omogoca lazji nadzor izdelka, rezila pa ostanejo
dlje ¢asa ostra. Po vrezovanju jarkov uporabite plo$¢ato rezilo velikosti 250 mm ali
vec. Prepricajte se, da je poSevni rob rezila obrnjen navzgor.

Nastavitev za preproge z dvojnim lepljenjem: Nastavite viSino orodja v srednji po-
loZaj. Preprogo je treba za pravilno odstranjevanje zarezati (ustvariti jarke) s samo-
vreznim rezilom velikosti 150-200 mm. Predhodno zarezana preproga (z jarki) ali
predhodno razrezana preproga omogoca lazji nadzor izdelka, rezila pa ostanejo dlje
Casa ostra. Prepricajte se, da je poSevni rob rezila obrnjen navzgor.

Nastavitev za preproge s penasto podlago: Uporabite ploS¢ato rezilo velikosti
250 mm ali ve€. Nastavite viSino orodja v najnizji polozaj. Prepricajte se, da je
poSevni rob rezila obrnjen navzgor.

Keramika (z dvojnim leplje-
njem ali za$¢ito pred blatom)

Keramicne plo$cice je treba pred odstranjevanjem s strgalnikom talnih oblog pred-
hodno razbiti s kladivom. S kladivom odstranite dovolj plo$¢ic, da ustvarite prostor
polozaj. Uporabite rezilo ali dleto debeline 4 mm. Delovno obmogje naj bo Eisto, da
ohranite dober stik kolesa s tlemi. Ce se kerami¢ne plo$cice ne odlepijo, jih pred
odstranjevanjem s strgalnikom talnih oblog razbijte s kladivom.

Lesena in lesu podobna tla

Les predhodno razzagajte s krozno Zago. Umaknite ali odstranite vse Zeblje ali
kovinske ovire, da ne poskodujete rezila.

Lepliena tla iz trdega lesa

Za pravilno odstranjevanije talnih oblog iz trdega lesa (masivne deske, laminirane
deske, parket, laminiran parket) je treba tla predhodno razzagati. To storite s krozno
Zago, nastavljeno na globino 99 % debeline deske, ki je tik ob povrsini podlage.

Po tleh narisite ¢rte s kredo in jih predhodno razzagajte na $irino rezila. (vsakih

152 mm).

Zarezovanje pravega parketa ni potrebno. Razletel se bo na majhne ko$c¢ke. Pri
delu na vezanih podlogah sku$ajte voditi stroj v isti smeri, kot je struktura lesa.
Rezilo naj bo v vecini primerov obrnjeno s po$evnim robom navzdol. Pri masivnih
lesenih tleh, kot so deske, vodite stroj v isti smeri kot deske, ne v smeri pre¢nih vla-
ken ali pre¢nih desk. Odstranitev sprednjih protiuteZi bo pomagala na vseh mehkih
povrsinah.

Delo na betonski (trdi) podlagi: PrepriCajte se, da je rezilo names¢eno s poSevnim
robom navzgor. Uporabite plo$cato rezilo debeline 4 mm in Sirine med 100 in
150 mm.

rezila navzgor. Prepri¢ajte se, da je rezilo vodoravno glede na povrsino. Uporabite
plo$¢ato rezilo debeline 4 mm in Sirine med 100 in 150 mm.

Delo na leseni podlagi: Prepricajte se, da so tla dovolj trdna, da lahko podpirajo
stroj. Po potrebi odstranite protiutezi. Nastavite visino orodja v najnizji polozaj. Upo-
rabite plo$¢ato rezilo debeline 4 mm in Sirine med 100 in 150 mm.
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Vrsta tal Uporaba rezila

Tanki premazi, ostanki lepila, | Nastavitev za tanek premaz na betonskih tleh: Visino orodja nastavite v najvisji po-
druga lepila lozaj. Uporabite plo$cato rezilo velikosti 200 mm. Rob rezila naj bo obrnjen navzgor.

Nastavitev za tanek premaz na mehkih podlagah: Nastavite viS§ino orodja v najnizji
polozaj. Uporabite 200-mm ploS¢ato rezilo. Rob rezila naj bo obrnjen navzgor.

Odstranjevanje ostankov lepila: Visino orodja nastavite v najvisji polozaj. Uporabite
ploSéato rezilo velikosti 250 mm. Prepricajte se, da drzalo za rezilo ni SirSe od rezila.
Rob rezila naj bo obrnjen navzgor.

VzdrZzevanje
Uvod Za vec¢ informacij glejte .
Urnik vzdrzevanja
OPOZORILO: Pred izvajanjem I
vzdrzevalnih del morate prebrati in razumeti * = Splosna vzdrzevalna dela, ki jih izvede operater.
poglavje o varnosti. Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.
Za servisiranje in popravila na izdelku posebno o o
usposabljanje ni potrebno. Zagotavljamo, da vam bodo O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
na voljo strokovna popravila in servisiranje. Ce vas Vzdrzevalna dela naj izvede poobla$cen serviser.
prodajalec ni pooblas€en serviser, ga povprasajte, kje
je naslednja najblizja pooblas¢ena servisna delavnica.

Vzdrzevanje Te- Vsa- | 12ur
ore | dan | K012| P,
sko

cev | siranju

Izdelek ocistite. X

Preverite vse varnostne naprave.

Preverite napravo RCD.

Preverite obrabo in ostrino rezila.

Prepri¢ajte se, da so vsi elektri¢ni prikljucki Cisti.

Prepricajte se, da so motorji Cisti.

Ocistite zunanje povrsine izdelka. X

Ocistite notranje dele izdelka. (0]

Opravite sploSen pregled.

Prepricajte se, da so vsi vijaki in matice priviti s pravilnim zateznim momentom. X X

Preverite, ali olje pusca.

Preverite obrabo in delovanje varnostnega pasu.

S stisnjenim zrakom odistite notranjo povrsino polnilnika.

Preverite obrabo in delovanje sprednjih koles.

Zamenijajte hidravli¢no olje. Glejte Zamenjava olja in oljnega filtra na strani 148. X
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VzdrZevanje Te- Vsa- | 12ur
Dnev- d kih 12 po
en- .
no mese- | servi-
sko L
cev | siranju
V celoti servisirajte in ocistite izdelek. o

Izvajanje splo3nih pregledov

« Prepricajte se, da so matice in vijaki na izdelku
dobro priviti.

« Prepri¢ajte se, da kabli na izdelku niso v polozaju, v
katerem bi se lahko poskodovali.

* Preverite, ali so elektri¢ni deli poSkodovani. Ne

uporabljajte izdelka, ki je poSkodoval elektricne dele.

Cistenje izdelka

* Po uporabi vedno odistite opremo. Uporabite
sesalnik.

* lzdelka ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom.

Odprtine za zrak morajo biti Ciste in odmasene, s
Cimer zagotovite, da ima izdelek vedno zadosten
pretok zraka.

Nastavitev oprijema

Ce se izdelek ne premika naravnost naprej, je treba
prilagoditi oprijem.

1. Odstranite 2 vijaka in nagnite sedez na stran.

2. Odvijte zaklepni vijak (A) na krmilnikih za oprijem.

S
S
S

&

3. Obracajte krmilnike za oprijem (B) v nasprotni smeri
vrtenja urinega kazalca, dokler niso popolnoma
odprti.

4. Nastavite krmilnike za oprijem.

a) Zauvrtite levi krmilnik za oprijem za 1 obrat v
smeri vrtenja urinega kazalca, da se izdelek
obrne v levo.

b) Zavrtite desni krmilnik za oprijem za 1 obrat
v smeri vrtenja urinega kazalca, da se izdelek
obrne v desno.

5. Privijte zaklepni vijak na krmilnikih za oprijem.

Zamenjava rezil

OPOZORILO: Uporabljajte zascitne

rokavice. Rezila so zelo ostra.

OPOZORILO: Prepricajte se, da
izdelka ni mogoc¢e zagnati, ko zamenjate
rezilo.

1. S pomogjo upravljalnika kota orodja dvignite drzalo
orodja s tal.
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2. Odvijte vijake na drzalu orodja.

. Odstranite rezilo.

3

4. Novo rezilo vstavite v drzalo orodja.

5. Prepricajte se, da je rezilo v pravilnem polozaju.
6

Privijte vijake na drzalu orodja.

Namestitev dleta

OPOZORILO: Prepricajte se, da

izdelka ni mogoce zagnati, ko zamenjate
rezilo.

A OPOZORILO: Uporabljajte zascitne
rokavice. Rezila so zelo ostra.

1. Odstranite rezilo. Glejte Zamenjava rezil na strani
745.

2. Na drzalo orodja (B) namestite dleto (A).

? )
) .
=y <

3. Namestite podlozke in vijake (C).

BruSenje rezila

A OPOZORILO: Uporabljajte zascitne
rokavice. Rezila so zelo ostra.

1. Povlecite ro¢aj za kot orodja, da dvignete drzalo
orodja s tal.

2. Rezilo nabrusite s kotnim brusilnikom. Uporabite
brusilno plos¢o z velikostjo granulata 120.

OPOZORILO: Prepricajte se, da
brusilna plo§¢a ne zajame roba ali

vogala rezila.

a) Zgornji rob rezila zbrusite tako, da bo poSevni
rob obrnjen navzgor.

b) Spodnji rob rezila zbrusite tako, da bo po$evni
rob obrnjen navzdol.

Vzdrzevanje akumulatorja

Akumulatorji ne potrebujejo vzdrzevanja. Vzdrzevanje
akumulatorjev po potrebi prepustite le pooblas¢enemu
servisnemu centru.

Hidravlicni sistem

Preverjanje cevi hidravliénega sistema

« Cevi hidravli¢énega sistema redno pregleduijte.
Zamenijajte obrabljene ali poskodovane cevi
hidravlicnega sistema.

OPOZORILO: Hidraviigno olje je
nevarno. Guma v ceveh hidravlicnega

sistema se s¢asoma obrabi. Obrabljene

146
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ali poSkodovane cevi hidravliénega sistema
se lahko zlomijo in hidravliéno olje lahko
povzroéi poskodbe. Ce niste prepricani, ali
so cevi hidravliénega sistema obrabljene, jih
zamenjajte.

Preverjanje nivoja hidravli€nega olja

1. Na rezervoarju hidravlicnega olja od¢itajte nivo
hidravli¢nega olja.

[©]
[em ]} {smm]

[omzmo]
to

3. Priklopite polnilnik in ga pustite priklopljenega do
naslednje uporabe izdelka.

Opomba: Ne uporabljajte podaljskov.

4. Med polnjenjem si lahko na indikatorju LED
na polnilniku ogledate stanje napolnjenosti
akumulatorja. Glejte Branje stanja napoinjenosti na
strani 147.

Branje stanja napolnjenosti

Opomba: Kadar izdelek ne deluje, naj bo vedno
prikljuéen v omrezno vti¢nico. Vdelana programska

oprema v polnilniku nadzoruje stopnjo napolnjenosti
akumulatorjev.

2. Ce je nivo hidravli¢nega olja prenizek, je treba
zamenjati hidravliéno olje. Glejte Zamenjava olja in
oljnega filtra na strani 148.

Polnjenje akumulatorja

1. lzdelek parkirajte na varnem mestu v blizini
vira elektricne energije. Glejte Varnost delovnega
podrocja na strani 136.

2. Kilju¢ za vklop/izklop obrnite v polozaj OFF.

Opomba: Izdelek se ne polni, e je klju¢ za
vklop/izklop v polozaju ON.

POZOR: 1zdelka ne uporabljajte, ko je
polnilnik priklopljen na elektricno omrezje.
To lahko povzroci poskodbe polnilnika.

A

3 razli¢ni indikatorji LED na polnilniku prikazujejo stanje
akumulatorja med polnjenjem:

* Ko lu¢ka LED A utripa rdece, je napolnjenost
akumulatorja nizja od 50 %.
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» Ko lu¢ka LED B utripa rumeno, je napolnjenost 2. Pod vijak za izpust olja postavite zbiralno posodo.
akumulatorja visja od 50 %. 3. Odstranite &ep za izpust olja (B).

* Ko lu¢ka LED C utripa zeleno, je napolnjenost 4
akumulatorja visja od 75 %.

* Ko zasvetijo vsi 3 indikatorji LED, je akumulator
popolnoma napolnjen.

. Oljni filter (C) zavrtite v nasprotni smeri vrtenja
urinega kazalca, da ga odstranite.

5. Odstranite pokrovcek za olje (D).

Cepacty (I{(E)g"}z) _

Ny

<50% o o 3§t
(Blinking)

7
> 50% o »C ®
(Blinking)
>75% P o8 [ ] [ ]
(Blinking)
100% [ ) [ ) [ )

Zamenjava olja in oljnega filtra

6. Z novim oljem rahlo namazite gumijasto tesnilo

OPOZORILO: Hidraviiéno olje je
nevarno za va$o kozo. Razlito olje o€istite
z milom in vodo.

OPOZORILO: Rablieno olje in filtri novega oljnega filtra.
so nevarni za okolje. Rabljene kemikalije
zavrzite na ustreznem mestu za odlaganje.
= =
E=r
Opomba: Hidravli¢no olje je mogoce hitreje °Ss=2°S

izprazniti, Ce je olje toplo.

1. Odstranite pokrov oljnega filtra (A).

7. Pritrdite filter hidravli¢énega olja. Z roko ga privijte,
dokler ne zacutite upora, nato ga privijte Se za %
obrata.

8. Ko je posoda za hidravli¢no olje prazna, namestite
Eep za izpust olja.

9. Posodo za hidravli¢no olje napolnite, dokler na
indikatorju nivoja olja (E) ne vidite nivoja olja. Glejte
Preverjanje nivoja hidravlicnega olja na strani 147.

10. Namestite pokrovcek za olje.
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Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok

Resitev

Izdelka ni mogoce
zagnati.

Vklopljen je gumb za izklop v sili.

Gumb za izklop v sili na kontrolni plo$¢i obr-
nite v smeri urinega kazalca, da ga izklopite.

vklju¢ena.

Zascita pred toplotno preobremenitvijo je

Ponastavite zas¢ito pred toplotno preobre-
menitvijo.

aktiviran.

Nadzor prisotnosti upravljavca na sedezu ni

Preverite, ali so nadzor prisotnosti upravljav-
ca in zice poskodovani.

Izdelek je tezko drza- | PoSkodovan sestavni del.

ti.

Preberite kodo napake. Glejte Kode napak
na strani 149.

Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite na
pooblas¢enega servisnega zastopnika Husg-
varna.

Kode napak

Opomba: Ce pride do napake, zaénejo utripati 3
lu¢ke LED na indikatorju polnilnika akumulatorja. Glejte
Branje stanja napolnjenosti na strani 147.

Pogostost utripa- | Vzrok Ukrep

nja

1 Akumulatorji niso vstavljeni ali pa je | Preverite povezavo akumulatorja.

napetost akumulatorja prenizka. —— —

Preverite prikljuc¢ek polnilnika.
Akumulatorji ne smejo biti poskodovani.

2 Napaéna vhodna mo¢ AC. Prepricajte se, da je vhodni kabel za izmeni¢ni tok pove-
zan s polnilnikom in vtiénico za izmeni¢ni tok.
PrepriCajte se, da je napajalni vti¢ pravilno priklju¢en v
elektricno omrezje.

3 Za visoko temperaturo v polnilniku. Polnilnik je prevrog in je preSel v varnostni nacin. Presta-
vite izdelek na mesto z zadostnim pretokom zraka.
Odklopite polnilnik. Po¢akajte 20 minut in priklopite pol-
nilnik.

4 Previsoka temperatura v akumulato- | Ko je temperatura v akumulatorju visja od nastavljene

rju. vrednosti, polnilnik zniza tok ali ustavi polnjenje. Ko se

temperatura akumulatorja zniza, se polnilnik samodejno
zazene.

5 Izhodni tok je previsok. Obrnite se na pooblas€enega servisnega zastopnika.

6 Napetost akumulatorja je previsoka. | Prepricajte se, da je prikljuéena ustrezna izhodna nape-
tost akumulatorja.
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Transport skladiS€enje in odstranitev

Prevoz e OPOZORILO: Pri strmih klanginah
vedno uporabite vitel. Ne hodite ob izdelku
OPOZORILO: Med prevozom bodite

ter se ne zadrzujte pod izdelkom ali v
previdni. Izdelek je teZak in lahko povzroci njegovi blizini.
telesne poskodbe ali materialno $kodo, ¢e

med prevozom pade ali se premakne. «  Ce zelite izdelek premakniti navzdol po klangini, ga

pocasi premikajte napre;j.
* lzdelek je tezak in se lahko prevrne, zato pri
OPOZORILO: pred prevozom izdelka premikanju po klancini izdelek vedno premikajte
odstranite orodje. nazaj.

A POZOR: 1zdelka ne viecite za vozilom.

* Za premikanje izdelka na krajSih razdaljah ga

dvignite. Za premikanje na daljSih razdaljah izdelek

nalozite na prevozno sredstvo.

Izdelek med prevozom zas¢itite z neko vrsto zascite.

Zascita izdelek varuje pred naravnimi elementi, kot

sta dez in sneg.

«  Ce ima izdelek transportno kolo, ga uporabite, ko ga
nalagate na transportno vozilo in z njega.

« Na klangini izdelka ne obracajte v levo ali desno za
vec¢ kot 45°. To lahko povzroci prevrnitev izdelka.

Premikanje izdelka navzgor in navzdol
po klangini

OPOZORILO: ¢e izdelek pomikate
navzgor in navzdol po klancini, bodite

izjemno previdni. Izdelek je tezek in obstaja
nevarnost poskodb, ¢e izdelek pade ali se
prehitro premakne.
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Dvig izdelka

OPOZORILO: Prepri€ajte se, da ima
dvizna oprema ustrezne specifikacije za
varno dvigovanje izdelka. Teza izdelka je
navedena na tipski ploscici izdelka.

OPOZORILO: Ne hodite ali se ne

zadrzujte pod dvignjenim izdelkom ali
njegovi v blizini. Osebe se ne smejo
zadrzevati v obmocju nevarnosti. Glejte
Varnost delovnega podrocja na strani 136.

A
A

Pritrditev izdelka na transportno vozilo
1. Pod kolesa namestite zagozde, da preprecite
premikanje med prevozom.

2. Na tocke za privezovanije pritrdite pas za
privezovanje.

OPOZORILO: Ne dvigujte

poskodovanega izdelka. Prepricajte se, da
so dvizni obrocki pravilno names¢eni in da
niso posSkodovani.

A

1. Odstranite orodje.
2. Dvizno opremo pritrdite na dvizne obrocke (A).

3. lzdelek pocasi dvignite.

4. Ce zelite izdelek dvigniti z vili¢arjem, vstavite vilice
vilicarja skozi nosilce (B).

3. Pritrdilne trakove pritrdite na transportno vozilo in jih
zategnite.

4. Prepricajte se, da se izdelek ne more premakaniti.

SkladiSéenje

POZOR: Izdelka ne skladisgite v
zunanijih prostorih. 1zdelek vedno shranjujte
v zaprtih prostorih.

* lzdelek skladis¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.

» Preden izdelek shranite, ga ocistite in opravite
celoten servis.

» lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

* Priklopite polnilnik akumulatorja. Med skladi§c¢enjem
imejte priklju¢en polnilnik akumulatorja.

+  Ce polnilnika akumulatorja ni mogoge imeti

priklopljenega v celotnem obdobju skladis¢enja,
izvedite naslednje korake:

1. Prepricajte se, da so akumulatorji pred
shranjevanjem popolnoma napolnjeni.
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2. Povlecite rdeci ro¢aj, da odstranite prikljucek. 3. Vsak mesec izdelek polnite 24 ur.

9

> B % Odlaganje

« Spostujte lokalne zahteve za recikliranje in veljavne

A ) predpise.
°l o « Akumulatorja ne zavrzite med gospodinjske
odpadke.

« Ko izdelka ne uporabljate ve¢, ga posljite k
prodajalcu Husqvarna ali pa ga zavrzite na mestu
za recikliranje.

a%

Tehniéni podatki

| BMS220ADB
Mere
Dolzina, mm (palci) 1700 (66,9)
Sirina, mm (palci) 685 (27)
Visina, mm (palci) 1350 (53,1)
Teza, kg (Ibs) 960-1080 (2116,4-2381)
Delovna Sirina, mm (palci) 50-686 (2-27)
Pogonski motor
Mo¢ pogonskega motorja, kW | 4,0
Menjalnik
Najvecja hitrost, m/min (ft/min) | 40 (131,2)
Pogoji delovanja
Delovna temperatura, °C (°F) -5-+40 (23-104)
Najvecja relativna vlaznost, % 95
Emisije hrupa '°
Raven zvo&ne mogi, izmerjena Lya, dB(A)"7 77

16 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo¢& zvoka (Lwa), v skladu z direktivo ES 2000/14/ES.
17 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo¢ zvoka (Lwa) v skladu s standardoma EN-ISO 11202:2010 in EN-ISO
3437:2010. Negotovost Kwa 2,5 dB.

152 1813 - 002 - 14.03.2025



BMS220ADB
Raven vibracij ap,, m/s218 <2,5
Nivo vibracij pri sedezu, m/s2 0,3
Polnilnik
Vhod AC
Nazivna napetost, V 110-240
Frekvenca, Hz 50-60
Najv. tok, A 16
Izhod DC
Najv. napetost, V 68
Najv. tok, A 60
Hidravliéni sistem
Delovni tlak, bar (psi) 130 (1885,5)
Prostornina hidravliénega rezervoarija, | (gal) 35(9,2)
Olje, razred SF-CC Hidravli¢no olje HV46

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim
preizkuSanjem v skladu z navedeno direktivo ali
standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi
vrednostmi drugih izdelkov, preizku$enih v skladu z

isto direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti niso
primerne za uporabo pri ocenah tveganja, vrednosti,

izmerjene na posameznih delovnih mestih, pa so

lahko tudi viSje. Dejanske vrednosti izpostavljenosti

in tveganje za Skodo za posamezne uporabnike so
edinstvene in so odvisne od nacina dela uporabnika,
od tega, za kakSen material se izdelek uporablja, ter od
Gasa izpostavljenosti in fizi€nega stanja uporabnika in
stanja izdelka.

18 Raven vibracij v skladu s standardoma EN-ISO 2631-1 in EN 1032. ZabeleZeni podatki za raven vibracij imajo
tipiéno statistiéno razprsitev (standardni odklon) 1,2 m/s2.
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Dodatki

Rezila

Vsa rezila niso primerne za vse izdelke. Obrnite se na
pooblas€enega servisnega zastopnika Husqvarna.

Polozaj

Vrsta

Velikost, mm (palci)

1

Nosilec drzala za rezilo za hitro spro-
stitev

154
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Polozaj Vrsta Velikost, mm (palci)
2 Drzalo za rezilo za velike obremenit- | 300(11,8)

ve
3 Drzalo za rezilo za velike obremenit- | 150 (5,9)

ve
4 Dleto VARI 51 x12(2)
5 Dleto VARI 152 x 12 (6)
6 Samovrezno rezilo VARI 150 x 70 x 2,5 (6)
7 Samovrezno rezilo VARI 300 x 70 x 2,5 (12)
8 Samovrezno rezilo ELITE 300 x 100 x 2.5 (12)
9 Samovrezno rezilo ELITE 250 x 100 x 2.5 (10)
10 Samovrezno rezilo ELITE 200 x 100 x 2.5 (8)
11 Plos¢ato rezilo VARI 250 x 70 x 1.5 (10)
12 Plos¢ato rezilo VARI 300 x 70 x 1.5 (12)
13 Plos¢ato rezilo VARI 150 x 70 x 2,5 (6)
14 Plos¢ato rezilo VARI 250 x 70 x 2.5 (10)
15 Plos¢ato rezilo VARI 300 x 70 x 2,5 (12)
16 Plos¢ato rezilo VARI 100 x 70 x 4 (4)
17 Plos¢ato rezilo VARI 150 x 70 x 4 (6)
18 Plos¢ato rezilo ELITE 300 x 100 x 4.5 (12)
19 Plos¢ato rezilo ELITE 300 x 100 x 2.5 (12)
20 Plos¢ato rezilo ELITE 200 x 100 x 2.5 (8)
21 Plos¢ato rezilo ELITE 100 x 150 x 2.5 (6)

1813 - 002 - 14.03.2025

155



Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Svedska,
tel.: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Strgalo
Znamka Husqvarna
Vrsta/model BMS 220ABD
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2022 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruZzljivosti"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za
betonske povrsine in tla

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€
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